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Salomon 76, ein Supercomputer, ist mit allen Daten fiir eine
vollkommene Rechtsprechung gefiittert worden. Die EAAU
glaubt, daf3 mit ihm das Zeitalter absoluter Gerechtigkeit
angebrochen ist: Fehlurteile sind ausgeschlossen, kein
Verbrecher entgeht seiner Strafe. Aber es dauert nicht lange,
bis der Strafverfolger einen gnadenlosen Polizeiterror auf-
richtet. Commander Mark Brandis hort die Warnzeichen zuerst
nicht — wie alle anderen ist er — trotz teilweise personlicher
Betroffenheit — von der Unfehlbarkeit des Justizrechners
tiberzeugt. Erst als es ihn selbst trifft, handelt er — und es ist
beinahe schon zu spdt. Erst das allgegenwdrtige Netzwerk der
Zigeuner, dem auch Grischa Romen angehort, gibt dem Team
um den Commander noch einmal eine Chance ...



Mark Brandis

Salomon 76

Verschworung im Weltraum

Herder Freiburg * Basel « Wien

FUNFTE AUFLAGE

Schutzumschlag und Illustration:
Robert André
Alle Rechte vorbehalten —
Printed in Germany
© Verlag Herder Freiburg im Breisgau 1974
Herstellung:
Freiburger Graphische Betriebe 1982
ISBN 3-451-16763-8






Hinter mir lag ein harter, anstrengender Tag. Gegen 15.00
Uhr hatte ich Ares I nach etlichem Arger mit der
Startautomatik als startklar fiir den kommenden Morgen
gemeldet; danach war ich in die City geflogen, um fiir Ruth
Blumen und vor allem jene Kette aus schwarzen Perlen zu
besorgen, die sie sich seit langem wiinschte.

Nun, im Schein der untergehenden winterlichen Sonne,
kehrte ich heim.

Bevor ich den Helikopter auf dem Landedeck des turmhohen
Appartementhauses aufsetzte, in dem ich eine der VEGA
gehorende, gerdumige Dienstwohnung bewohnte, zog ich ihn
aus alter Gewohnheit noch einmal hoch, um einen Blick auf
Metropolis zu werfen, diese unvergleichliche, geliebte Stadt
mitten im Atlantik, auf dieses vom weillen Bliitenkranz der
Brandung gesdumte Denkmal menschlichen FleiBes und
Wagemutes. Und wie so oft, wenn ich mich in Gedanken
bereits auf einen neuen, atemberaubenden, kiihnen Sturz ins
All vorbereitete, zu fremden, geheimnisvollen Sternen,
empfand ich noch einmal mit all meinen Sinnen, wie teuer und
unersetzlich dem Menschen diese Erde ist, aus deren Lehm —
so die Uberlieferung — er in grauer Vorzeit entstanden ist.
Wohin er auch geht: die Erinnerung an die Erde folgt ihm nach.
Aus schwindelnder Hohe einen Blick auf Metropolis zu werfen
war immer wieder ein Fest fliir meine Augen.

Als ich einschwenkte, um aufzusetzen, entdeckte ich auf dem
Landedeck zu meiner Uberraschung John Harris' schwarzen
Helikopter mit der knallroten Nummer Eins.

Irgend etwas, wovon ich nichts ahnte, muflte geschehen sein
— denn zu einem privaten Besuch wire Harris nicht mit einem
Dienstfahrzeug der VEGA gekommen, auch wenn er als



Direktor sich eine solche Freiheit durchaus hitte herausnehmen
konnen. Oder sollte er, einer spontanen Eingebung folgend, nur
kurz vorbeigekommen sein, um Ruth und mir zu unserem
Hochzeitstag zu gratulieren? Ich landete mit einem unbehag-
lichen Gefiihl.

Ruth 6ffnete, und ich driickte ihr die Orchideen in die Hand.
Thre griilnen Augen leuchteten vergniigt.

»Fiir mich?«

»Fiir die Frau meines Lebens«, sagte ich. »Dreimal darfst du
raten, wer das ist.«

Sie warf sich an meine Brust.

»Mark, sagte sie, »Mark, du bist verriickt!«

»Das«, antwortete ich lachend, »darfst du erst behaupten,
wenn du dein Geschenk gesehen hast! Aber jetzt sag: was will
Harris?«

Ruth 16ste sich aus meinen Armen und gléttete ihr zerzaustes
rotes Haar.

»Keine Ahnung. Er hat nur gesagt, es sei wichtig. Ubrigens
ist er nicht allein.«

»Wer ist bei ihm?«

»Villiers.«

»Welcher Villiers? Ich kenne davon ein halbes Dutzend.«

»In diesem Fall, leider, der Villiers.«

Einen Atemzug lang fiihlte ich mich iiberrumpelt. Meine
Ahnung hatte folglich nicht getrogen. Etwas war vorgefallen:
etwas von grof3ter Tragweite und Bedeutung.

Henri Villiers, in dessen Begleitung mich Harris so iiber-
raschend aufsuchte, war der Justiz- und Polizeiminister der
EAAU, der Drei Vereinigten Kontinente Europa, Afrika und
Amerika.

»Und auch er hat nichts angedeutet?«

»Nichts. Aber du solltest ithn nicht warten lassen.«

Der Festtag war mir verdorben. Ich reichte Ruth das schmale,



langliche Etui mit der Perlenkette.

»Eigentlich«, sagte ich, »war es nicht meine Absicht, dir dein
Geschenk zwischen Tiir und Angel zu iiberreichen.

Aber du siehst, die VEGA hat mich schon wieder mal in
ihren Klauen.«

Ruth stellte sich auf die Zehenspitzen und driickte mir einen
KuB auf die Stirn.

»Gehl« sagte sie. »Im Grunde liebst du deinen Beruf ja von
ganzem Herzen. Ich mache euch inzwischen einen Kaffee.«

Als ich eintrat, erhoben sich meine beiden Besucher aus den
Sesseln. Harris wandte mir sein kiihles, ausdrucksloses Gesicht
zu und nickte. »Gut, daB3 Sie endlich da sind, Commander. Ich
mochte Sie mit Minister Villiers bekanntmachen.«

Villiers reichte mir seine schlanke, blasse Gelehrtenhand.

»Ich bitte Sie, uns unser unangemeldetes Eindringen in IThre
private Sphére nicht zu veriibeln, Commander.

Seien Sie versichert, daf3 ich mich zu einem solchen Schritt
nicht entschlossen hitte, wenn in diesen Stunden nicht so
allerlei auf dem Spiel gestanden hitte. Aber bevor ich zur
Sache komme, sollten wir — Ihr Einverstdndnis vorausgesetzt —
uns wieder setzen. Es spricht sich dann zwangloser.«

Villiers feines, vornehmes Gesicht wirkte kiihl und
beherrscht. Nur seine Augen, verborgen hinter einem
altmodischen, goldgerdnderten Zwicker, lieBen mich ahnen,
daB} irgend etwas ihn zutiefst beunruhigte. Meine Verédrgerung
verflog. Man konnte Henri Villiers nicht Auge in Auge
gegeniiberstehen, ohne von ihm beeindruckt zu sein. Und
obwohl ich an diesem 23. Januar 2076 zum ersten Mal die Ehre
hatte, von ihm in ein personliches Gesprich gezogen zu
werden, spiirte ich doch einen Hauch jenes Feuers, das in ihm
brannte, den Atem der grofen Leidenschaft, der alle seine
Gedanken und Taten prigte und ihm einen unverginglichen
Platz in der Geschichte sicherte.



»Meine Frau«, sagte ich, »bereitet Kaffee. Hat unser
Gesprich so lange Zeit?«

Harris schiittelte den Kopf. »Wir brauchen die Ares I,
Commander, und zwar sofort.«

»Sir«, antwortete ich entgeistert, »das Schiff soll morgen
seinen ersten Flug absolvieren!«

Harris zog ein wenig die Brauen hoch. »Sie brauchen mich
nicht zu belehren, Brandis. Ich bin im Bilde. Leider haben sich
einige Dinge ergeben, im Zusammenhang mit SALOMON 76,
die eine Abdnderung unseres Programmes erforderlich machen
— immer vorausgesetzt, dal Sie uns Ihre Mitarbeit nicht
verweigern.«

Das Stichwort war gefallen. Eine Weile blieb ich stumm,
wihrend ich mir ins Gedachtnis zuriickrief, was ich alles iliber
dieses neue Weltwunder bereits gehort, gelesen und gesehen
hatte, das nur noch eines Knopfdruckes harrte, um den
Menschen endlich das zu geben, wofiir sie durch Jahrtausende
hindurch gekdmpft und gelitten hatten: den Einklang von Recht
und Gerechtigkeit. Das Instrument, das diesen uralten Traum
verwirklichen sollte, schwebte in dem rauchschwarzen Samt
des Raumes wie ein funkelnder, zur Halbkugel geschliffener
Rubin: ein von Menschenhand geschaffener gewaltiger
Edelstein unter den Sternen, ein astrales Gehiduse von fast
tausend Metern Durchmesser, einzig und allein dazu bestimmt,
in der keimfreien, schwerelosen Zone des ewigen Schweigens
den groBten Computer zu beherbergen, der je erdacht und
gebaut worden war: SALOMON 76.

»Ein Wort vorweg, Commander«, sagte Minister Villiers
leise. »Was SALOMON 76 fiir die Menschen der EAAU
bedeutet, brauche ich Thnen nicht erst auseinanderzusetzen.
Nur so viel: Ein neues Kapitel in der Geschichte der Justiz
beginnt. Zum ersten Mal wird es geben, was es bisher zu keiner
Zeit und an keinem Ort gegeben hat: absolute Gerechtigkeit.«



Der Minister sprach von seinem Lebenswerk. Fiir dieses
riesige Elektronengehirn im Raum, das in stindiger Verbin-
dung stand mit einer Tausendschaft von Tochtercomputern auf
Erde und Venus, hatte er zwei Amtsperioden hindurch gewirkt
und gekdmpft, z&h, beharrlich und unermiidlich. Nach und
nach war es ihm dank der Lauterkeit seiner Argumente
gelungen, auch den letzten Widersacher davon zu iiberzeugen,
dal} die Zeit, in der Menschen tiber Menschen richten durften,
endgiiltig der Vergangenheit angehdren miif3te.

»Wir brauchen uns unserer bisherigen Justiz gewifl nicht zu
schdmen«, fuhr Villiers halblaut fort. »Sie war so gut und so
unbestechlich, wie sie sein konnte, solange Menschen in Roben
ihres Amtes walteten. Aber Menschen« — der Minister hob ein
wenig die Schultern — »sind und bleiben fehlbar, und mit jedem
Irrtum, der thnen unterlduft, wéchst ihre Schuld, wichst ihre
Unsicherheit. SALOMON 76 leitet eine neue Ara der
Verbrechensbekdmpfung und der Rechtsprechung ein: unfehl-
bar und unbestechlich, leidenschaftslos und gerecht. Wer sich
gegen das Gesetz vergeht, wird bekommen, was ihm zusteht,
nicht mehr und nicht weniger: angeklagt, verteidigt und
abgeurteilt durch einen Computer, der mehr iiber diesen
Menschen, seine Motive und das moralische Ausmal} seiner
Schuld weil} als dieser selbst.« Villiers verstummte und warf
einen Blick auf die Uhr. »SALOMON 76 ist in Gefahr,
Commander. Es gibt Krifte und Stromungen in diesem Lande,
die seine Inbetriebnahme um jeden Preis verhindern wollen.«

»lch verstehe nicht«, warf ich ein. »All das, was Sie mir
soeben geschildert haben, Sir, ergibt in meinen Augen noch
keinen Grund, gegen SALOMON 76 vorzugehen.«

Harris rausperte sich. »Vielleicht, Exzellenz«, schlug er
hoflich vor, »sollten Sie Commander Brandis, bevor Sie die
Gesprachsfiihrung an mich delegieren, noch einige weitere
Einzelheiten iiber SALOMON 76 mitteilen — Einzelheiten, die



bisher mit dem Stempel Geheim versehen waren.«

Henri Villiers neigte zustimmend die Stirn.

»Sie haben recht«, erwiderte er. »Commander Brandis hat
einen Anspruch auf die volle Wahrheit.« Villiers gold-
geranderter Zwicker wandte sich mir wieder zu.

»SALOMON 76 ist nicht nur, wie bisher immer bekannt-
gegeben wurde, ein Instrument gerechter Urteilsfindung.
Zugleich ist er der perfekteste Polizeiapparat, der je entwickelt
wurde. Er wird aufgrund der ihm eingegebenen Informationen
die Verbrechensbekdmpfung in einem solchen MaB
revolutionieren, dal — ich gehe jede Wette ein — innerhalb
weniger Wochen jede Art von Kriminalitidt innerhalb der
Grenzen der EAAU im Keim erstickt sein wird. Denn worauf
baut ein Mensch, der das Gesetz bricht? Letztlich doch immer
nur darauf, daf} er unentdeckt bleibt. SALOMON 76 macht ihm
einen Strich durch die Rechnung. Sobald er die erste einen
Gesetzesbruch betreffende Information von einem der
Tochtercomputer erhilt, nimmt er unverziiglich die Fahndung
auf — und von dort bis zur Aburteilung des Téters ist es nur ein
Schritt. Die Polizei wird jederzeit wissen, wann und wo sie
einzugreifen hat.« Henri Villiers' Stimme wurde lauter, als er
die Vision der gerechten Zukunft noch einmal in einige wenige
Worte zusammenfafite: »Nie wieder, Commander Brandis,
wird es einen Verbrecher geben, der unentdeckt sich seiner
Missetat erfreut, nie wieder einen Urteilsspruch, der sich
anzweifeln 148t.«

Ich schwieg. John Harris wandte sich langsam zu mir um.

»Es gibt Leute, die eben dies verhindern wollen, Brandis.
Und sie sind schon unterwegs. Verstehen Sie, weshalb wir Sie
und die Ares [ brauchen? Sie miissen diesen Leuten
zuvorkommen. Der Minister und ich — wir haben das Problem
hin und her erwogen. Die Strategische Raumflotte konnen und
wollen wir nicht einschalten, um den Fall nicht mehr als notig
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aufzubauschen — und von unseren eigenen schnellen Schiffen
sind zur Zeit alle unterwegs beziehungsweise im Dock.«

Villiers schenkte mir ein beruhigendes Léacheln.

»lch sehe, Sie zucken zusammen, Commander! Nun, ich
gebe Thnen mein Wort: Es wird kein Kampfeinsatz! Sie sollen
nicht Raumpolizist spielen — sondern einzig und allein mich
und Professor Kalaschnikow, den Konstrukteur, auf dem
schnellsten Weg zu SALOMON 76 bringen.

Die Einweihung ist im Einvernehmen mit dem Présidenten
der EAAU um vierundzwanzig Stunden vorverlegt.

Wie lautet Thre Entscheidung, Commander?«

Einen Atemzug lang war ich unschliissig. Ich hatte mich auf
diesen Abend mit Ruth gefreut — auf diese letzte Nacht, bevor
ich wieder fiir viele Wochen eintauchen wiirde in das Reich der
Sterne.

»Sir«, gab ich vorsichtig zu bedenken, »Ares [ ist alles andere
als ein bequemes Passagierschiff. Sie ist ein Schwerer Kreuzer:
eng und unbequem.«

Villiers Gelehrtenhand wischte meinen Einwand hinweg.

»Das tut nichts zur Sache, Commander. Was ich erwarte, ist
Schnelligkeit, kein Komfort!«

»Und wann?« fragte ich.

»Sofort«, antwortete Harris. »Ihre Crew und der Professor
sind bereits an Bord. Trotzdem, ich wiederhole: Dies ist kein
Befehl. Es handelt sich um eine Bitte.«

»Die ich Thnen kaum abschlagen kann«, sagte ich seufzend
und stand auf. »Sir, bei allem Respekt — Sie sind ein altes
Ekel!«

Harris' wasserblaue Augen funkelten amiisiert.

»lch sehe, wir verstehen uns, Brandis. Wie in alten Zeiten.«

Die alten Zeiten! Auf einmal standen sie wieder vor meinen
Augen: der Biirgerkrieg, die unruhvolle Nachkriegszeit, der
kiithne Sprung zum Uranus — stets und immer hatte es zwischen
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Harris und mir ein unzerstorbares Band des Vertrauens
gegeben. Ich begriff, dal hinter seiner Bitte mehr stand, als er
aussprach. Er war auf mich angewiesen.

Ruth erschien mit einem Tablett in der Hand. Sie brachte den
versprochenen Kaffee.

»lch hoffe«, sagte sie, »ich platze da nicht in irgendein
wichtiges, geheimes Gesprich.«

Villiers erhob sich, um ihr behilflich zu sein.

»Mir scheint«, sagte er, »alles, was es zu unserem Thema zu
sagen gab, ist gesagt.«

Ruth richtete Thre Augen auf mich.

»Ich nehme an, du muf3t fort, Mark.«

»Ja«, sagte ich.

»Und wohin?«

»Nicht allzu weit.«

»Und wann?«

»letzt gleich.«

Ruth machte eine hilflose Gebdrde. Thre griinen Augen
schimmerten auf einmal feucht.

»Wenn es so ist, Mark — dann lal3 dich nicht aufhalten.

Aber, bitte, pal3 auf dich auf! PaB} auf dich aufl«

Ich nahm sie in die Arme, und sie fliisterte mir ins Ohr: »Du
bist mehr als verriickt, Mark. Du bist wahnsinnig.

Danke fiir die Perlen.«

Erst als Harris, Villiers und ich uns zu gehen anschickten, fiel
ihr der Kaffee ein. »Mark!« sagte sie. »Was fange ich jetzt mit
dem ganzen Kaffee an?«

»Wenn ich zuriickkomme«, antwortete ich verbittert,
»warmst du ihn auf.«
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Tief in der Unendlichkeit des Raumes, rund vierundzwanzig-
tausend Meilen von der Erde entfernt, schien der trapez-
formige, flache Leib des Schweren Kreuzers Ares I auf der
Stelle zu stehen. In Wirklichkeit jedoch war er lingst in eine
ellipsenformige Umlaufbahn eingetreten, die parallel zu jener
von SALOMON 76 verlief.

Die Reise war ohne Zwischenfille verlaufen, und sollte je
eine ernsthafte Gefahr fiir SALOMON 76 bestanden haben — in
wenigen Stunden, nach der feierlichen Inbetriebnahme, wiirde
sie auf alle Zeiten gebannt sein.

Zwei, drei Sekunden lang weilte mein Blick nachdenklich auf
dem schimmernden Rubin im All, mit dem sich ein neues
Zeitalter verband, dann wandte ich mich entschlossen an
Captain Grischa Romen, den Piloten.

»Landung in freiem Mandver, Captain!«

Captain Romen wiederholte den Befehl, und das Schiff nahm
wieder Fahrt auf. Einen Atemzug lang, unmittelbar vor der
Landung, schien Captain Romen jedoch auf einmal zu zégern,
und ich glaubte ihn zu verstehen. Aus dunkler Tiefe brach ein
letztes Mal der uralte Traum des Zigeuners von schrankenloser
Freiheit und wungebédrdiger Wanderschaft, brach das
iiberlieferte, ererbte Mifitrauen gegen jede stammesfremde
Ordnung und Obrigkeit. All dies wéhrte freilich nur einen
fliichtigen Augenblick — dann legten sich Captain Romens
braune Hénde fest und entschlossen auf die Klaviatur der
Regler, und leicht wie eine Feder setzte Ares [ auf dem
markierten Liftkopf auf.

»Schiff gelandet, Sir.«

»Danke, Captain.«

Ich 16ste mich aus den Gurten. Captain Romen sprach mich
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noch einmal an.

»SIr —«

»Ja.«

»Hand aufs Herz, Sir! Was halten Sie von diesem Ding?«

»Nun«, ich suchte nach Worten, »ich glaube, mit diesem
Ding, wie Sie SALOMON 76 nennen, Captain, tut die
Menschheit einen gro3en Schritt in eine bessere Zukunft.

Einen sehr groen Schritt.«

Captain Romens braune Augen blickten triib.

»Ich weil} nicht, Sir«, sagte er leise, »ich weill nicht. Ich habe
auf einmal ein verdammt ungutes Gefiihl.«

Ich ging nicht darauf ein. Es wurde fiir mich Zeit, meine
beiden Passagiere zum Ausstieg zu begleiten. Erst viel spéter
sollten mir Captain Romens Worte wieder einfallen — zu einer
Zeit, da das ungute Gefiihl langst auf mich iibergegriffen hatte.

Im Innern der Station empfing uns feierliches, rubinrotes
Licht. Wie in manchen alten Kathedralen schien es von
iberallher und von nirgends zu kommen. Erst als ich, wie es
das Reglement vorschrieb, als letzter von Bord gegangen war,
entdeckte ich, dafl die Wénde der Station aus rubinfarbenem
transparentem Kunststoff bestanden.

Nicht ein einziges Stiick Metall hatte beim Bau des Gehduses
Verwendung gefunden. Das riesige Elektronenhirn, in dem
neben den Namen, Daten und Besonderheiten aller Biirger der
Drei Vereinigten Kontinente sédmtliche giiltigen Gesetzestexte
und Paragraphen sowie der ganze Katalog kriminalistischer
Erfahrungen und polizeilicher Mittel gespeichert war, sollte
durch keinerlei magnetische Einwirkung beeinflult werden.
Das Licht fiel von auflen ein: geddmpft und magisch.

Die Kameras eines bereitstehenden Fernsehteams traten in
Aktion und sandten ihre Signale iiber einen haarfeinen,
unsichtbaren Laserstrahl hinab auf die Erde, wo diese dann
wieder zu Bildern zusammengesetzt und in jedes Haus geleitet
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wurden. Eine andere Richtstrecke verband SALOMON 76 mit
den Towns auf der Venus.

Und iiberall dort, wo die Bilder aufleuchteten, hiclten die
Menschen den Atem an und lauschten der erlduternden
Stimme: »Meine Damen und Herren, in Abdnderung unseres
Programms {bertragen wir schon heute die feierliche
Inbetriebnahme von SALOMON 76 ...«

Musik erklang. Der Festakt, mit dem die Biirger der EAAU
in eine neue Zeit eintraten, begann. Professor Kalaschnikow,
der Konstrukteur der Station, ein wiirdevoller alter Mann mit
schulterlangem, schlohweiflem Haar und giitigen, fast kindlich
naiven Augen, TUbergab Minister Villiers auf einem
blausamtenen Kissen ein handgrofes Schaltpult. Er schien
etwas sagen zu wollen, doch seine Stimme versagte.
SALOMON 76 — so viel hatte ich inzwischen in Erfahrung
gebracht — war die Kronung seines Lebens. Mit diesem
Computer hatte er alles gegeben: sein Wissen, sein Talent,
seine Hoffnung.

Das Werk sprach fiir ihn. Kalaschnikow machte eine hilflose
Bewegung und trat in den Hintergrund zuriick. Seine Augen
schimmerten feucht.

Minister Villiers reichte das Kissen mit dem Schaltpult
weiter, eilte hinter dem Professor her und schlo3 ihn bewegt in
die Arme. Die Mikrofone iibertrugen seine Worte in alle Welt:
»Kommen Sie, verehrter Herr Professor, kommen Sie und
zeigen Sie sich den unzdhligen Augen, die in dieser Minute
voller Hoffnung und Vertrauen auf uns gerichtet sind! Wenn
die Menschheit heute an der Schwelle zu einem Jahrtausend
der Gerechtigkeit steht, dann ist dies vor allem Thr Verdienst.
Ihr Name wird weiterleben in alle Ewigkeit.«

Und dann standen die beiden Méanner, denen SALOMON 76
seine Existenz verdankte, der Initiator und der Konstrukteur,
Seite an Seite im gleilenden roten Licht.
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Die Musik schwoll an. Es war ein erhabener Augenblick.
Selbst Captain Romen, zu dem ich kurz hiniiberblickte, konnte
sich dem Eindruck des Mystischen nicht entziehen. Seine
Lippen bewegten sich stumm. Er schien zu beten.

Villiers ergriff das Wort.

Er wiederholte im wesentlichen, was er mir bereits gesagt
hatte — nur mit neuen, fast dichterisch klingenden Worten, und
er fiigte hinzu: »Mit diesem Knopfdruck, den ich in meiner
Eigenschaft als Minister fiir Justiz und Polizei in wenigen
Augenblicken vollziehe, bevor ich, iiberfliissig geworden, mein
Amt niederlege und zuriicktrete, zieht absolute Rechts-
sicherheit in unsere Kontinente ein.«

Die Nationalhymne der EAAU erklang. Die rechte Hand des
Ministers schwebte iiber dem Schaltpult.

»Biirger der Drei Vereinigten Kontinente, ich libergebe mein
Amt an SALOMON 76! Moge er in Zukunft rechten und
richten — weiser und gerechter, als es je ein Mensch zu tun
vermochte. Niemand von uns — nicht einmal ich — kann ahnen,
welches sein erster Fall sein wird. Alle Gewalt der
Entscheidung liegt nun bei ihm.«

Die Hand des scheidenden Ministers legte sich auf das Pult,
verweilte dort drei, vier Sekunden — und schwebte dann hoch
zum alten romischen Gru3. SALOMON 76 hatte iibernommen.

Die bunten Lichter flammten auf. Ein tiefes Atemholen
schien durch die Elektronik zu gehen — dann begann sie
gleichméfBig zu summen; und damit nahm auch die
Tausendschaft der Tochtercomputer ihre Arbeit auf.

Mit diesem historischen Knopfdruck begann sich das Rad der
Ereignisse, die heute von der Geschichtsschreibung lakonisch
als das Jahr des Computers zusammengefal3t sind, zu drehen:
schneller und immer schneller.

BetreBte Diener reichten perlenden Champagner. Villiers hob
sein Glas, und dabei fiel sein Blick auf mich und auf meine
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Crew.

»Was ist mit IThnen, Commander? Wollen Sie nicht mit uns
anstoflen?«

Ich lachelte.

»Bedaure, Sir. Das wire gegen die Vorschrift. Ich bin im
Dienst. Und — ehrlich gesagt, Sir — ich mochte nicht der erste
sein, der von SALOMON 76 ertappt und verknackt wird.«

Villiers lachte herzhaft.

»In diesem Fall, Commander, sind Sie natiirlich entschuldigt
— wenngleich ich glaube, dal unser guter Freund SALOMON
76 wohl auch mal ein Auge zugedriickt hitte.«

Ich ergriff die Gelegenheit beim Schopf, um einige Worte als
Vertreter der VEGA zu sagen.

»Sir, wenn ich auch nicht mit Thnen anstof3e, so mochte ich
doch nicht verfehlen, im Namen meiner Crew Ihnen die
aufrichtigsten Gliickwiinsche auszusprechen zu Ihrem groflen
Werk.«

Henri Villiers eilte auf mich zu und driickte mir mit
plotzlichem Uberschwang die Hand.

»Danke, Commander. Aber mehr noch als mir sollte Thr
Glickwunsch der ganzen Menschheit gelten, der wir heute ein
Instrument {ibergeben haben, das noch gerechter und
unbestechlicher ist als Gott. Mdge es ihr zum Segen
gereichen!«

Im Anschlufl daran rief ich meine Crew zusammen. Wir
gingen an Bord, um den Riickflug nach Metropolis zu
programmieren. Wir, das waren an diesem Tag auler mir, dem
Commander: Captain Grischa Romen — genannt der »fliegende
Zigeuner«; Iwan Stroganow, der breitschultrige, grauhaarige
Sibiriak, einer der zuverldssigsten Navigatoren, die je unter den
Sternen geflogen sind; William Xuma, der dunkelhdutige Erste
Ingenieur, dem kein Schraubchen an Bord des Schiffes fremd
war; George Washington Caldwell, Xumas Assistent, ein

17



baumlanger, rothaariger Texaner, liber den ich mir noch keine
Meinung gebildet hatte; Konstantin Simopulos, der Radar-
Controller; Antoine Mercier, der Funkoffizier — und schlie8lich
als wichtigster Mann an Bord, da von seinen Kochkiinsten
letztlich gute Laune oder VerdruB3 abhingen, Sergeant Per
Dahlsen.

Minister Villiers und Professor Kalaschnikow lieen nicht
lange auf sich warten. Sobald sich hinter ihnen die Schleuse
geschlossen hatte, lieBen wir uns vom Fahrstuhl hinauftragen
in das kalte, gleiBende Licht der Sonne.

Ares I 16ste sich von der Plattform, beschrieb eine Spirale
und nahm Kurs auf die Erde.

Hinter uns lag ein historisches Ereignis.

Vor uns lag, was niemand ahnte: die Holle.

Als ich rund ein halbes Jahr nach den geschilderten
Ereignissen mit Ares I zum Landeanflug auf Metropolis
ansetzte, war die Erinnerung an SALOMON 76 lidngst aus
meinem Gedéchtnis getilgt: nicht etwa, weil diesbeziiglich eine
Art von psychischer Verdrangung stattgefunden hitte, sondern
einzig und allein, weil es zwischen meiner Tatigkeit und jener
von SALOMON 76 - wie ich annahm - keinerlei
Beriihrungspunkte gab.

Die Paragraphen, die meinen beruflichen Alltag regelten,
waren mir ldngst in Fleisch und Blut iibergegangen; dariiber
hinaus machte ich mir iiber die Rechtspflege in der EAAU
keine Gedanken. Ich fiihrte keine Prozesse, beging keinerlei
strafwiirdige ~Handlungen und las wund sah keine
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Kriminalberichte.

Das Leben unter den Sternen, unterbrochen von den
gliicklichen, zufriedenen Tagen mit Ruth O'Hara, fiillte mich
aus. Ares I, diese mir zur Erprobung anvertraute vertrackte
Neukonstruktion der Strategischen Raumflotte, trug das ihre
dazu bei, mich in Atem zu halten.

Obwohl gegen das Grundprinzip dieses ersten mit
Protonenantrieb versehenen Schweren Kreuzers nichts
einzuwenden war, zogerte ich, diesem die notige Serienreife zu
attestieren. Jeder Testflug brachte neue Unzuldnglichkeiten an
den Tag. Meist handelte es sich dabei um Kleinigkeiten, denen
man in der Eile, mit der die Strategische Raumflotte die
Umriistung ihres fliegenden Potentials betrieb, um gegeniiber
den Vereinigten Orientalischen Republiken nicht ins
Hintertreffen zu kommen, zunichst nicht viel Bedeutung
zugemessen hatte — doch da es letztlich immer wieder die
Kleinigkeiten und deren reibungsloses Zusammenspiel sind,
was die Sicherheit eines Schiffes auf einsamem Kurs ausmacht,
war ich um eine Verldngerung der kalkulierten Testzeit
eingekommen.

Harris hatte mich angehort und dann in meinem Sinn
entschieden — dies gewil} nicht, um mir einen Gefallen zu tun,
sondern um den Militirs gegeniiber die Unabhingigkeit der
VEGA zu unterstreichen. Sein einziger Kommentar war
gewesen: »Wenn man schon hoheren Orts Wert auf das
Giitesiegel der VEGA legt, dann soll man Schiffe anliefern, die
das verdienen — oder sich, verdammt noch mal, in Geduld
fassen.«

Wenn man diesen Harris erlebte, fiel es einem schwer, zu
glauben, daBl er selbst aus den Reihen der Strategischen
Raumflotte hervorgegangen und nach dem Biirgerkrieg
voriibergehend Prisident der EAAU gewesen war. Der zivile
Status der VEGA, der er vorstand, war ihm heilig.
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Der letzte Testflug war mit einer Inspektion des Schiffes auf
der Venus verbunden gewesen, und zum ersten Mal, seitdem
ich dies als verantwortlicher Testpilot {ibernommen hatte, war
die Rubrik Beanstandungen im Bordbuch leer geblieben; ich
hatte an Ares I nichts auszusetzen gefunden.

»Zweli, drei Fliige dieser Art noch«, sagte ich zu Captain
Romen, als wir uns auf den Heimflug machten, »und wir
konnen dieser fliegenden Bulldogge endlich Lebewohl sagen.«

In diesen Worten war eigentlich schon alles enthalten, was
ich fiir Ares I empfand. Dennoch mochte ich meine Gefiihle
prézisieren. Die Bestimmung dieses méachtigen Schiffes, das
auf der Epsilon-Klasse aufbaute — Kampf und Zerstérung —,
lastete auf mir wie ein Alptraum. Jeder Flug, den ich mit
diesem Schiff unternahm, degradierte mich erneut zu einem
Zuhilter der Macht.

Ich war nicht mehr der Jingste; zu viel Kampf und
Zerstorung lagen hinter mir. Ich trdumte von friedvollen
Fliigen unter friedvollen Sternen, von kiithnen VorstoBen in
unbekannte Zonen, die nur deshalb immer wieder vom
Programm gestrichen werden muf3ten, weil das Gleichgewicht
des Schreckens, das es nach Ansicht der Militirs zwischen den
beiden weltbeherrschenden Machtblocken EAAU und VOR zu
wahren galt, die hierfiir erforderlichen Mittel aufzehrte.

Was Ares I anbetraf, so tat ich als Testpilot gewissenhaft
meine Pflicht; zu lieben — wie ich einst meine Delta VII oder
meine Hermes geliebt hatte — vermochte ich diesen Schweren
Kreuzer nicht.

»Eins, Sir«, antwortete Captain Romen auf meine
Bemerkung, »kann man der Bulldogge nicht abstreiten: Bei
aller sonstigen Lahmheit hat sie verdammt scharfe Zdhne. Ich
mochte nichts mit ihr zu tun bekommen.«

»Die Lahmheit«, beschloB3 ich den kurzen Dialog, »werden
wir ihr schon austreiben.«

20



Mit Grischa Romen als Captain hatte ich einen guten Griff
getan. Unter seiner braunen Zigeunerhaut schlug das Herz
eines geborenen Piloten. Oft, wenn ich ihn am Kommandopult
beobachtete, bewunderte ich die traumwandlerische Sicherheit,
mit der er sich, von keiner Navigationshilfe gefiihrt, unter den
Sternen zurechtfand. Er ging mit dem Schiff um wie ein Puflta-
Reiter mit seinem Pferd: teils liebevoll, teils rauh — je nachdem,
wie es das Schiff verdiente.

Im {ibrigen war Grischa Romen meines Wissens der einzige
Pilot im Dienst der VEGA, der mehrere Instrumente
beherrschte. Bei den Paganini-Festkonzerten in Budapest hatte
er sich als virtuoser Violinist zu erkennen gegeben und war mit
dem zweiten Preis ausgezeichnet worden. An Bord bevorzugte
er die Mundharmonika; er spielte sie mit unglaublicher
Meisterschaft, und sein Repertoire an alten, teils melan-
cholischen, teils tiberschwenglichen Zigeunerweisen war schier
unerschopflich. Die Mundharmonika begleitete ihn auf Schritt
und Tritt.

Im Gegensatz zu mir, so kam es mir mitunter vor, empfand
Captain Romen eine gewisse Zuneigung zur Ares .

Das Storrische, Unberechenbare an diesem Schiff schien ihn
Zu reizen.

Kurz bevor die Ares I in die Erdumlaufbahn eintrat, sprach
mich Captain Romen noch einmal an.

»Ich habe da ein Problem, Sir, mit dem ich allein nicht fertig
werde.«

»Und?«

»Es hat nichts mit diesem Flug zu tun. Eher eine private
Angelegenheit. Erinnern Sie sich noch an SALOMON 767«

»Ja.«

»Und an all das Gerede von Recht und Gerechtigkeit?«

»Ja.«

Captain Romen wandte sich mir zu, und ich las etwas in

21



seinen Augen, was mich beunruhigte.

»Ein guter Freund von mir ist verurteilt worden. Ich erfuhr es
auf der Venus. Ein Verkehrsunfall, fahrldssige Totung.
SALOMON 76 gab ihm fiinf Jahre.«

»lhr Freund wird das verdient haben, Captain«, antwortete
ich ausweichend.

»lch weill nicht.« Captain Romen hob die Schultern. »Ich
habe vor dem Start noch einmal mit ihm telefoniert. Er
schwort, er wire unschuldig.«

»Und Sie glauben ithm?«

»Natiirlich, Sir.«

»Warum erzdhlen Sie mir das?«

»Warum? Nun, Sir, ich will aufrichtig sein. Sie stehen sich
gut mit Direktor Harris. Dieser wiederum ist mehr oder minder
befreundet mit dem ehemaligen Justizminister.

Vielleicht lieBe sich auf diesem Wege fiir meinen Freund
etwas unternehmen. Das Urteil muB3 noch einmal iiberpriift
werden.«

Ein Gefiihl der Verédrgerung iiberkam mich. Captain Romen
ging mit diesem Ansinnen entschieden zu weit.

Seine Treue zu diesem mir unbekannten Menschen in Ehren
— aber dieser hatte zweifellos lediglich bekommen, was ihm
zustand, nach sorgfaltiger Priifung aller Umstdnde und Fakten.
Und nun sollte ich ihn mit meinen Beziehungen gewisser-
maflen durch die Hintertiir wieder herausholen? Selbst wenn
ich gewollt hétte: dies zu tun stand nicht in meiner Macht.

»Captain«, sagte ich, wobei ich nach Maoglichkeit alle
Schérfe unterlief, »Sie wéren ein miserabler Richter. Nur weil
Sie gewisse Sympathien fiir diesen Menschen hegen, spricht
Ihr Herz ihn frei. Finden Sie sich damit ab, daB3 er ein gerechtes
Urteil bekommen hat!«

Captain Romens braune Augen verschleierten sich.

»Sir, muf} ich das so verstehen, dal} Sie es ablehnen, mir in
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dieser Angelegenheit zu helfen?«

»Ja«, sagte ich kiithl. »Und ich will Thnen auch mitteilen,
weshalb ich ablehne. Ich empfinde Thr Ansinnen als ungehorig
und unmoralisch. Wir leben in einer Epoche, in der das Recht
unbestechlich ist. Daran werde ich nicht riihren.«

Captain Romen wandte sich ab. Noch um einige Grad
frostiger als ich erwiderte er: »Dann vergessen Sie, Sir, daf3 ich
dies zur Sprache gebracht habe. Ich hatte auf Ihr Verstindnis
gebaut.«

»Sie sollten besser auf die Schiffsfiihrung achten!« sagte ich
eisig. »Der Instrumentencheck ist seit einer halben Minute
fallig.«

Zum ersten Mal war ich mit Captain Romen unzufrieden —
und vielleicht trug diese Verstimmung zur bevorstehenden
Katastrophe bei. In jedem andern Fall wére es mir schwerlich
in den Sinn gekommen, ihm im entscheidenden Moment die
Schiffsfithrung aus der Hand zu nehmen. Niemand vermag zu
sagen, ob ihm mehr Gliick als mir beschieden gewesen wire:
Tatsache jedoch ist, daB} ich, als es darauf ankam, vom Gliick
verlassen war.

Einstweilen jedoch war die Katastrophe noch ein unbekann-
tes Stiick Zukunft.

Um 09.37 Uhr Metropoliszeit trat die Ares [ in die
Umlaufbahn um die Erde ein, und ich rief, bevor ich das Schiff
zum Landeanflug freigab, alle Stationen.

»Hier spricht der Commander. Unser Testflug ndhert sich
seinem Ende. Etwa in einer Viertelstunde werden wir in
Metropolis landen ...«

Wihrend ich sprach, war ich mit meinen Gedanken bereits
daheim. Ruth O'Hara wiirde sich den Tag freigenommen
haben. Wahrscheinlich wartete sie schon. In dieser Ehe, in der
sie thren Mann mit den Sternen teilen muflte, war jede Stunde
des Beisammenseins wichtig, kostbar und unersetzlich. Ich
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bewunderte ihre Tapferkeit und ihre Geduld. Auf einmal hatte
ich es eilig. »Ich bitte um die Miangeldurchsage!«

Die Stationen meldeten sich in der gewohnten Reihenfolge.

»NC an Briicke.« Lieutenant Stroganow sprach aus dem
Navigations-Center. »Keine Méngel.«

»Danke, NC.«

Das Technische Uberwachungs-Center schaltete sich ein.
William Xuma sagte: »TU an Briicke. Keine Méngel.«

»Danke, TU.«

»RC an Briicke.« Lieutenant Simopulos, der Radar-
Controller, lie} sich vernehmen. »Keine Miangel.«

»Danke, RC.«

»FK an Briicke.« Antoine Mercier, dem die Funkkabine
unterstand, hatte nun, da wir uns der Erde néherten, wieder
einmal seinen franzosischen Zungenschlag. »Keine Méngel.«

»Danke, FK.«

»Kombiise an Briicke.« Per Dahlsens gewaltiger Bal} klirrte
im Lautsprecher. »Keine Mingel.«

»Danke, Kombiise.«

Im Bordbuch machte ich den entsprechenden Vermerk, daf3
der Mingelcheck ordnungsgemill durchgefiihrt worden war,
und wandte mich an Captain Romen: »Sobald die Freigabe von
VEGA-Tower vorliegt, setzen Sie auf. Freier Anflug, freies
Manover!«

Captain Romen bestitigte mit verkniffenem Mund. Ich
spiirte, da} er mir grollte — und eben dies brachte mich noch
mehr gegen ihn auf als sein ungehoriges Ansinnen.

Nicht ich muflte in dieser Angelegenheit einlenken, sondern
er.

Und indem ich mich, ohne den Dingen auf den Grund zu
gehen, verleiten lieB, seine menschlichen Qualititen
anzuzweifeln, stellte ich zugleich unverzeihlicherweise auch
seine Qualifikation als zuverldssiger, unbeirrbarer und
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unbestechlicher Pilot in Frage.

Die Katastrophe bahnte sich an.

Das Schiff hatte sich der uns zugewiesenen Rampe auf dem
VEGA-Gelinde bis auf hundert Meter gendhert und stand nun
senkrecht und kerzengerade in der Luft — das tibliche Mandver,
um mit dem Heck voraus aufzusetzen —, als sich plétzlich im
Lautsprecher  Lieutenant Xumas entsetzter  Aufschrei
vernehmen lieB: »TU an Briicke! Sir, die Steuerdiisen spielen
verriickt. Es scheint da irgendwo einen KurzschluB3 zu geben
oder einen Wackelkontakt!«

Ich driickte die Taste und bestitigte.

»Roger, TU.«

Im Anschluf3 daran wandte ich mich an Captain Romen.

»lch iibernehme!«

Er wandte mir fliichtig sein schweillnasses Gesicht zu.

»Sir«, sagte er gepreBt, »Sir, ich glaube, ich kann es
schaffen!«

Mag sein, daB3 er es wirklich geschafft hitte, das Schiff
unbeschadet aufzusetzen, doch ich gab ihm keine Gelegenheit
dazu, dies unter Beweis zu stellen. Ich ri} die Entscheidung
iber Wohl und Wehe an mich. Dies zu tun war mein
verbrieftes Recht: ich war der Commander, beladen mit der
ganzen, schweren Last der Verantwortung.

»lch iibernehme!« wiederholte ich — und damit war die
Entscheidung gefallen.

Zehn, zwolf Atemziige lang kdmpfte ich verbissen darum,
dem ausbrechenden, tollgewordenen Schiff meinen Willen
aufzuzwingen — doch alles, was ich damit erreichte, war, daf3 es
sich plotzlich auf die Seite legte, in einem flachen Winkel auf
die Rampe hinabstie8, einen Hangar durchbohrte, mehrere
fahrbare Geriiste zertriimmerte, einen tiefen Graben in den
Strand furchte und schlielich ins Meer stiirzte.

Irgendwann verlor ich dabei das BewuBtsein.
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Es handelte sich um einen vollig normalen Unfall, wie ihn als
Risiko jeder Testflug beinhaltet.

Im Hospital kam ich zu mir. Es war wie ein Aufwachen aus
tiefem, traumlosem Schlaf. Ich schlug die Augen auf, weil eine
Berlihrung an meiner Stirn mich weckte, erkannte das tiber
mich gebeugte, mir nicht unvertraute Gesicht des Chirurgen
Doktor Perry, dem die Unfallstation des VEGA-Hospitals
unterstand, und wullite sofort, was geschehen war. Alles, was
mir am vollstdndigen Bild des Unfalls fehlte, waren die letzten
Sekunden. Auch war ich mir nicht dariiber im klaren, ob seit
diesem Unfall Minuten, Stunden oder Tage vergangen waren.

Doktor Perry sah, daB3 ich bei Bewultsein war, und lichelte
mir aufmunternd zu, wéihrend er fortfuhr, sich an meiner
Kopfhaut zu schaffen zu machen.

»lhr Gliick, Commander, mochte man sich wiinschen.«

Ich spiirte einen leichten Einstich am Oberarm und danach
ein Gefiihl wohliger Benommenheit. Eine Schwester hatte mir
eine Injektion gemacht.

»Keine trostlichen Phrasen, Doktor!« bat ich. »Wie schwer
hat es mich erwischt?«

»Als Mensch und Freund«, meinte Doktor Perry, wobei er
nach meinem Puls griff, »miifite ich Thnen jetzt antworten: Sie
haben mehr Gliick als Verstand gehabt. Der medizinische Be-
fund ist lakonischer: eine mittelschwere Gehirnerschiitterung,
ein Rif} in der Kopthaut, den ich soeben verndht habe. Das ist
alles.«

Ich fiihlte das ruhige, gleichmédfige Schlagen meines Herzens
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und wagte nicht daran zu glauben, dal ich so glimpflich
davongekommen war. Hinter mir lag ein tlibler Unfall — und
trotz allem war ich am Leben und nicht einmal schwer verletzt.

»Das Schiff?« fragte ich.

Doktor Perry murmelte, an die Schwester gewandt, einige
Worte auf lateinisch und wandte sich mir wieder zu.

»Das Schiff«, antwortete er, »ist ldngst geborgen. Vielleicht
wird es Thr SelbstbewuBltsein etwas stirken, wenn ich Thnen
etwas verrate, was eigentlich nicht in meine Kompetenz fillt:
Alle zustindigen Stellen der VEGA sind des Lobes voll iiber
ihre bravourdse Notlandung. Als man im Tower merkte, was
bei Thnen los war, hat man mit dem Schlimmsten gerechnet —
mit dem Totalverlust von Schiff und Mannschaft.«

Selten hat es fiir mich eine bessere Medizin gegeben als diese
Worte.

»Kein Totalverlust?« fragte ich — nur um mir noch einmal
bestdtigen zu lassen, daf3 alles in Ordnung war.

»Das Schiff«, sagte Doktor Perry geduldig, »ist langst auf der
Werft. Man ist dabel, es auseinanderzureiflen.«

Doktor Perry stand auf, wie um mich allein zu lassen.

Ich griff nach seiner Hand.

»Und die Crew, Doktor?« fragte ich. »Sind alle so gut
davongekommen wie ich?«

Doktor Perry zogerte und schluckte. In seinen Augen ging
etwas vor, was mich mit plotzlicher Furcht erfiillte.

Auf einmal begann ich zu ahnen, dal} er mir noch nicht alles
gesagt hatte. Die schlimme Nachricht lauerte irgendwo im
Hintergrund.

»Machen Sie sich dariiber keine Gedanken, Commander!«
wich Doktor Perry aus. »Die Crew hat im gro3en und ganzen
unwahrscheinliches Gliick gehabt. Uberhaupt wurden bei dem
Unfall nur zwei Leute verletzt: Sie und der Zweite Ingenieur.«

Wieder wollte er mich allein lassen, und wieder hielt ich ihn
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unerbittlich fest.

»Doktor«, bat ich, »sagen Sie mir endlich, was los ist! Wie
steht es um Caldwell?«

Doktor Perry schiittelte ganz langsam den Kopf, und seine
Augen blickten betriibt.

»lch muflite operieren«, antwortete er dumpf. »Es hat ihm
nichts mehr genutzt. Ich habe ihn nicht durchbekommen.«
Doktor Perry legte mir eine Hand auf die Stirn. »Sie fiebern,
Commander. Sie sollten schlafen.

Niemand macht Thnen einen Vorwurf.«

Auf einmal fiihlte ich mich zu Tode erschopft. Vom Gipfel
meiner Hoffnung war ich hinabgestiirzt in den Abgrund der
Verzweiflung. Ich hatte keine Kraft mehr zu kidmpfen; ich
wollte nur noch daliegen und sterben.

Vielleicht lag es auch an der erhaltenen Spritze, daB3 ich
eindimmerte: zuriicktauchend in den barmherzigen Schlaf
ohne Traum und ohne Erinnerung.

Einige Tage lang war ich dann, wie ich spéter erfuhr,
ernstlich krank.

In unregelméBigen Abstinden kam ich zu mir — meist nur fiir
kurze Zeit, und nur selten war ich dabei so wach, dafl mir alles
wieder einfiel.

Einmal, als ich die Augen aufschlug, sal Ruth O'Hara neben
meinem Bett und hielt meine schweilinasse Hand.

»Mark!« sagte sie leise. »Bitte, Mark, hor auf, dich zu
quélen!«

Ich sah, daB3 sie sich noch mehr quilte als ich, doch ich hatte
keinen Trost fiir sie.

»Es hétte nicht passieren diirfen!« sagte ich. »Captain Romen
hitte es vielleicht geschaftt.«

Ruth wischte mir den Schweill aus dem Gesicht. »Mark,
Captain Romen hat zu Protokoll gegeben, dafl der Absturz
unvermeidlich war! Er sagt, nur dir sei es zu verdanken, daf3
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das Schlimmste abgewendet werden konnte.«

Ich fliichtete zuriick in meinen traumlosen Schlaf.

Als ich wieder einmal zu mir kam, stand vor mir ein mir
unbekannter Arzt.

»Nun, Commander«, sagte er munter, »wie geht's? Ich
glaube, Sie sind so ziemlich {iber den Berg. Noch ein paar Tage
Ruhe, und dann kénnen Sie getrost nach Hause gehen. Es wird
nichts zuriickbleiben.« Er reichte mir die Hand. »Ubrigens, ich
bin Doktor Filipowicz.«

Ich versuchte mich aufzusetzen, doch dazu reichten meine
Krifte nicht aus.

»Wo ist Doktor Perry?« fragte ich.

Doktor Filipowicz wiegte beschwichtigend den Kopf.

»Sie diirfen sich jetzt nicht aufregen, Commander. Keine
Fragen, keine Probleme! Sie haben einen schweren Schock
davongetragen. Jetzt miissen Sie sich in erster Linie darauf
konzentrieren, wieder gesund zu werden.«

Ich merkte, da3 der neue Arzt mir etwas verheimlichte — und
desto beharrlicher verlangte ich nun nach Doktor Perry.

»Ich bin schon wieder ganz in Ordnung, Doktor!« sagte ich.
»Und nun schicken Sie endlich Doktor Perry zu mir!

Ich will mit ihm reden.«

Doktor Filipowicz ging nicht darauf ein.

»Spiter, Commander«, sagte er besdnftigend, »spiter wird
man Thnen alles erkldren. Aber erst miissen Sie wieder gesund
sein.«

Ich hielt ihn am Kittel fest.

»lch bin gesund!« sagte ich. »Und ich will mit Doktor Perry
sprechen!«

Doktor Filipowicz l6ste seinen Kittel behutsam aus meinem
Zugriff.

»Das ist nicht mdglich, Commander«, sagte er leise. »Ich
hétte Thren Wunsch nur zu gern erfiillt — aber es ist beim besten

29



Willen nicht moglich.«

Ich wollte ihm befehlen, nicht fortzugehen, sondern zu
bleiben und mir alles zu sagen, doch er war schon fort.

Hilflos starrte ich auf die Tiir, die sich gerduschlos hinter ihm
geschlossen hatte, und dabei dimmerte ich wieder ein.

Als ich erneut zu mir kam, war ich in der Tat liber den Berg.
Ich fiihlte mich ausgeruht und gekréftigt. Sogar Appetit stellte
sich ein. Ich wandte den Kopf, auf der Suche nach der Klingel,
und dabei begegnete mein Blick dem von Captain Romen, der
in einem der Sessel sal3.

»Captain ...«

Captain Romen stand auf und kam heran.

»Es freut mich, zu sehen, daf3 es Thnen besser geht, Sir.

Wir alle haben uns Sorgen um Sie gemacht.«

»Alle?« fragte ich bitter.

Captain Romen hielt meinem Blick stand.

»Sir, Sie sind nicht schuld an Caldwells Tod. Der Absturz
war unvermeidlich. Die ganze Crew wird Ihnen das
bestétigen.«

Auf einmal glaubte ich ihm. Das war kein billiger Trost, mit
dem er mich abspeiste. Von dem, was er sagte, war er zutiefst
iiberzeugt.

»Danke, Captain«, sagte ich. »Und jetzt lassen Sie uns von
anderen Dingen reden. Zum Beispiel dariiber, wie man in
diesem Gesundheitstempel etwas zum Beilen auf treibt.«

Captain Romen lachte.

»So gefallen Sie mir schon besser, Sir. Ich werde mich gleich
darum kiimmern.«

Keine zehn Minuten spdter hatte ich ein komplettes
Rekonvaleszenten-Menii am Bett. Sogar eine Flasche Wein
war dabei. Der Himmel mag wissen, wie Captain Romen das
fertiggebracht hatte.

Wihrend ich aB3, plauderten wir iiber belanglose Dinge.
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Erst im Anschluf} daran fiel mir Doktor Perry wieder ein.

Es entging mir nicht, da3 Captain Romens Miene, als ich
diesen Namen erwidhnte, einen verschlossenen Ausdruck
annahm.

»Captaing, sagte ich, »was geht in diesem Krankenhaus
eigentlich vor? Meinen Sie nicht, dal es an der Zeit ist, mir
reinen Wein einzuschenken?«

Captain Romen seufzte. Er schien zu zdgern; schlielich
iiberwand er sich und antwortete rauh: »Doktor Perry ist nicht
mehr im Dienst, Sir.«

»Nicht mehr im Dienst? Aber warum?«

Captain Romen bekam einen schmalen Mund — wie damals,
als ich seine Bitte zuriickgewiesen hatte.

»Er wurde verurteilt, Sir.«

»Doktor Perry!« sagte ich. »Nicht doch!«

Etwas in Captain Romens Augen verriet mir, dal er nicht
scherzte.

»Frither oder spiter, Sir«, erwiderte er, »wiirden Sie es ja
ohnehin erfahren. Doktor Perry bekam lebenslanglich.«

Ich setzte mich auf, das Tablett rutschte von den Knien.

»Lebenslianglich wofiir?«

»Wofiir?« Captain Romen zuckte mit den Achseln. »Ja,
woflir? Das frage ich mich die ganze Zeit auch. Man hat ihm
die migliickte Operation an Caldwell zur Last gelegt — obwohl
jeder Arzt hier bestdtigen kann, dal Caldwell nicht zu retten
gewesen ist und Doktor Perry alles Menschenmdgliche getan
hat.«

Noch vermochte ich das, was Captain Romen mir mitteilte,
nicht zu fassen.

»Aber das ist doch Wahnsinn!« sagte ich.

Captain Romen nickte knapp.

»Stimmt, Sir. Die Anklage lautete auf vorsétzlichen Mord.
SALOMON 76 brauchte keine zehn Minuten fiir das ganze
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Verfahren.«
Einen Tag, nachdem ich dies erfahren hatte, wurde ich
entlassen.

Vom érztlichen Standpunkt betrachtet, war ich geheilt.

Meine Wunden hatten sich geschlossen, ich empfand keine
Schmerzen mehr, und meine Temperatur war normal. Um mir
Gelegenheit zu geben, mich auch seelisch vom Unfall zu
distanzieren, verschrieb mir Doktor Filipowicz einen vierzehn-
tagigen Erholungsurlaub.

»Fahren Sie irgendwohin«, riet er mir, »am besten in die
Berge! Das bringt Sie auf andere Gedanken.«

Ich blieb daheim. Ohne Ruth machte mir das Verreisen
keinen Spall — und Ruth war bei der VEGA unabkémmlich.
Eine Anzahl neuer Projekte war angelaufen, und die Public-
Relation-Abteilung, der Ruth vorstand, hatte alle Hinde voll zu
tun.

Dennoch hatten wir mehr Zeit fiireinander als je zuvor, und
daB ich Stick um Stiick mein altes Selbstvertrauen
wiederaufbauen konnte, war nicht zuletzt ihr Verdienst.

»Du bist Testpilot, Mark!« sagte sie einmal zu mir. »Ihr alle
seid Testpiloten. Das Risiko fliegt mit euch mit. Du muf3t dich
jetzt entscheiden! Entweder du findest dich mit dem Unfall ab,
oder du wirst dich nach einer anderen Tétigkeit umsehen
miussen.«

Eine andere Titigkeit? Bereits der Gedanke daran war
unertriglich. Wer einmal unter den Sternen geflogen ist, findet
sich in keinem anderen Beruf mehr zurecht. Das Grenzenlose
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sitzt ihm im Blut. Er hat vom Salz der Ewigkeit gekostet, und
der Geschmack bleibt ihm auf den Lippen.

Harris nahm Riicksicht auf meinen Zustand. Statt mich zur
Vernehmung vorzuladen, schickte er mir die Untersuchungs-
kommission ins Haus. Ich diktierte das Unfallprotokoll. Als ich
es unterschriecben hatte, bemerkte einer der VEGA-
Inspektoren: »Ihr Bericht deckt sich Wort fiir Wort mit dem
von Captain Romen, Sir. Ich denke, damit ist der Fall erledigt.

Sie sind vollauf rehabilitiert. Meinen Gliickwunsch,
Commander!«

Eine Stunde spiter rief Harris an. Sein Gesicht auf dem
Monitor war, wie nicht anders zu erwarten, sachlich und streng,
doch seine wasserblauen Augen blickten freundschaftlich, fast
herzlich: »Ich habe gerade das Protokoll gelesen ...«

»Und, Sir?«

»lhre Aussage wurde soeben durch den Bericht der Werft
bestitigt. Der Ubeltiter saB in der Steuer-Elektronik: ein
defektes Relais. Ich dachte mir: dies zu erfahren, wiirde Thnen
guttun.«

Vor Erregung fal3te ich den Horer fester.

»Es wird also kein Verfahren gegen mich geben, Sir?«

Harris lachte.

»Sie genieBen nach wie vor mein uneingeschrinktes
Vertrauen, Brandis! Geniigt Thnen dies als Antwort?«

»Das geniigt, Sir. Ich danke Thnen.«

»Melden Sie sich bei mir, sobald Sie Ihren Dienst wieder
antreten!«

Das Bild auf dem Monitor erlosch. Harris hatte sich
ausgeschaltet.

All dies trug dazu bei, daB3 ich wieder auflebte. Eine Woche
nach meiner Entlassung aus dem Hospital war ich wieder ganz
ich selbst — und damit begann ich die mir auferlegte Untitigkeit
zu verfluchen. Wenn Ruth mich tagsiiber allein lieB3, pflegte ich
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zu lesen — oft aber stand ich auch vor dem Fenster und trdumte
mich hinein in das Blau des Himmels, der sich {iber Metropolis
spannte, hoch in das majestétische Reich der Sterne, dem mein
Herz gehorte. Oder mein Blick schweifte sehnsiichtig und
neidvoll hiniiber zu den Rampen der VEGA, wo schlanke,
silberne Schiffe starteten und landeten.

Diese Bilder verblafiten, sobald Ruth die Wohnung betrat.
Die Abende und Néichte, die wir miteinander verbrachten,
zdhlten zu den gliicklichsten meines Lebens.

Endlich einmal hatten wir Zeit fiireinander. Das Gliick fiillte
uns so vollends aus, daBl wir weder ausgingen noch Besuch
empfingen.

Der einzige Besucher, den ich empfing, war Captain Romen.
Er erschien eines Vormittags — teils um mit mir zu plaudern,
teils um mir in amtlicher Eigenschaft eine Kopie des
Werftberichtes zu iiberbringen. Ich lud ihn zum Whisky ein —
und wie es so kommt, wenn sich alte Freunde mit
gemeinsamen Erfahrungen gegeniibersitzen: wir lieBen die
alten Zeiten Revue passieren.

Irgendwann fragte ich: »Und was, Captain, macht die Musik?
Ich vermisse die Mundharmonika in Threr Brusttasche.«

Captain Romen sah mich darauthin eine Weile lang
nachdenklich an.

»Was soll man in einer Zeit wie der unseren schon spielen,
Sir? Alles, was sich anbietet, ist ein Trauermarsch.«

Ich hielt das fiir einen Scherz und lachte.

»Trinken Sie noch ein Glas, Captain! Das ist gut gegen den
Weltschmerz.«

Zu meiner Uberraschung lehnte Captain Romen ab.

»Gewisse Dinge kann man nicht unter den Tisch saufen, Sir.«

Ich hatte ihm einschenken wollen; nun stellte ich die Flasche
zuriick.

»Was flir Dinge, Captain?«
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Captain Romen zogerte; schlieBlich sagte er rauh: »Lassen
wir das, Sir. Vielleicht bin ich wirklich ein unverbesserlicher
Zigeuner — unfdhig, mich in eine groBere Ordnung
einzufiigen.«

Ich spiirte, dal etwas auf ihm lastete, und beeilte mich, ihn
meiner Freundschaft zu versichern.

»Sie enttduschen mich, Captain. Mit Threm Verhalten bringen
Sie zum Ausdruck, dafl Sie an meinem Verstindnis fiir Thre
Probleme zweifeln.«

Captain Romen nickte.

»Sir, Sie sprechen nur aus, was ist. Sie haben mich schon
einmal nicht verstanden — oder nicht verstehen wollen.«

Als ich begriff, wohin er mit diesem Vorwurf zielte, iiberkam
mich erneut ein Gefiihl der Verdrgerung. Ich hatte ihm, als ich
ihn als meinen Piloten anforderte, mehr Einsicht zugetraut.
Nun aber hatte es den Anschein, daB er lediglich stur,
dickkopfig, leidenschaftlich und unbelehrbar war wie alle diese
Zigeuner, die in den Sog unserer modernen Zivilisation geraten
waren.

»Wenn ich Sie recht verstehe, Captain«, gab ich zuriick, »so
spielen Sie auf diese Geschichte mit Ihrem Freund an.«

»la, Sir«, bestdtigte Captain Romen ungeriihrt. »Er wurde zu
Unrecht verurteilt.«

»Das behaupten Sie als sein Freund!« erwiderte ich
verdrossen. »SALOMON 76 war anderer Ansicht.«

»SALOMON 76!« Captain Romen verzog den Mund. »Und
wie war das mit Doktor Perry?«

Einen Augenblick lang wulite ich nicht, was ich darauf
erwidern sollte. Das gegen Doktor Perry gefillte Urteil hatte
mich tief getroffen. Immerhin war er mir liber viele Jahre ein
guter, aufrichtiger und zuverldssiger Freund gewesen. Noch
vor wenigen Tagen hitte ich flir seine Redlichkeit die Hand ins
Feuer gelegt.
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Captain Romens Augen funkelten, und etwas voreilig schlof3
ich daraus, daf3 er es auskostete, mich in die Enge getrieben zu
haben. Doch er unterschitzte mich. Mit seinen Worten hatte er
lediglich erreicht, daB3 sich meine schlechte Meinung iiber ihn
festigte.

»Sie triumphieren zu frith, Captain!« sagte ich. »In diese
plumpe psychologische Falle werde ich nicht hineintappen. Ich
gebe zu: mit Doktor Perry verband mich eine langjdhrige
Freundschaft, so daB es mir schwerfillt, ihm gegeniiber
objektiv zu sein. Doch wer vermag schon in das Herz eines
anderen Menschen zu blicken — selbst wenn dieser Mensch
sein bester Freund ist?« Da Captain Romen schwieg, fuhr ich
fort: »Ich zweifle nicht daran, dal Doktor Perry nach Abwégen
aller Umsténde zu Recht verurteilt worden ist.«

Captain Romen machte eine ungliickliche, hilflose Bewegung
mit den Schultern.

»Sie zweifeln nicht daran, Sir. Niemand zweifelt daran.

Eine ganze Menschheit ist blindlings davon iiberzeugt, im
goldenen Zeitalter der Gerechtigkeit zu leben.«

»Und wenn eine ganze Menschheit daran glaubt, schrie ich,
»dann mull es ja wohl so sein — auch wenn das in Thren
Dickschddel nicht hineinpalit, Captain! SALOMON 76 ist
Recht und Gerechtigkeit! Dafiir gibt es seit seiner Inbetrieb-
nahme Tausende von Beispielen.«

Captain Romen sah mich aus verschleierten Augen an.

»Das ist Thr Ernst, Sir?« fragte er.

»Das ist mein volliger Ernst!« sagte ich.

Er wiegte den Kopf.

»Schade, Sir. Von Thnen hatte ich das nicht erwartet — daf}
Sie wie alle andern auch vor einem Gotzen der Technik auf den
Knien liegen und ihn anbeten.«

Ich sprang auf.

»Captain, Sie gehen zu weit!«
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Er lachelte traurig.

»Weil ich es wage, Kritik zu {iben, Sir?«

»Weil Sie anfangen, beleidigend zu werden, Captain! Mir
scheint, mit Ihren Gedanken und Empfindungen leben Sie noch
in irgendeinem neunzehnten Jahrhundert — ein streunender
Vagabund mit Ro3 und Wagen. Aber wir befinden uns tief im
einundzwanzigsten Jahrhundert, wir durchleben das Werden
einer Massenzivilisation, flir die es kein Beispiel gibt! Fiir
diese Massenzivilisation gibt es keine Uberlieferungen, an
denen sie sich auf ihrem Weg in die Zukunft orientieren kann.
Nur Wissenschaft und Technik kénnen ihr helfen, den rechten
Weg zu finden. Und eines dieser Instrumente ist SALOMON
76!«

Captain Romen stand langsam auf.

»SALOMON 76!« sagte er bitter. »Unbestechlich, unfehlbar,
gerechter als Gott! Und dennoch, Sir — mein Freund wurde zu
Unrecht verurteilt.«

»Sie wiederholen sich, Captain!« sagte ich eisig.

Zu meinem Erstaunen lieB sich Captain Romen weder durch
meinen Zorn noch durch meine frostige Haltung beirren. Er traf
keinerlei Anstalten, die Kluft, die sich plotzlich wieder
zwischen uns aufgetan hatte — tief und gdhnend wie die
Frontlinie in einem mittelalterlichen Religionskrieg —, zu
iberbriicken.

»Verzeihung, Sir«, sagte er hoflich, »es war nicht meine
Absicht, Sie zu langweilen. Allerdings — es gibt da noch eine
Tatsache, die vielleicht imstande ist, Thr Interesse zu erregen.
Doktor Perry hat sich gestern abend — was Sie gewill noch
nicht wissen — vor einen hdheren Richter gestellt. Er ist tot,
Sir.«

Captain Romen setzte seine Miitze auf, griilte und ging.

Der giftige Pfeil, den er als letzten abgeschossen hatte,
steckte in meinem Herzen. Wie sehr ich mir auch immer
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wieder vorhielt, daB3 alles, was im Zusammenhang mit Doktor
Perry geschehen war, seine Ordnung hatte — denn alles andere
war undenkbar, unvorstellbar — ich konnte doch nicht
vermeiden, vom Tod meines langjéhrigen Freundes erschiittert
Zu sein.

Die Flasche Whisky war kaum angebrochen. Ich setzte mich
und trank sie leer — mit der sturen Konsequenz eines Mannes,
der sich vorsitzlich betduben will.

Doktor Perry war schuldig.

Alles freundschaftliche Bedauern hin und her: er hatte sein
Los verdient. Er und alle anderen Missetiter, die noch vor
einem Jahr durch die Maschen des Gesetzes geschliipft wéren,
weil es keine Instanz gab, um sie aufzuspiiren, zu iiberfithren
und im Anschluf3 daran gerecht abzuurteilen.

SALOMON 76 hatte es an den Tag gebracht: Caldwell war
unter dem Messer des Chirurgen gestorben, weil er vor einiger
Zeit ein voriibergehendes Verhiltnis mit Doktor Perrys Frau
gehabt hatte. Das Motiv dieses grauenvollen Mordes war
Eifersucht, war verletzte Eitelkeit.

Die Beweiskette war liickenlos.

Verdammt noch mal! Wenn alles so glasklar war — warum
soff ich dann?

Tat ich das etwa, weil ich mich von Captain Romen hatte
anstecken lassen und nun auch meinerseits die Unfehlbarkeit
dieses Kalaschnikowschen Computers anzweifelte?

Nicht doch!

Zum Zweifeln bestand nicht der mindeste Grund.

Ich soff lediglich, weil ich mich der menschlichen
Unzulinglichkeit schimte. Doktor Perry, dieser gottverdammte
Narr!

Als mir der Whisky nicht mehr schmeckte — und die Flasche
leer war —, schaltete ich das Fernsehen ein. Nachrichten,
Kommentare, ein utopischer Film, angesiedelt in einem fernen
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Jahrtausend — nichts, was mich interessierte. Nach langerem
Suchen stieB ich schlieBlich auf eine Sendung, die beruhigend
auf meine Nerven wirkte.

STELLA-TV, das neue erdumkreisende Studio, iibertrug aus
Warschau die Chopin-Tage. Das 1. Klavierkonzert in e-Moll
stimmte mich friedlich.

Als Ruth kam, war ich wieder halbwegs niichtern; auf jeden
Fall merkte sie mir nichts an.

Ich wollte das Fernsehen abschalten, aber sie hielt mich
zuriick.

»LaB!« sagte sie. »Chopin ist meine grofle Liebe.«

»Vor mir oder nach mir?« fragte ich.

Ruth lachte gliicklich.

»Wenn es um Musik geht — vor dir. Ansonsten — nach dir!«

Ich vergall den Zwischenfall mit Captain Romen.

»Ausnahmsweise«, sagte ich, »will ich grofziigig sein.

Eifersucht auf einen toten Musiker hat leicht etwas
Lécherliches.«

»lch wollte«, sagte Ruth, »ich konnte dies auch von meiner
Eifersucht auf deine Sterne behaupten. Manchmal habe ich es
satt, dich mit ihnen zu teilen. Wen liebst du eigentlich mehr —
mich oder sie?«

Ich muB wohl ein betroffenes, ungliickliches Gesicht
gemacht haben, denn Ruth enthob mich der Qual einer
Entscheidung.

»Zerbrich dir nicht den Kopf, Mark! Ich liebe dich so, wie du
bist. Ohne deinen Beruf wérest du doch niemals du selbst.«

Erleichtert schopfte ich Atem. Die Antwort hitte ich nicht
gewult.

Es wurde wieder ein gliicklicher Abend. Wir tafelten bei
Kerzenschein und romantischer Musik aus Warschau.

Champagner und Polonaisen perlten um die Wette.

Erst als Ruth ihre Hand auf die meine legte, fiel mir auf, dafl
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die Musik nicht mehr spielte.

Harry Wilson, der bartige Gerichtsreporter der STELLA-TV,
hatte sich eingeschaltet.

»Meine Damen und Herren, die folgende Sendung, mit der
wir unsere Direktiibertragung aus Warschau unterbrechen, ist
in Thren Programmankiindigungen nicht enthalten. Sie wurde in
das heutige Abendprogramm aufgenommen auf besondere
Weisung von SALOMON 76 ...«

Ich hatte genug gehort und streckte die Hand aus, um das
Gerit abzuschalten.

»Nicht!« sagte Ruth rasch. »LaB3 doch mal sehen, worauf das
Ganze hinausléduft.«

Keine fiinf Minuten spéter war das Geheimnis der plotzlichen
Programmumstellung gekliart. SALOMON 76 verhandelte via
Tochtercomputer Washington gegen einen einundzwanzig-
jéhrigen Burschen namens Jim Osborne, der einen Brillantring
gestohlen hatte. Aus unerfindlichen Griinden wurde dieses
lappische Verfahren in voller Offentlichkeit gefiihrt.

Auf der glisernen Wand erschien zunédchst der Computer-
raum Washington mit seinen blinkenden bunten Ldmpchen.
Danach blendete das Bild iiber auf den sogenannten
Verhandlungssaal. Darunter zu verstehen war eine etwa zwei
mal drei Meter gro3e schmucklose, schalldichte Kabine, in der
der ertappte Dieb schweilliiberstromt und mutterseelenallein
festgeschnallt auf dem elektronischen Sessel sal3.

Rotlicht bedeutete Anklage, Griinlicht Verteidigung.

Beide Seiten des ferngesteuerten Computers brachten mit
mechanischen, leidenschaftslosen Stimmen ihre Argumente
vor. Jim Osborne, der Angeklagte, leugnete beharrlich, etwas
mit dem ithm zur Last gelegten Diebstahl zu tun zu haben, aber
es war offensichtlich, daB er log.

Das schlechte Gewissen war ihm ins Gesicht geschrieben.

Rotlicht legte die Beweise vor: ein Dutzend Indizien, die von
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Griinlicht nicht entkréiftet werden konnten. Aullerdem war da
noch der Brillantring selbst. Die Polizei hatte ihn in der Tasche
des Angeklagten gefunden.

In einer knappen Viertelstunde war alles vorbei. WeiBllicht
flammte auf: SALOMON 76 hatte sich eingeschaltet und
sprach das Urteil: »Jim Osborne, in Ubereinstimmung von
Recht und Gerechtigkeit verurteile ich Sie zu zehn Jahren
Zwangsarbeit, abzubiilen in einer Strafkolonie auf dem
Uranus.«

Jim Osborne bdumte sich auf, wie um zu protestieren — doch
da erlosch auch schon das Bild. Die Ubertragung war zu Ende.

Warschau meldete sich wieder mit den Kldangen von Chopin.

Als ich einen Blick hiniiberwarf zu Ruth, merkte ich, dal3
etwas sie bedriickte.

»Mark.«

»Ja?«

»Hast du das Urteil gehort?«

»Zehn Jahre. Und?«

»Zehn Jahre flir einen einfachen Diebstahl! Ist das nicht ein
biBlchen viel?«

Captain Romen fiel mir ein, und darum antwortete ich
gereizt: »Ruth, Liebling, der Junge ist ein Dieb! Willst du uns
den schonen Abend verderben, indem du einen Dieb
bedauerst?«

Ruth sah mich iiberrascht an.

»Mark, kannst du dir iiberhaupt vorstellen, was das ist fiir
einen so jungen Menschen: zehn Jahre Zwangsarbeit auf dem
Uranus? Und wenn er den Diebstahl nun gar nicht begangen
hat?«

Da ich Ruth nicht verletzen wollte, bezwang ich meinen
aufsteigenden Groll.

»Natlirlich hat er ihn begangen. Er wurde hundertprozentig
tiberfiihrt.«
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Ruth schiittelte storrisch ihr rotes Haar.

»Uberfiihrt wurde er doch nur, weil Griinlicht schwach war.
Die Verteidigung hat nichts getaugt! Ein alter, erfahrener
Verteidiger hiétte den Jungen doch im Handumdrehen
'rausgepaukt!«

»Zum Gliick«, widersprach ich hartnickig, »sind deine alten,
erfahrenen Verteidiger mit all ihren Tricks und all ihrer
Stimmungsmacherei fiir den Angeklagten abgeschaftt.
SALOMON 76 kennt keine Tricks und keine Gefiihle. Ich gebe
zu, das Urteil ist hart — aber auf jeden Fall ist es gerecht. Und
jetzt lal uns von etwas anderem reden!«

Chopins As-Dur-Polonaise erklang: heroisch, aufriihrerisch,
mitreilend.

Ich zwang mich zu einem Licheln.

»Mir scheint«, sagte ich, »wir alle haben noch ein Stiick
Vergangenheit im Blut — sonst wiirde uns diese alte Musik
nicht gefallen.«

Ruth gab keine Antwort. Sie hatte sich abgewandt, und ihre
Schultern zuckten.

»Ruth!« fragte ich beklommen. »Ruth, was ist?«

Sie stand plotzlich auf, ging hiniiber ins Nebenzimmer, und
ich konnte horen, dal} sie sich schneuzte.

»Es ist nichts, Mark, Vielleicht hast du recht. Vielleicht muf3
man sich endlich daran gewo6hnen, mit dem Neuen zu leben.
Auch wenn es einem schwerfillt, sich damit anzufreunden.«

Der Abend war mir vollends verdorben. Erst Captain Romen
mit seinen Zweifeln, nun Ruth mit ihren Trinen!

Und all das, weil sie die groBe Wende nicht begriffen, die es
in unserem Leben gegeben hatte, weil sie nicht einsehen
wollten, dall der Mensch nur deshalb aufgestiegen war vom
biblischen Herrn iiber die Erde zum Beherrscher des
Universums, weil er sich kraft seiner Intelligenz Maschinen
schuf, die ihm an physischer und geistiger Leistung um ein

42



Vielfaches iiberlegen waren — wie zum Beispiel SALOMON
76. Was entsetzte die beiden nur so? Letztlich doch nur der
Umstand, dal3 es auf einmal keine Kluft mehr gab zwischen
Recht und Gerechtigkeit!

Jeder bekam, was er verdient hatte: ob Freund eines
Zigeuners, ob angesehener Chirurg, ob schibiger Dieb.

Die Musik brach ab. Harry Wilsons bartiges Gesicht
beherrschte erneut die gldserne Wand.

»Meine Damen und Herren, auf besondere Weisung von
SALOMON 76 als unserer hochsten richterlichen Instanz
unterbrechen wir ein weiteres Mal unsere Ubertragung aus
Warschau, um Thnen eine wichtige Meldung zu iibermitteln.
Ich bitte um etwas Geduld.«

Harry Wilson wurde ausgeblendet. An seine Stelle trat das
Pausenzeichen von STELLA-TV.

»Mark, was hat das zu bedeuten?«

Ruth war wieder eingetreten und hatte sich zu mir auf den
Schof gesetzt.

Ich zuckte mit den Achseln.

»Keine Ahnung. Wir werden's gleich erfahren.«

»lch mochte lieber Chopin horen! Ich kann diesen graBlichen
Kommentator nicht ausstehen! Schon seine gespreizte Art zu
reden!«

Harry Wilsons Gesicht erschien auf der Wand: bedeutungs-
voll und wichtig.

»Meine Damen und Herren, auf Weisung von SALOMON 76
habe ich folgendes bekanntzugeben: Jim Osborne, dessen
Verhandlung wir vor kurzem {bertrugen, ist soeben eines
weiteren schweren Deliktes iiberfithrt worden. Eine routine-
miBige Uberpriifung seines Urteils durch SALOMON 76 hat
ergeben, dal er Mitglied einer weitverzweigten kriminellen
Organisation ist, die es sich zum Ziel gesetzt hat, durch
systematisch betriebene Eigentumsdelikte unser Rechtssystem
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lahmzulegen. Unsere Polizeibehdrden wurden in Alarmzustand
versetzt.

Die ersten Haftbefehle werden soeben von SALOMON 76 an
die entsprechenden Tochtercomputer iibermittelt.

Mit den ersten Ergebnissen dieser gezielten Fahndung ist in
Kiirze zu rechnen. Ob und in welchen Ausmal} in diesen
besagten Fillen oOffentlich verhandelt werden wird, will
SALOMON 76 erst zur gegebenen Zeit bekanntgeben ...
Meine Damen und Herren, ich wiinsche Thnen weiter einen
angenehmen und unterhaltsamen Abend.«

Harry Wilsons birtiges Gesicht erlosch. Statt seiner
beherrschte wieder ein polnischer Pianist die gliserne Wand.

Ruth fliisterte: »Mark! Mark, was hat das zu bedeuten?«

An diesem Tag hatte ich mich genug geédrgert. Meine
Antwort fiel ziemlich briisk aus: »Du hast es doch gehort, was
es zu bedeuten hat! SALOMON 76 beginnt mit dem
Aufraumen.«

Ruth O'Hara warf plotzlich ihre Arme um meinen Hals und
schmiegte sich zitternd an meine Brust.

»Du magst ja mit allem recht haben, Mark! Vielleicht ist das
wirklich alles nur Recht und Gerechtigkeit. Aber ich habe
Angst, Mark! Ich habe Angst.«

Der Tag, an dem ich meinen Dienst wieder antrat, brachte
einen Hauch von vorzeitigem Friihling. Blau und wolkenlos
wie der Himmel {iber dem Atlantik war auch meine Stimmung.
Als ich das bewachte Portal zur Haupthalle der VEGA-Zentrale
durchschritt, war ich wieder ganz der alte Commander Mark
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Brandis: geheilt an Leib und Seele.

In der Disposition liel ich mir den Dienstplan vorlegen.

Auf dem Programm stand ein eingeschriankter Testflug mit
der inzwischen wiederhergestellen und grundiiberholten Ares 1.
Der Start war fiir 09.30 Uhr vorgesehen.

Die Crew befand sich bereits im Warteraum. Ein neuer
Zweiter Ingenieur war mir zugewiesen worden. Seine
Personalakte lag bei. Im Stehen blatterte ich sie durch: Jan
Minkowski, geb. 16. Februar 2045 in Krakau, Polen.

Hautfarbe weil}. Ausbildung zum Ingenieur (astron.) in der
Technischen Hochschule Moskau und auf der VEGA-Schule
fir Raumfahrt in New York. Spezialisierung auf das
Fachgebiet Elektronik; Verfasser einiger einschldgiger Publika-
tionen. Teilnahme an mehreren Expeditionen.

Mit dieser Kommandierung gab mir Harris zu verstehen, daf3
er nach wie vor voll hinter mir stand. Jan Minkowski zihlte zur
ersten VEGA-Garnitur. Ich konnte mit der getroffenen Wahl
mehr als zufrieden sein.

Ich lieB mich mit Captain Romen verbinden. Sein Gruf} fiel
knapp und kiihl aus.

»Sir?«

»Ich habe hier noch zu tun. Es wire mir lieb, wenn Sie
bereits an Bord gingen und sich die Checkliste vorndhmen.«

»Aye, aye, Sir.«

»Ich komme nach, sobald ich kann.«

Nach diesem Gespriach begab ich mich zum Fahrstuhl und
lieB mich hinauftragen zum Direktionstrakt im fiinfund-
dreiBBigsten Stock.

Als ich dort den Fahrstuhl verlieB3, wurde ich aufgehalten.

Ein junger Polizist in tadelloser blauer Uniform vertrat mir
mit angelegter Waffe den Weg.

»Augenblick, Sir. Darf ich IThren Ausweis sehen?«

Heute, da ich an diesen Vorfall zuriickdenke, vermag ich
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kaum noch mit Sicherheit zu sagen, ob ich, als dies geschah,
lediglich {iiberrascht und verwirrt oder peinlich beriihrt und
beunruhigt war. Auf jeden Fall blieb ich stehen und ziickte
meinen Dienstausweis. Der Polizist nahm ihn mir aus der
Hand, priifte ihn sorgfiltig, und reichte ihn mir dann zuriick.

»Danke, Sir. Gegen Sie liegt nichts vor. Darf ich fragen, zu
wem Sie wollen?«

Nun erst, glaube ich, begann mir zu dimmern, daB3 sich im
Direktionstrakt der VEGA etwas zutrug, was nicht in den
Bereich alltiglicher Routine gehorte.

»Mir scheint, junger Mann«, erwiderte ich, »Sie {iber-
schreiten Thre Kompetenzen. Ich habe mich ausgewiesen.
Damit sollte fiir Sie der Fall erledigt sein.«

Der Polizist riihrte sich nicht. Er fuhr fort, mir den Weg zu
verstellen und mit seiner Waffe auf mich zu zielen.

»Bedaure, Sir«, sagte er unerschiitterlich, »ich habe meine
Befehle. Zu wem wollen Sie?«

Er beherrschte die Situation. Ich hatte keine andere Wahl, als
meinen aufsteigenden Zorn wieder hinunterzuschlucken und
gehorsam Auskunft zu geben.

»lch werde von John Harris erwartet, dem Direktor. Geniigt
Ihnen diese Auskunft? Geben Sie mir jetzt endlich den Weg
frei, oder ich werde mich bei Threr vorgesetzten Dienststelle
iiber Sie beschweren.«

In den Augen des Polizisten schien auf einmal ein amiisiertes
Léicheln zu stehen.

»Sir«, sagte er, »Direktor Harris empfangt nicht.«

Es reichte mir. Ich hatte zwar keine Ahnung, was es mit
dieser Polizeiaktion in den geheiligten Direktionsrdumen der
VEGA auf sich hatte — aber eines glaubte ich mit Bestimmtheit
zu wissen: sie war den ausfithrenden Organen aufler Kontrolle
geraten.

»Legen Sie wirklich Wert darauf«, fragte ich, »dafl ich
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Direktor Harris anrufe, um ihn von der Beléstigung seiner
Besucher in Kenntnis zu setzen?«

Ebensogut hétte ich gegen eine Wand sprechen konnen.

Der Polizist lieB sich nicht erweichen.

»Direktor Harris«, erwiderte er, »nimmt auch keine Anrufe
entgegen. Mir scheint, Sir, Sie mi3verstehen die Situation.«

Zum ersten Mal befiel mich ernsthaftes Unbehagen. Irgend
etwas Ungeheuerliches ging auf dieser Etage vor, ohne daf3
sich mir dafiir eine Erklarung bot. Was konnte es nur sein?
Allenfalls ein Fall von Werkspionage, an dessen Aufkldrung
mit Hochdruck gearbeitet wurde.

Harris mochte im Augenblick alle Hiande voll zu tun haben.

Ich beschloB, auf Aufklarung zu dringen.

»Darf ich wenigstens fragen, was hier vorgeht?«

»Sie werden's sofort erfahren, Sirl« antwortete der Polizist.
»Direktor Harris ist bereits auf dem Weg.«

In der Tat: die gepolsterte Tiir zu Harris' Allerheiligstem
hatte sich lautlos auf getan. Vier weitere blauuniformierte
Polizisten waren in den Gang hinausgetreten. Nun folgte ihnen
John  Harris, flankiert von zwei  graugekleideten
Kriminalbeamten in Zivil.

John Harris hatte den Kopf in den Nacken geworfen.

Sein Gesicht war ohne jeden Ausdruck. Er ging stolz und
wiirdevoll — Zoll um Zoll ein Mann, der sich keiner Schuld
bewult war.

Als er sich mir auf wenige Schritte gendhert hatte, sah ich,
da man ihm Handschellen angelegt hatte. Sein linkes
Handgelenk war an das rechte des ihn begleitenden
Kriminalbeamten gefesselt. Harris' rechter Arm brauchte nicht
gefesselt zu werden. Seit dem Jahr 2069 moderte er im Sand
der Sahara: ein Mahnmal unter vielen an den schrecklichen
Biirgerkrieg, der hinter uns lag.

Auf einmal war mir der junge Polizist, der mich in Schach
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hielt, vollig gleichgiiltig. Ich trat einen Schritt vor.

»Sir! Sir, was hat das zu bedeuten?«

Harris blieb stehen und richtete seine wasserblauen Augen
auf mich.

»Das hat zu bedeuten«, erwiderte er ruhig, »dal} diese
Herrschaften sich gezwungen sehen, einen gegen mich
erlassenen Haftbefehl zu vollstrecken.«

Wenn Harris mir gesagt hitte, die Erde wire auf einmal
stehengeblieben und es wiirde auf den Tag keine Nacht, auf die
Nacht kein Tag mehr folgen — ich wére nicht weniger
entgeistert gewesen. John Harris war die Lauterkeit in Person,
ein Mensch, dessen personlicher Werdegang mit der
Geschichte der EAAU untrennbar verkniipft war. Stralen und
Pldtze waren nach ihm benannt: zur untilgbaren Erinnerung an
den Geist des moralischen Widerstandes und der Freiheit, den
er als Organisator der Gegenrevolution und deren spéterer
Prasident noch immer verkorperte. Die Prisidentschaft hatte er
bald wieder abgegeben, um zu seinem alten Handwerk, der
Fliegerei, zuriickzukehren. Kein Ehrgeiz fra3 an seiner Seele;
die Macht besaBB fiir ihn keinerlei Faszination. Und
ausgerechnet dieser Mann, einer der wertvollsten Biirger des
Staates, wurde gefesselt abgefiihrt wie ein Dieb!

»Sir«, brachte ich beklommen hervor, »es kann sich nur um
einen schrecklichen Irrtum handeln! Was wirft man Thnen denn
iiberhaupt vor?«

Harris schiittelte kaum merklich den Kopf.

»Lassen wir das, Brandis!« entgegnete er. »Das Ganze ist so
widerwartig, dal ich's nicht iiber die Lippen bringe.«

Mehr zu sagen, wire ihm ohnehin nicht vergdénnt gewesen,
denn die beiden Kriminalbeamten packten wieder zu und
stieBen ihn in den Fahrstuhl. Die Blauuniformierten folgten.
Auch der junge Polizist, der mich aufgehalten hatte, schlof3
sich ihnen an. Er drehte sich noch einmal nach mir um: »Was

48



soll die Geheimniskramerei?« sagte er. »In ein paar Stunden
wird es ja doch bekanntgegeben. Ihr sauberer Direktor Harris
ist als Saboteur entlarvt. Falls Sie's noch nicht wissen,
Commander: Er hat auch Thren Unfall mit der Ares I auf dem
Gewissen. Aber nun hat ihm SALOMON 76 das Handwerk
gelegt — jetzt bekommt er, was solchen Leuten zusteht.«

Die gldserne Tiir des Fahrstuhles rastete ein. Der Fahrkorb
setzte sich abwirts in Bewegung.

Eine Weile lang wulte ich nicht, was ich von dem, was ich
soeben erlebt hatte, halten sollte. Es widersprach jeder Logik,
jeder Vernunft. Ich war wie betiubt. Ein Keulenschlag auf den
Kopf hitte mich schwerlich mehr durcheinanderbringen
kénnen. SALOMON 76 muBite sich geirrt haben. Die Anklage,
die da gegen John Harris erhoben wurde, war mehr als
unmotiviert: sie war grotesk. Aber SALOMON 76 — daran war
nicht zu zweifeln — war unfehlbar. Wirklich unfehlbar? In
diesem einen Fall muf3te er sich getduscht haben.

Ich raffte mich auf und ging zum nichsten Telefon. Die
Zentrale verband mich mit der Ares I. Lieutenant Mercier
meldete sich. Ich lie3 das Gesprich durchstellen zur Briicke.
Captain Romens korrekt-kiihle Stimme lie3 sich vernehmen:
»Sir?«

»Benachrichtigen Sie den Tower, Captain! Der Start ist auf
Ungewisse Zeit verschoben.«

»Aye, aye, Sir. Der Tower wird nach einer Begriindung
fragen.«

»Erfinden Sie eine! Behaupten Sie, Sie miifiten alles noch
einmal durchchecken!«

»Aye, aye, Sir. Darf ich wenigstens erfahren, was der wahre
Grund ist?«

»Spiter!« sagte ich. »Ich habe jetzt anderes zu tun.«

Ich schaltete ab, wihlte erneut und verlangte die Bereitschatft.
Dort bestellte ich einen Wagen.
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Es war eine spontane Eingebung, zu Henri Villiers, dem
ehemaligen Justiz- und Polizeiminister zu fahren, aber sie war
nicht unmotiviert. Villiers war der geistige Vater von
SALOMON 76 und auch nach seinem Riicktritt vom Amt
immer noch ein Mann mit weitreichenden Verbindungen und
groem EinfluB. Wenn jemand fiir John Harris intervenieren
konnte, dann nur er.

Ich rief bei ihm an und bat um eine Audienz. Er war sofort
bereit, mich zu empfangen.

Erst als ich im Wagen sal und dem Fahrer die Adresse
nannte, ging mir auf, daf ich im Begriff stand, eben das zu tun,
was ich Captain Romen strikt und unerschiitterlich verweigert
hatte. Ich suchte nach einer Hintertiir, nach einer Masche im
Gesetz — und dies nur deshalb, weil ich mich John Harris
freundschaftlich verbunden fiihlte und mich aus diesem Grund
mit der gegen ihn erhobenen Anklage nicht abfinden wollte.
Und doch gab es da einen feinen Unterschied. Captain Romens
Freund hatte bekommen, was ithm auf Grund seiner Verfehlung
zustand, und Gleiches galt fiir Doktor Perry. SALOMON 76
hatte ihn hieb- und stichfest iiberfiihrt. Einen Mann wie John
Harris der Sabotage zu bezichtigen — dies stand auf einem
anderen Blatt; dies verstiel gegen jeden gesunden Menschen-
verstand. SALOMON 76 mufte einer Tduschung zum Opfer
gefallen sein. Er hatte voreilig eine Polizei-mallnahme
ausgeldst, die der sofortigen Uberpriifung bedurfte.

Henri Villiers bewohnte einen gerdumigen Bungalow in den
Griinanlagen an der Stidmole. Nur wenige Schritte davon
entfernt brandete und schiumte der Atlantische Ozean.

Villiers 6ffnete selbst, driickte mir die Hand und bat mich in
den Salon.

Erst nachdem ich in dem mir angebotenen Sessel Platz
genommen hatte, bat er mich, ihm den Grund meines Besuches
Zu nennen.
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»lch brauche Thre Hilfe, Exzellenz«, begann ich. »Nicht fiir
mich. Es geht um einen Menschen, fiir den Sie nicht weniger
Sympathie und Freundschaft hegen als ich. John Harris ist vor
einer halben Stunde verhaftet worden.«

Villiers' kluge Augen hinter der altmodischen, gold-
gerdnderten Brille hatten bislang freundlich und aufmunternd
geblickt. Nun verdnderte sich ihr Ausdruck. Vorsicht und
Wachsamkeit sahen mich an.

»So«, sagte Villiers. »Harris ist verhaftet. Nun, offen gesagt,
das iiberrascht und bestiirzt mich. Aber da es nun einmal
geschehen ist, wird es ja wohl seine Richtigkeit haben. Jeder
Mensch ist fehlbar. Warum sollte ausgerechnet John Harris
eine Ausnahme machen?«

Ich weil} nicht, welche Art von Antwort ich erwartet hatte;
auf jeden Fall war es nicht diese. Eher schon hatte ich damit
gerechnet, bei Villiers im Zusammenhang mit Harris' absurder
Verhaftung auf Emporung und Entriistung zu stoBlen, auf die
spontane Bereitschaft eines rechtschaffenen Menschen, etwas
in dieser Angelegenheit zu unternehmen. Ich fiihlte mich
enttduscht und im Stich gelassen.

»Sir«, sagte ich beschworend, »die gegen Harris erhobene
Anklage lautet auf Sabotage! Das ist das Abwegigste, was ich
je gehort habe. Niemand weil} besser als Sie, dal Harris die
Ehrlichkeit in Person ist!«

Villiers hob abwehrend seine schlanken, weillen Gelehrten-
hénde.

»Weil3 ich wirklich alles tiber Harris, Commander? Ich bin
nur ein Mensch, beladen mit Vorurteilen und Leidenschaften,
und mein Urteil ist und bleibt das eines Menschen. Deshalb
habe ich mein Amt an SALOMON 76 iibergeben! Soll ich es
nun zuriickfordern — nur weil einer meiner Freunde aufgrund
eigener Verfehlungen zwischen die Mahlsteine von Recht und
Gerechtigkeit geriet? Selbst wenn ich dies wollte — es wire
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unmdglich.

Es wire gegen das Gesetz.«

Wieder tauchte die fatale Erinnerung in mir auf: Captain
Romen als Bittsteller — und ich, nicht anders als Villiers jetzt,
das personifizierte NEIN. Damals war ich felsenfest von der
Richtigkeit meiner Argumente liberzeugt gewesen — und wenn
ich's mir recht iiberlegte, dann gab es davon auch zu dieser
Stunde nichts zurlickzunehmen.

Der Fall John Harris lag anders.

»Sir«, sagte ich, »ich bitte Sie ja nicht darum, die Anklage
unter den Tisch zu fegen. Ich weil}, dal dies nicht in Threr
Macht steht. Aber SALOMON 76 miiite dazu veranlaf3t
werden, sie noch einmal zu liberpriifen.«

Villiers schiittelte langsam den Kopf.

»Das ist tiberfliissig, Commander. SALOMON 76 ist
unbestechlich. Er hat sich noch nie geirrt. Wenn er sich dazu
aufrafft, einen Haftbefehl auszustellen, dann kann man sicher
sein, dal am Ende des Verfahrens die Verurteilung stehen
wird.«

»Immerhing, sagte ich aufgebracht, »gibt es zum Gliick fiir
den Angeklagten auch noch die Verteidigung!«

Villiers hob die Brille an und rieb sich die Augen.

»Es hat sich gezeigt, Commander, dal die Verteidigung eine
reine Formsache ist. Sie vermag mildernde Umsténde ins Spiel
zu bringen — aber aufgrund der Tatsache, dal SALOMON 76
nur den vor Gericht stellt, der bereits hundertprozentig
tiberfiihrt ist, vermag sie keinen Freispruch zu erzielen.«

»Demnach ist John Harris' Schicksal bereits besiegelt,
Exzellenz?«

»Ja«, bestitigte Henri Villiers. »Der einzige unsichere Faktor
ist die Hohe des Strafmafles. Dariiber entscheidet SALOMON
76 in einem getrennten Arbeitsgang: Griin gegen Rot.«

Einen Atemzug lang wufite ich nicht weiter. Hatte ich
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wirklich gehofft, in Villiers einen Verbiindeten zu finden?
Immerhin war SALOMON 76 sein Werk. Andererseits war mir
der ehemalige Minister als lautere Personlichkeit bekannt, als
ein Mensch, dem die Gerechtigkeit iiber alles ging. Ich nahm
einen neuen Anlauf.

»Kein Mensch, Sir, ist unfehlbar. Das stimmt. Aber ich, der
ich tagtidglich mein Leben einer komplizierten Technik
anvertraue, kann Thnen sagen: auch die perfekteste Maschine
ist nicht unfehlbar. Auch sie ist imstande, Fehler zu begehen.«

Villiers blickte traurig.

»lhr Eifer ehrt Sie, Commander, und als Mensch bewundere
ich Thre Haltung. Treue ist ein seltenes Element auf dieser
Erde. Dennoch vermdgen Sie mich nicht zu iiberzeugen.
SALOMON 76 ist aufgebaut auf dem Prinzip permanenter
Selbstkontrolle. Er kann sich nicht irren — verstehen Sie? Was
Ihnen als Irrtum erscheint, ist jener Umstand, den ich als
Unbestechlichkeit bezeichne. Er erhebt Anklage auch dort, wo
ein Mensch aus dem einen oder anderen Grund grofziigig
beide Augen zugedriickt hétte. Aber gerade das ist es, was mit
ithm bezweckt wurde. Er kennt keinerlei Emotionen.«

»Im Fall Harris hat er sich geirrt!« beharrte ich auf meinem
Standpunkt. »Und das muf3 ihm klargemacht werden. Warum
rufen Sie nicht Professor Kalaschnikow an, den Konstrukteur?
Vielleicht findet er heraus, wie es zu diesem Irrtum gekommen
ist.«

»Unmoglich, Commander! Auch der Professor vermag nicht
einzugreifen. Kein Mensch darf mehr Hand anlegen an
SALOMON 76! Nur der Verzicht auf jede Manipulation
gewihrleistet sein einwandfreies Funktionieren. Im {ibrigen ist
SALOMON 76 gegen jeglichen Eingriff automatisch
abgesichert.«

Villiers stand auf und reichte mir verabschiedend die Hand.

»Es tut mir leid, Commander. Es tut mir aufrichtig leid.
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In jeder anderen Angelegenheit wire ich Thnen von Herzen
gern behilflich gewesen.«

Ich war entlassen.

Es gab nichts mehr, was ich fiir John Harris tun konnte.

Ich war mir auch nicht ldanger sicher, ob ich das iiberhaupt
wollte. Villiers war von der Unfehlbarkeit von SALOMON 76
iiberzeugt — und bei aller Freundschatft, die er fiir Harris hegte,
zweifelte er nicht an dessen Schuld. Lie es sich wirklich
ausschliefen, dafl John Harris schuldig war? Ich kannte ihn als
einen ehrlichen, aufrichtigen Menschen. Aber was besagte das?
Ich beurteilte ihn aufgrund meiner personlichen Erfahrungen.
Seine Gedanken waren fiir mich unlesbar. Wo endete sein
wahres Gesicht — und wo begann die Verstellung? Gewil3, ich
hitte fiir ihn die Hand ins Feuer gelegt — aber wer garantierte
mir dafiir, daB3 ich sie mir bei der Gelegenheit nicht verbrannt
hitte? Villiers hatte keinen Augenblick lang an der Korrektheit
des Vorgefallenen gezweifelt. Der einzige Mensch, der sich
meines Wissens mit SALOMON 76 nicht anfreunden konnte,
war mein Captain: Grischa Romen, ein Zigeuner. Aber wann
hatte es je einen Zigeuner gegeben, der nicht auf dem
Kriegsfull gestanden hitte mit Recht und Obrigkeit? Captain
Romen war kein Mafstab. Thm gegeniiber standen Milliarden
von Menschen, die sich voll und ganz auf SALOMON 76
verliefen. Auf einmal kam es mir vor, als hétte ich mich
lacherlich gemacht.

Milliarden von Menschen, die Hilfte der Erdbevdlkerung,
verstirkt durch die Einwohnerschaft der Towns auf der Venus,
lebte gliicklich und zufrieden im Zustand absoluter
Rechtssicherheit. Und dagegen wagte ich zu opponieren?

John Harris muflte schuldig sein. Dies sagte mir mein
Verstand.

John Harris war unschuldig. Dies sagte mir mein Herz.

In zwiespdltiger Stimmung kehrte ich auf das VEGA-
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Geléande zurtick.

In der Disposition sprach mich die diensttuende Beamtin an:
»Commander, haben Sie es schon gehort? Direktor Harris soll
verhaftet sein.«

»Ja«, antwortete ich, derweilen ich den Flugbefehl
unterschrieb. »Er wird der Sabotage beschuldigt.«

Die Beamtin erstarrte. Thr Gesicht driickte Bestiirzung aus —
und mehr noch als dies. Unglaubigkeit war darin geschrieben.

»Sabotage?«

»Ja«, sagte ich und schob ihr die Papiere zu. »Ich gehe jetzt
an Bord. Sie kdnnen den Tower benachrichtigen.«

Ich wandte mich ab. Die Beamtin rief hinter mir her:
»Commander — Sie haben noch gar nicht gesagt, was Sie davon
halten!«

Ich hob die Schultern.

»Es wird schon seine Richtigkeit haben. Mag sich
SALOMON 76 den Kopf dariiber zerbrechen! Ich brauche
meinen fiir andere Dinge.«

Ein Transporter brachte mich hinaus zur Ares I. Alle Spuren
des Unfalls waren getilgt. Silbern reckte sich der schlanke
Rumpf in das Blau des Himmels, dem er bald angehdoren sollte.

Captain Romen empfing mich mit einem Kopfnicken.

»Willkommen an Bord, Sir.«

Und hier, in der Niichternheit einer Welt, die aus gebindigter
Technik bestand, atmete ich auf. Ein Alptraum fiel von mir ab.
Was ging mich SALOMON 76 an? Ich hatte meinen Beruf und
meine Aufgabe. Mein Leben gehorte den Sternen — und dort
galten andere Gesetze.

Das Schiff war klar zum Start.

Bevor ich den Tower rief, nahm ich mir noch die Zeit,
meinen neuen Zweiten Ingenieur zu begriifen. Lieutenant
Minkowski hatte ein freundliches, rundliches Bauerngesicht —
aber daraus blickte das intelligenteste Paar Augen, das ich je
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gesehen hatte.

»Nun denn«, sagte ich, wihrend ich ihm die Hand driickte,
»auf gute Kameradschaft, Lieutenant!«

Lieutenant Minkowski erwiderte meinen Handedruck.

»Mit Thnen zu fliegen, Sir«, erwiderte er, »ist fiir mich eine
Ehre und eine Auszeichnung.«

Ich gab das Schiff frei zum Start, und erst als dies abgehoben
hatte, sagte ich mit einem letzten Blick auf Metropolis wie
beildufig zu Captain Romen: »Ubrigens, der Grund meiner
Verspdtung: Direktor Harris ist als Saboteur entlarvt und
verhaftet worden.

Wer hitte das je erwartet?«

An dieser Stelle erscheint es mir angebracht, meine
personlichen Aufzeichnungen zu unterbrechen, um Raum fiir
eine kurze Dokumentation zu geben.

AKTE JOHN HARRIS

1.

Via Tochtercomputer Metropolis XIII an alle einschldgigen
Polizeistellen.

Haftbefehl Gegen John Harris, Direktor VEGA, Metropolis,
ehemals Prisident der EAAU.

Begriindung: Hinreichende = Verdachtsmomente  fiir
subversive Tdtigkeit und kontinuierliche Sabotage der
laufenden Produktion einschlieBlich des Ares-1-Projektes.

Sofortige Festnahme wird anbefohlen.

gez. SALOMON 76
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2.

Via Tochtercomputer Metropolis XIII an SALOMON 76.

Bestitige Haftbefehl gegen John Harris, Direktor VEGA,
Metropolis, ehemals Prisident der EAAU.

Im Hinblick auf die hohe Position des Beschuldigten und
seine Verdienste an der Republik ersuche ich dringend um
nochmalige Uberpriifung der zum Haftbefehl fiihrenden
Verdachtsmomente.

Den einschldgigen Polizeistellen ist iiber den Beschuldigten
nichts Nachteiliges bekannt.

gez. Frank Bush, Kommissar

3.

Via Tochtercomputer Metropolis | an Polizeihauptstelle.

Bestitige nachdriicklich Haftbefehl gegen John Harris,
Direktor V EG A, ehemals Prasident der EAAU.

Ergiinze diese Mitteilung um Haftbefehl gegen Frank Bush,
Kommissar, Pol.-Sektion Metropolis XIII.

Begriindung: Hinreichende Verdachtsmomente fiir Befehls-
verweigerung im polizeilichen Dienst.

Sofortige Festnahme wird anbefohlen.

gez. SALOMON 76

4.

Elektronische ProzeB3-Protokollierung

Weil: Nennen Sie mir [hren Namen!

Harris:  John Harris.

Weil3: Sie stehen unter der Anklage, aus eigenniitzigen

Griinden die Produktion der VEGA laufend
sabotiert zu haben. Im Zuge dieser verbrecheri-
schen Tétigkeit verursachten Sie auch den Absturz
der Ares I, wobei ein Mitglied der Besatzung
schwer verletzt wurde. Angeklagter, bekennen Sie
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Harris:
Weil:
Rot:
SAL. 76:

Weil3:
Griin:

Weil:
SAL. 76:

5.

sich schuldig?

Nicht schuldig.

Ich iibergebe an Rot.

Das gegen John Harris erbrachte Beweismaterial
ist liickenlos. Ich iibergebe an SALOMON 76.

Aus dem Beweismaterial geht die volle Schuld des
Angeklagten hervor.

Ich tibergebe an Griin.

Die Verteidigung sieht sich auBerstande, das
Beweismaterial zu entkriften. Im Hinblick auf die
Verdienste des Angeklagten in fritherer Zeit bittet
sie um ein mildes Urteil.

Weil} iibergibt an SALOMON 76.

John Harris, Sie sind der Thnen zur Last gelegten
Verbrechen iiberfiihrt. In Ubereinstimmung von
Recht und Gerechtigkeit verurteile ich Sie zu
fiinfundzwanzig Jahren Zwangsarbeit, abzubiilen
auf dem Uranus.

Ich, der Endesunterzeichnete, lege gegen das gegen mich
ergangene Urteil Berufung ein. Begriindung: Das Verfahren
bot mir keine hinreichenden Mdglichkeiten zur Verteidigung.

gez. John Harris

Die Berufung des John Harris wurde zur Akte genommen.
Ihre Weiterleitung ist nicht moglich. Die Uberstellung des
Verurteilten mit dem nidchsten Transport zum Uranus ist

angeordnet.

gez. POLIZEIHAUPTSTELLE
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Der neuerliche Testflug mit der grundiiberholten Ares 1
verlief ohne Komplikationen. Allmdhlich begann selbst ich —
trotz aller Vorbehalte — Gefallen an diesem Schiff zu finden.
Nun, da es — wie man hoffen durfte — die Kinderkrankheiten
hinter sich gebracht hatte, erwies es sich als ein perfektes
Instrument, das sowohl an Geschwindigkeit als auch an
Reichweite allen anderen mir bekannten Schiffstypen iiber-
legen war. Die VOR-Streitkrifte wiirden sich sehr anstrengen
miissen, um den technologischen Vorsprung der EAAU, der
sich abzeichnete, wieder auszugleichen.

Programmgemal ndherten wir uns im Verlauf des Fluges der
verlassenen Raumstation ORBITER, einer ehemals méchtigen
Festung aus den Anfdngen der astralen Konfrontation zwischen
den beiden Machtblocken. Bei dieser Gelegenheit erprobten
wir das Waffensystem der Ares I, das auf einer Weiter-
entwicklung des Kalten-Licht-Prinzips aufbaute. ORBITER
zerstob in Molekiile — ein zugleich begeisterndes wie grausiges
Erlebnis.

Nicht ein einziges Triimmerstiick blieb zurtick.

Als wir nach diesem Experiment abdrehten, muflte ich daran
denken, wieviel Phantasie, Energie und schopferische Kraft der
Mensch im Auf und Ab seiner Geschichte in die Kunst der
Zerstorung investiert hatte, angefangen von der ersten
primitiven Steinaxt bis zu diesem satanisch-perfekten KL. Und
auch heute noch bin ich — mehr denn je — davon {iberzeugt:
Hatte der Mensch all diese grofBartigen Fahigkeiten in den
Dienst einer weltumspannenden Briiderlichkeit gestellt, wére er
aufgestiegen zum vollkommensten Lebewesen unter den
Sternen.

Und es hitte diese halbierte, gespaltene Welt nicht gegeben,
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die sich zum Frieden nicht entschlieBen wollte und zum Krieg
nicht entschlieen konnte.

Wiéhrend des Fluges blieb das Verhéltnis zwischen Captain
Romen und mir gespannt. Das alte freundschaftliche
Vertrauensverhéltnis stellte sich nicht wieder ein. Zwar
vermieden wir es beide, das miflliche Thema — SALOMON 76
— anzuschneiden, dennoch stand die Erinnerung daran wie eine
gldserne Wand zwischen uns. Unser Verkehr beschrankte sich
auf rein dienstliche Belange — im {ibrigen ging mir Captain
Romen, soweit dies auf engstem Raum moglich war, aus dem
Weg. So machte er es sich zur Gepflogenheit, die Messe stets
dann zu verlassen, wenn ich eintrat.

Einmal stellte ich ihn deshalb zur Rede.

»lch habe den Findruck, Captain, Sie meiden meine
Gesellschaft.«

Captain Romen — im Begriff, die Messe zu verlassen — drehte
sich noch einmal um.

»Darf ich, bevor ich antworte, Sir, erfahren, wie dies gemeint
ist: ob als Frage oder als dienstliches Verhor?«

Mein Arger war lingst verraucht. Mir ging es lediglich
darum, die gewohnte Bordkameradschaft wieder herzustellen.

»Es handelt sich um eine private Anmerkung, Captain.

Wir sollten unser Kriegsbeil begraben.«

Captain Romen blieb unversdhnlich.

»In diesem Fall, Sir«, erwiderte er, »gestatten Sie wohl, daf3
ich mich zuriickziehe. Ich brauche ein paar Stunden Ruhe.
Sonst konnte der Tag kommen, an dem Sie dienstlich etwas an
mir auszusetzen finden — und so weit mochte ich es nicht
kommen lassen.«

Ich begriff, dal er mir meine ablehnende Haltung nicht
verziehen hatte. Er hatte seinen Standpunkt demnach nicht
gedndert — im Gegensatz zu mir, der ich nach meinem
Gesprich mit Villiers in meiner Uberzeugung gefestigter denn
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je war. Selbst mein urspriingliches Bedauern fiir Harris war
dahin. Ich hatte meinem alten Chef die Treue gehalten bis zu
einem Punkt, wo Treue umschlug in blinde Anbetung. Auf
diesem Weg weiterzugehen war toricht — und je weniger ich
iiber Harris' Verhaftung nachdachte, desto besser war es fiir
mein seelisches Gleichgewicht.

Ruth O'Hara hatte die richtigen Worte gefunden: Man mufite
sich endlich daran gewodhnen, mit dem Neuen zu leben. Auch
wenn es einem schwerfiel, sich damit anzufreunden.

Und gab es nicht Beispiele genug fiir das, was uns in diesem
Jahr widerfuhr? Auch zu den Papuas war irgendwann einmal
das Gesetz gekommen, und auch ihnen war dies gewi3 zu-
nichst unheimlich und unverstindlich, ja grausam erschienen.
Die Vorteile, die ihnen das Gesetz brachte, erkannten sie erst
nach und nach.

Nicht viel anders war unsere Situation. Aus der Steinzeit
einer primitiven Justiz waren wir iibergetreten in eine Epoche
absoluter Gerechtigkeit. Dal} dieser Gerechtigkeit dann und
wann auch Menschen zum Opfer fielen, die man gern hatte,
damit mufite man sich abfinden. Um so mehr muflte man sein
eigenes Verhalten liberpriifen.

Wer sich nichts zuschulden kommen lief3, hatte nichts zu
befiirchten. Der Mensch war aufgerufen, sich moralisch und
sozial zu vervollkommnen. Jedes Straucheln — das friiher
unentdeckt geblieben oder doch vertuscht worden wére — flihrte
in diesem neuen Zeitalter unweigerlich zu Konsequenzen.

SALOMON 76 gerechter als Gott? In gewisser Weise ja.

Denn nach einigen Monaten oder Jahren seiner unbestechli-
chen Auslese mufite als Endresultat der gute und charakterfeste
Mensch tibrigbleiben. Das war es, was Villiers vorschwebte:
als fernes, als letztes, als hochstes Ziel.

Irgendwann im Verlauf des Fluges lie3 ich etwas von meinen
Uberlegungen meinem Navigator gegeniiber durchklingen.
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Bevor Lieutenant Stroganow antwortete, driickte er auf einen
Knopf, und das Schott zum Kartenhaus rastete ein.

»Darf ich offen reden, Sir?« fragte er.

»lch bitte darum!« erwiderte ich.

Er wiegte nachdenklich den schweren Kopf mit dem
ergrauenden Haar.

»Nichts gegen SALOMON 76, Sir. Ich finde es groBartig,
daBl wir so etwas haben. Aber ganz so neu ist diese Erfindung
nicht.«

»Wie das, Lieutenant?«

»Nun, Sir, in meiner alten Heimat, in Rullland, hat es im
vergangenen Jahrhundert schon mal etwas Ahnliches gegeben
— kein Computer, das nicht, aber eine Organisation, Tscheka.
Sie sollte die Guten von den Bosen trennen. Wie das damals
ausgegangen ist, weil} heute jedes Kind.«

Ich stand auf, es wurde fir mich Zeit, auf die Briicke
zurtickzukehren.

»Ein schlechter Vergleich, Lieutenant. Damals richteten
Menschen iiber Menschen.«

Stroganow hob scherzhaft die Hénde: zum Zeichen seiner
Kapitulation.

»lch weiB, Sir. Alle Vergleiche hinken. Inzwischen hat die
Menschheit dazugelernt. Und solange wir von SALOMON 76
nichts zu filirchten haben, weil wir uns streng an die Gesetze
halten, ist ja auch alles in Ordnung.«

»Eben!« beendete ich das Gespriach. »Das ist es letztlich,
worauf es ankommt. Auf jeden einzelnen von uns selbst.«

Vier Wochen nach diesem Gesprach landeten wir, wie es der
Flugplan vorsah, auf der Venus. In der Halle begriiite mich
Sven Bjornsen, der Stationsmeister, ein knochiger, graubartiger
Mann, den irgendein Astronaut mit dem Spitznamen Frau
Venus belegt hatte — gewill nicht mit der Absicht, da3 Bjornsen
ein Leben lang darunter zu leiden haben wiirde. Aber so war
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es. Der Spitzname blieb an dem Stationsmeister haften.

Bjornsen und ich waren gute alte Bekannte. Ich schétzte
seine pedantische Redlichkeit und seinen herzhaften Redeflul3.

»lch mochte wetten, Commander«, sagte er, »Sie haben
wieder mal die Milchstrale gefegt! Thr Vogel macht einen
ziemlich ramponierten Eindruck.«

»Meteoriten!« klérte ich ihn auf.

»Und wie macht sich der Vogel sonst? Es heifit, man
verspricht sich groBBe Dinge davon. Das ist doch der, den Sie
neulich in den Teich gesetzt haben?«

»Das ist er!« bestitigte ich. »Ich glaube, er fingt an, fliigge
zu werden.«

Bjornsen sah sich um. Wir waren allein. Niemand konnte uns
horen.

»Sie wissen wohl noch nicht, Commander, dal man Harris
inzwischen verknackt hat?«

»Nein, sagte ich.

Bjornsen seufzte.

»Eigentlich sollte ich ja kein Mitleid mit ihm haben — bei all
dem, was er angestellt hat. Um ein Haar hitte er das ganze
VEGA-Programm zunichte gemacht. Aber hol's der Teufel:
fiinfundzwanzig Jahre Uranus, das ist fiir einen Mann in seinen
Jahren das Todesurteil!«

Einen Atemzug lang fiihlte ich mich zuriickgeworfen in jene
rebellische Stimmung, die mich veranlaf3t hatte, zu Villiers zu
eilen. Fiinfundzwanzig Jahre harter Zwangsarbeit auf dem
lebensfeindlichen Uranus! Bjornsen hatte recht. Fiir Harris war
dies das Todesurteil.

Die Stimmung hielt nicht an. Ich fand zur rechten Einstellung
zurtick.

»Er wird es verdient haben«, sagte ich. »Wie war das
Verfahren?«

»Offentlich«, sagte Bjornsen. »Harris hat sich geschlagen wie
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ein Lowe. Aber in fiinfzehn Minuten war alles vorbei. Die
Beweise waren erdriickend. Griin konnte nicht gegen-
anstidnkern. Nichts als eine Aufzihlung alter Verdienste. Damit
war kein Blumenpott zu gewinnen.

Sind Sie nicht mit ihm befreundet gewesen, Commander?«

»Das war vor seiner Verhaftung«, antwortete ich — und damit
sagte ich mich endgiiltig von John Harris los. Er war ein
verurteilter Verbrecher — ich hingegen ein freier Biirger mit
untadeligem Leumund. Es gab nichts mehr, was uns verband.

Bjornsen bekam feuchte Augen.

»Hol's der Teufel!« sagte er noch mal. »Es ist und bleibt zum
Heulen. Ausgerechnet Harris!« Und dabei blickte er hoch zur
Hallendecke.

»Wonach halten Sie Ausschau?« fragte ich amiisiert.

Er zuckte miirrisch mit den Achseln.

»Eigentlich nach nichts«, sagte er. »Aber seit einiger Zeit
habe ich das Gefiihl, da man kein Wort mehr sagen kann,
ohne daB3 wer zuhort.«

Ich lachte und schlug ihm auf die Schulter.

»Sie fangen an, Gespenster zu sehen, Bjornsen! Nehmen Sie
sich ein paar Wochen Urlaub! Friither oder spéter beginnt auf
der Venus ein jeder zu spinnen.«

Die Crew zog es vor, die Nacht auf der Station zu verbringen.
Ich selbst lieB mir ein Taxi kommen und fuhr ins Hotel.
Nachdem ich zu Abend gegessen hatte, trank ich an der Bar
noch einen doppelten Whisky — und dabei iiberkam mich die
Miidigkeit. In meinem Zimmer angekommen, warf ich die
Miitze in eine Ecke, streckte mich angekleidet auf dem Bett aus
und schaltete das Fernsehen ein. Hinter mir lagen sechs
Wochen der Einsamkeit unter den Sternen. Es war ein rechter
GenuB, wie ich mich da durch die Vielzahl der Programme
wiihlte.

Plotzlich war ein Gesicht auf der gldsernen Wand, das ich
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kannte: Henri Villiers.

Ich begriff nicht gleich, warum dieses kluge und gute Gesicht
in rotes Licht getaucht war — und als ich es begriff, flammte
auch schon das weifle Licht auf, und die Kamera fuhr zuriick
und enthiillte die gesamte Szenerie: Henri Villiers, der ehemals
méchtige Justiz- und Polizeiminister, der geistige Vater von
SALOMON 76, angeschnallt auf dem elektronischen Sessel,
eingeschlossen von den niichternen grauen Wénden der
schalldichten Kabine, die sich unter Wahrung alter Tradition
Verhandlungssaal nannte.

Auf einmal war ich entsetzt — und wullte doch, daf} es dafiir
keinen verniinftigen Grund gab. Villiers selbst hatte mich von
der Unfehlbarkeit von SALOMON 76 iiberzeugt. Gewil} hatte
er damals noch nicht geahnt, daB3 er nur anderthalb Monate
spéter selbst als Angeklagter vor Gericht stehen wiirde.

Aber sosehr ich auch Verstand und Logik zum Zweck meiner
Beruhigung zur Hilfe rief — das Entsetzen lie sich nicht
verscheuchen. Es stieg aus irgendwelchen dunklen Tiefen in
mir auf: unheimlich, méichtig und qualvoll.

SALOMON 76 der leidenschaftslose Sohn, klagte mit
mechanisch-ausdrucksloser Stimme seinen geistigen Vater an.

Vielmehr — dem, was ich sah, war die Anklage bereits
vorausgegangen. Auch Griin hatte seine Schuldigkeit getan und
wurde nicht mehr bendtigt.

SALOMON 76 verkiindete das Urteil: »Henri Villiers, nach
sorgfaltiger Priifung allen Beweismaterials ist es erwiesen, dal3
Sie ein Agent der Vereinigten Orientalischen Republiken sind.
Sie haben sich des Hoch- und Landesverrates schuldig
gemacht.«

Henri Villiers baumte sich in seinen Fesseln. Er schrie — aber
tiber seine Lippen kam kein Laut. Vielleicht waren die
Mikrofone abgeschaltet.

»Henri Villiers, die dafiir vorgesehene Strafe betrigt

65



gemeinhin fiinfundzwanzig Jahre Zwangsarbeit. Eine Analyse
aller einschldgigen Paragraphen hat jedoch ergeben, daf3 die
Todesstrafe nie rechtswirksam auBer Kraft gesetzt worden ist.
In Ubereinstimmung von Recht und Gerechtigkeit verurteile
ich Sie hiermit zum Tod. Das Urteil wird innerhalb der
gesetzlichen Frist vollstreckt.«

Henri Villiers unternahm eine letzte, verzweifelte Anstren-
gung. Es gelang ihm, seine rechte Hand aus den Fesseln zu
befreien — und auf einmal war es diese weille, zerbrechliche
Hand, die die Rolle des Anklédgers iibernahm, wie sie da mit
spitzem Zeigefinger mitten in den Raum zielte.

Die Kamera schaltete {iber auf Harry Wilson, den
Kommentator. Sein bartiges Gesicht driickte feierlichen Ernst
aus.

»Meine Damen und Herren«, sagte er, »soeben wird uns von
SALOMON 76 bekanntgegeben, dall in der Zeit, in der vor
Ihren Augen der erregende ProzeB gegen den ehemaligen
Justiz- und Polizeiminister der EAAU, Henri Villiers, abrollte,
in aller Stille, das heilt im geschlossenen Verfahren,
einhundertundachtundvierzig weitere Strafprozesse gefiihrt
worden sind. Sie alle endeten mit der Uberfiihrung und
Verurteilung der Angeklagten. Damit ist die Kapazitit von
SALOMON 76 noch lange nicht ausgeschopft. Theoretisch ist
er in der Lage, pro Minute eintausendzweihundert Verfahren
zu fiihren, ohne seine polizeilichen Pflichten zu vernach-
lassigen. Ich wiinsche Thnen einen angenechmen und
erholsamen Abend.«

Als ich den Fernseher abschaltete, zitterte meine Hand.

Weshalb eigentlich? Es gab keinerlei Anlal, mich {iiber
irgend etwas aufzuregen. Henri Villiers war {iber seine eigene
Erfindung gestolpert. Ohne SALOMON 76 hitte er seine
verréterische Tatigkeit gewi3 noch viele Jahre ungehindert
ausiiben konnen. Nun hatte er bekommen, was ihm zustand.
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Auf einmal dréngte es mich zu erfahren, wie Ruth iiber dieses
Urteil dachte. Ich stand auf, rief die Vermittlung und meldete
ein Gesprach in meine Wohnung an.

Eine Minute spéter sagte die Telefonistin: »Bedaure, Sir, die
angegebene Nummer meldet sich nicht.«

Das hatte nichts zu bedeuten. Wenn ich unterwegs war, blieb
Ruth oft ldnger im Biiro. Das machte ihr das Warten auf meine
Riickkehr ertraglicher.

»In diesem Fall, sagte ich, »verbinden Sie mich mit VEGA-
Metropolis, Abteilung Public Relation!«

Das Gesprich wurde durchgestellt. Auf dem Monitor
erschien das Gesicht einer mir unbekannten Frau. Sie blickte
mich fragend an.

»Commander Brandis«, stellte ich mich vor. »Ich mdchte
meine Frau sprechen, Ruth O'Hara.«

Die Unbekannte verzog keine Miene.

»Tut mir leid, Sir. Ruth O'Hara ist nicht hier.«

»Dann sagen Sie mir, wo sie ist«, bat ich, »damit ich sie
erreichen kann!«

Die Unbekannte schiittelte den Kopf.

»Das ist unmdglich, Sir. Ich bin nicht befugt, Ihnen
irgendwelche Auskiinfte zu geben.«

Damit schaltete sie ab.

Ich rannte nach unten, zahlte meine Rechnung, bestellte ein
Taxi und fuhr zur Station. Die Crew schlief bereits.

Ich lieB sie wecken. Als erster erschien Captain Romen in der
Halle — mit verschlafenem, murrischem Gesicht.

»Sir?«

»Wir starten!« sagte ich.

Captain Romen starrte mich entgeistert an.

»letzt, Sir? Aber der Vogel kommt doch erst morgen in die
Kontrolle.«

Ich wischte den Einwand hinweg.
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»lch verzichte auf die Kontrolle. Wir starten jetzt, auf der
Stelle! Das ist ein Befehl.«

»Aye, aye, Sir. Sie sind der Commander.«

Captain Romen wollte sich entfernen. Ich hielt ihn zuriick.

»Noch eins, Captain! Beten Sie! Beten Sie zu Gott, da3 Sie
im Unrecht sein mogen! Sonst ist zu diesem Zeitpunkt auf der
Erde die Holle los.«

Wir landeten in Metropolis mitten in der Nacht. Ein
Transporter brachte uns zum Hauptgebdude. Hier verab-
schiedete ich mich von der Crew.

In der Abfertigung war alles auf Computer geschaltet.

Ich steckte das Bordbuch in den dafiir vorgesehenen Schlitz,
und der Computer spuckte gehorsam die datierte und mit
Uhrzeit versehene Empfangsbestitigung aus.

Auch in den Riumen der Public Relation war, wie nicht
anders zu erwarten, keine Menschenseele. Ich warf einen Blick
auf Ruths Schreibtisch. Sie hatte keine Nachricht fiir mich
hinterlassen.

Der Aufzug brachte mich zum Flugdeck. Mein Helikopter
parkte am gewohnten Ort. Ich stieg ein und flog heim.

Vor meiner Wohnungstiir zdgerte ich. Dann legte ich
entschlossen den Daumen auf den Offner, und der Automat
erkannte mich und schlof3 auf. Dunkelheit empfing mich.

Ohne Licht zu machen, ging ich hiniiber zum Schlafzimmer,
zog die Tir auf und sagte: »Ruth, erschrick nicht! Ich bin's.«

Ich bekam keine Antwort. Nach einer Weile der
Unschliissigkeit schaltete ich das Licht ein. Das Bett war leer.
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Ruth O'Hara war nicht daheim.

Mich frostelte.

Vergebens hielt ich mir vor, daB3 ich auf dem besten Wege
war, mich selbst verriickt zu machen. Unangemeldet war ich
heimgekommen. Ruth mochte bei irgendwelchen Freunden
sein. Irgendwann wiirde sie sich schon wieder einfinden.

Andererseits — es war nicht das erste Mal, dal ich
tiberraschend heimkam. Stets hatte ich dann, falls Ruth nicht zu
Hause war, irgendeine Notiz gefunden, die mich wissen lie3,
wo ich sie erreichen konnte.

Ich schaltete in allen Rdumen das Licht an und machte mich
auf die Suche. Ich suchte iiberall, sogar an den unmoglichsten
Stellen.

Nichts war da — kein Zettel, kein mit ihrer vertrauten,
geliebten Stimme besprochenes Band. Sie hatte das Haus
verlassen, ohne auch nur eine Andeutung zu hinterlegen.

Das sah ihr nicht dhnlich, aber so war es, und vorerst mufite
ich mich damit abfinden.

Irgendwie gelang es mir, mich zu beruhigen. Was — so hielt
ich mir beharrlich vor — fiirchtete ich denn? Nicht anders als
dieser verriickte Bjornsen auf der Venus fing ich an,
Gespenster zu sehen. Nur weil Ruth nicht zu Hause war und
mir keine Nachricht hinterlassen hatte, verfiel ich in Panik!
Wabhrscheinlich befand sie sich auf einer Dienstreise, und jene
Unbekannte in ihrem Biiro, mit der ich telefonisch gesprochen
hatte, war sich nicht sicher dariiber gewesen, wieweit dieser
Umstand der Geheimhaltungspflicht unterlag.  Harris'
Verhaftung und Verurteilung muflten die ganze VEGA
durcheinandergebracht haben, so daB ein jeder sich jetzt an
irgendwelche Vorschriften klammerte. Die Zuriickhaltung
dieser Unbekannten hatte nicht das mindeste zu bedeuten.

Obwohl ich nun davon {iberzeugt war, ruhig geworden zu
sein, war mir nicht nach Schlafen zumute. Ich setzte mich in
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den Sessel, legte ein Buch ein und begann zu lesen. Zwei, drei
Minuten lang gelang es mir, mich zu konzentrieren — dann
legte ich das Buch wieder fort.

Das Frosteln meldete sich erneut, und ich konnte mir nicht
langer verhehlen, daf3 ich trotz aller meiner guten und triftigen
Argumente Angst hatte. Es mochte ldcherlich sein — aber die
Angst lieB sich nicht verscheuchen.

Endlich lautete das Telefon. Mit einem Sprung war ich auf
den Beinen und schaltete mich ein.

»Ruth! Ruth, bist du es?«

Lieutenant Merciers Gesicht erschien auf dem Schirm.

»Sir, ich bitte vielmals um Entschuldigung.«

Ich hitte Mercier umarmen konnen. Die Einsamkeit begann
unertriaglich zu werden. Endlich ein Mensch, mit dem man
reden konnte.

»Keine Ursache, Lieutenant. Ich habe ohnehin noch nicht
geschlafen. Was liegt an?«

Lieutenant Mercier zogerte.

»Ich nehme an, Sir, Sie sind allein.«

»Stimmt. Meine Frau muf} ausgegangen sein. Ich warte auf
ihre Riickkehr.«

Lieutenant Mercier schluckte.

»Sir, ich weill nicht, wie ich's Thnen sagen soll. Ich hab' da
gerade eben noch einen Blick in die Zeitung vom vergangenen
Freitag geworfen ...«

»Ja? Sprechen Sie weiter!«

Irgend etwas in mir krampfte sich zusammen. Dies Sprechen
Sie weiter! erforderte meine ganze Kraft und Beherrschung.
Mercier rief nicht an, um mit mir zu plaudern. Etwas, was mich
anging, war geschehen — etwas, lber das er zu diesem
Zeitpunkt mehr wufte als ich.

Der Lieutenant suchte nach Worten. SchlieBlich sagte er:
»Der Name Threr Frau kam darin vor, Ruth O'Hara.«

70



Einen Augenblick lang glaubte ich, unter einem bosen Traum
zu leiden.

»lJa, sagte ich mithsam. »Und in welchem Zusammenhang?«

Lieutenant Mercier senkte den Blick.

»In keinem guten, Sir. Ich fand ihn wunter den
ProzeBberichten. Mir scheint, Sir, sie ist da in was hinein-
geraten.

Ich dachte — besser ist's, Sie erfahren's von mir als ...«

»Danke!« unterbrach ich ihn. »Danke.«

Ich schaltete mich aus.

Die Zeitung vom letzten Freitag lag ganz obenauf. Ich legte
sie mit zitternden Hénden ein und lieB die Seiten Revue
passieren, bis ich die entsprechende Meldung gefunden hatte.

Nichts Auffilliges war an ihr. Sie stand auf der vorletzten
Seite und rangierte unter der Nummer 124 der an diesem Tag
gesprochenen Urteile. Es handelte sich um einige wenige
Zeilen: Ruth O'Hara. Anklage: Begiinstigung eines Staats-
feindes (Henri Villiers). Kein Gestdndnis. Verurteilt aufgrund
von Beweisen und Indizien. Strafmaf3: 25 Jahre Zwangsarbeit
auf dem Uranus.

Und obwohl ich darauf vorbereitet war, traf es mich wie ein
Keulenschlag. Ein Gefiihl volliger Lahmung iiberkam mich.
Ich empfand keinen Zorn; ich war unfdhig zu rebellieren. Ich
war nur bis in das Mark hinein entsetzlich miide und
entsetzlich traurig.

In Ubereinstimmung von Recht und Gerechtigkeit ... Ich
vermeinte die scheppernde, seelenlose Stimme von
SALOMON 76 zu horen.

Ruth O'Hara war verhaftet und verurteilt.

Und ich konnte nichts fiir sie tun.

SALOMON 76 war unfehlbar. Eine ganze Menschheit
bejubelte seine unbestechliche Weisheit.

Niemand aufler mir — und vielleicht Captain Romen —
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zweifelte das Urteil an. Selbst Lieutenant Mercier hatte sich
vorsichtig ausgedriickt: Sie ist da in was hineingeraten ...

Mit anderen Worten hie3 das: Bei allem Respekt, Sir, den ich
Ihnen schuldig bin, und bei aller personlichen Anteilnahme an
Threm familidiren Schicksal — an der Schuld Ihrer Frau ist nicht
zu zweifeln. Fiir Lieutenant Mercier war dieses Urteil vollig
korrekt.

Ja, war denn die ganze Welt verriickt geworden?

Und was war mit mir? Bis vor kurzem war ich noch selbst
ein eifriger Parteigdnger von SALOMON 76 gewesen.

Captain Romens Freund, Doktor Perry, John Harris und
letztlich auch Villiers — und dazu alle jene Hunderte und
Tausende bis dahin unbescholtener Biirger der EAAU, die ich
personlich nicht kannte —: sie alle hatte ich ohne mit der
Wimper zu zucken in diesem menschenmordenden
Paragraphenschlund entschwinden sehen, und mein ganzer
Kommentar war gewesen: Sie haben bekommen, was sie
verdienen.

Und jetzt, auf einmal, da der Blitz nicht irgendwo einschlug,
sondern mitten in meinem Haus ziindete, lehnte ich mich auf?

Ich muBte es tun. Ruth O'Hara war meine Frau. Ich wufte,
daB sie das ihr zu Last gelegte Verbrechen nicht begangen hatte
— es sei denn, daB3 die Zubereitung einer Tasse Kaffee fiir einen
amtierenden Minister bereits als Verbrechen galt.

SALOMON 76 mufite iiberpriift werden. Er hatte jedes Mal3
verloren.

Ich verbrachte eine schlaflose Nacht.

Meine Gedanken waren bei Ruth. Wo mochte sie sich
befinden, was tat man ihr an? Sie war nicht der Mensch, der
einfach aufgab. Bestimmt hoffte sie, bestimmt kdmpfte sie.

Doch wie kdmpfen — wenn man sich erst einmal im Strudel
befindet?

Und worauf hoffen — da es doch langst keine Instanz mehr
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gab, die SALOMON 76 zum Einlenken veranlassen konnte?

Eine ganze Menschheit lag vor ihm auf den Knien und betete
ihn an, den neuen elektronischen Gotzen in der Einsamkeit des
Himmels. Und sie lieB sich, Stiick um Stiick, von ihm
vernichten. Jeder einzelne tat nur seine Pflicht, klammerte sich
an das ithm zugewiesene Partikelchen Ordnung. Wenn ein
Polizist zur Verhaftung schritt, so tat er das guten Gewissens.
Das Denken, das Entscheiden war ihm ldngst abgenommen. Er
brauchte nur noch gehorsam zu dienen. Alle Verantwortung lag
bei SALOMON 76.

Oder hatte SALOMON 76 doch recht — und nur im Fall von
Ruth O'Hara war ihm ein Lapsus unterlaufen?

Ich erginze meinen Bericht mit der Aussage von Ruth
O'Hara, zu Protokoll gegeben vor dem AUSSCHUSS ZUR
UNTERSUCHUNG DER COMPUTERAFFARE.

Meine Festnahme war kein Ausnahme fall. Eine Verhaftung
Jjagte die andere. Es gab in jenen Wochen in ganz Metropolis
kaum ein Haus, kaum eine Institution, wo nicht wer von der
Polizei abgeholt wurde. Die meisten dieser Leute wurden unter
Ausschluf3 der Offentlichkeit auf dem normalen Computerweg
abgeurteilt.

Meine Gefiihle waren widerstrebend. Mein Mifstrauen gegen
diese neue Form der Justiz wurde tiberlagert von der Angst,
abseits zu stehen, nicht Schritt zu halten mit der vom
Fortschritt iiberzeugten und begeisterten Masse. SALOMON
76 anzuzweifeln war nicht nur gefihrlich, sondern es brachte
einen auch in den Ruf des Hoffnungslos-Riickstindigen, in den
Ruf eines Individualisten, auf den die Menschheit gut und gern
verzichten konnte.

Da ich auf jegliche Form der Kritik verzichtete und mich
tiberdies an die Gesetze hielt, fiihlte ich mich trotz des
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herrschenden Terrors verhdltnismdfsig sicher, ja ich versuchte
sogar, mir einzureden, daf3 es dieses Terrors bedurfte, um
unsere Gesellschaft ein fiir allemal von allen schddlichen
Elementen zu reinigen.

Meine Verhaftung erfolgte in aller Friihe. Meine Proteste
verhallten ungehort. Man schaffte mich in das iiberfiillte
Zuchthaus REHABILITATION. Dort blieb ich einen Tag lang
bis zu meiner Aburteilung.

Das Verfahren war eine Farce. Ein einziges Mal in meinem
Leben war ich mit Henri Villiers zusammengetroffen, und dies
zu einer Zeit, als er noch amtierender Justiz- und
Polizeiminister war. Dennoch wurde ich zu fiinfundzwanzig
Jahren Zwangsarbeit auf dem Uranus verurteilt.

Bezeichnenderweise wurden an diesem Tag alle Angeklagten
mit dem gleichen Strafmaf3 belegt, wie geringfiigig ihre
Vergehen — sofern es solche tiberhaupt gab — auch zu bewerten
waren.

Ich bat um die Vergiinstigung, meinem Mann einen Brief zu
schreiben. Dies wurde mir verwehrt, und zwar mit den Worten.:
»Wozu schreiben? Ihr Mann kommt auch noch dran!« Die
Polizisten — so mein Eindruck — waren vollig von der
Rechtmdfigkeit ihres Tuns tiberzeugt. Einer von ihnen erkldrte
sogar: Wenn es SALOMON 76 schon vor tausend Jahren
gegeben hdtte, wire es um die Menschheit besser bestellt.

Ich zdhlte zu den wenigen, die sich mit dem ergangenen
Urteil nicht abfinden wollten und darum auf Flucht sannen.
Die Mehrheit der Verurteilten ergab sich stumpf in das ihnen
zudiktierte Schicksal. Das von ihnen am hdufigsten benutzte
Argument war: »Subjektiv mag ich unschuldig sein, doch
objektiv hat SALOMON 76 zweifellos recht.«

Vierundzwanzig Stunden nach meiner Verurteilung wurden
mir meine Kleider abgenommen. Ich erhielt die iibliche
Anstaltskluft und wurde einem Transport zugeteilt, der
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Metropolis wenig spditer verliefs.

Als Transporter diente ein langsames Frachtschiff vom Typ
Najade. An Bord befanden sich rund tausend Verurteilte. Die
Verhdltnisse waren katastrophal. Die sanitiren Anlagen
reichten bei weitem nicht aus. Wasser und Verpflegung wurden
nur in kleinsten Rationen ausgegeben.

Jeden Tag gab es neue Todesfdlle. Die Verstorbenen wurden
ohne jedes Zeremoniell dem Raum iibergeben.

Zu diesem Zeitpunkt gab es fiir mich keinen Zweifel mehr,
daB mit SALOMON 76 etwas nicht stimmte. Doch dies laut
auszusprechen wagte ich nicht, nachdem mir zu Ohren
gekommen war, daB jede Kritik an dieser Instanz die
Todesstrafe herautbeschwor.

Piinktlich um 08.00 Uhr Metropoliszeit setzte ich meinen
Helikopter auf der gepflegten Rasenfliche vor dem Haupt-
portal des Instituts fiir angewandte Elektronik auf.

Ein uniformierter Portier kam schimpfend und gestikulierend
auf mich zugeschossen; ich stellte mich taub, und als er,
durchdrungen von der Wichtigkeit seines Amtes, Hand an mich
zu legen versuchte, stief3 ich ihn zur Seite.

All dies entsprach nicht meiner Art; an diesem Morgen
freilich lag ich mit der ganzen Welt in Fehde, und der zeternde
Portier kam mir gerade recht, um wenigstens einen Teil des in
mir angesammelten Grolls loszuwerden.

»Sir«, keuchte er, »ich werde das zur Anzeige bringen!«

»Tun Sie das!« fuhr ich ihn an. »Na los, tun Sie das! Aber
passen Sie nur auf, daf Sie nicht noch vor mir von SALOMON
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76 gegriffen werden! Auf Leute Threr Art hat er's ndmlich
abgesehen. Haben Sie nie gelogen, gestohlen oder im Dienst
ein heimliches Nickerchen gemacht?

Ich an Threr Stelle wiirde ganz klein und héBlich tun.«

Der Portier wurde kreideweill und zog sich zuriick.

An ihm voriiber betrat ich das Gebdude, fand einen
langlichen Tresen mit der Aufschrift EMPFANG und wandte
mich an die dahinter befindliche Dame.

»Commander Brandts. Ich mochte zu  Professor
Kalaschnikow.«

Weder mein Name noch meine Uniform schien auf die Dame
vom Empfang Eindruck zu machen. Sie musterte mich kiihl
und kritisch.

»lch bedaure, Sir. Der Professor empfingt nur nach
Voranmeldung. Rufen Sie ihn an, schreiben Sie ihm -
vielleicht, wenn er Zeit hat, gibt er lhnen dann einen Termin.«

Die Dame wandte sich ab.

»Augenblick!« sagte ich scharf. »Die Angelegenheit duldet
keinen Aufschub. Nennen Sie ihm meinen Namen — und ich
bin sicher, daB3 er mich empfangen wird.«

Die Dame vom Empfang warf mir einen eiskalten Blick zu.

»Wer sind Sie, Sir — etwa der Président der Republik?

Ich habe gesagt, daB3 der Professor nicht empfangt. Halten Sie
sich an die Regeln! Vielleicht werden Sie dann im Laufe dieses
Jahres vorgelassen werden. Guten Tag, Commander!«

Hatte ich es mir wirklich so einfach vorgestellt, vorzudringen
zu Professor Kalaschnikow, einem der fithrenden Wissen-
schaftler unseres Landes? Gewill war er abgeschirmt, um in
Ruhe und Konzentration zu arbeiten.

Was plante er als ndchstes? Einen Computer etwa, der unsere
Regierung abloste — auch er wiederum unfehlbar in seinen
Entscheidungen?

Ich gab es auf, mit der Empfangsdame zu verhandeln.
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Bei ihr bif} ich auf Granit.

Aber Professor Kalaschnikow war der einzige Mensch, der
Ruth O'Hara helfen konnte. Er hatte SALOMON 76 entworfen
und gebaut; er als einziger konnte — vielleicht — noch einen
gewissen Einfluf} auf ihn ausiiben. Ich mufite mit ihm sprechen
— und das notfalls um jeden Preis, selbst um den einer
strafbaren Handlung.

Ich kehrte zu meinem Helikopter zuriick, startete und stieg
auf. Nachdem ich eine Schleife beschrieben hatte, nahm ich
erneut Kurs auf das Institutsgebdude und landete auf dem
Dach. Der Portier stand noch immer unten und beobachtete
mich — aber diesmal unterlieB er es, zu protestieren.
Wabhrscheinlich wuflte er nicht, wie er sich mir gegeniiber
verhalten sollte. Ich mochte ins Schwarze getroffen haben —
und er mehr auf dem Kerbholz haben, als ich ahnen konnte.
SALOMON 76, merkte ich mir, war eine Drohung, mit der
man sich bei gewissen Leuten Respekt verschaffen konnte.

Ich betrat das Gebéude iiber die Feuerleiter.

Irgendwo stie3 ich auf einen geschiftig huschenden ilteren
Mann, dem Aussehen nach ein Biirobote, und hielt ihn an.

»Verzeihung«, sagte ich freundlich, »ich mufl mich verlaufen
haben. Ich suchte das Biiro von Professor Kalaschnikow.«

Der Biirobote schopfte keinen Verdacht.

»Ohy, sagte er, »da sind Sie hier vollig verkehrt, Sir. Hier ist
das Archiv. Professor Kalaschnikow finden Sie im
flinfundvierzigsten Stock.«

Ich dankte, lieB mir den Weg zum Lift zeigen und fuhr
abwirts. Im flinfundvierzigsten Stock stieg ich aus.

Fortan war es leicht, den richtigen Weg zu finden; ich
brauchte lediglich den Schildern an den Wénden zu folgen, bis
ich auf die richtige Tiir stie8. Ich klopfte und trat ein.

Ein junges, reizendes blondes Médchen, das hinter einem
gewaltigen Schreibtisch saf, sah mich verwundert an.
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»Sir?«

»Commander Brandts«, sagte ich. »Ich habe eine
Verabredung mit Professor Kalaschnikow. Sie sind doch
Mil ...«

Ich spielte mein falsches, gewagtes Spiel mit allem Charme,
den ich aufbringen konnte. Die harte Schule der VEGA kam
mir zu Hilfe. Angst und Verzweiflung blieben im festen
Zugriff der Disziplin. Ich drang in die geheiligten Rdume des
grofBen Gelehrten ein, als handelte es sich um eine Notlandung
auf einem unbekannten Gestirn: kiihl und unerschrocken.

Die Blondine lachelte.

»Shellaberger«, vollendete sie. »Aber von einer Verabredung
ist mir nichts bekannt.«

Auf diesen Einwand war ich vorbereitet.

»lch traf diese Verabredung mit dem Professor privat, Mif}
Shellaberger. Wahrscheinlich hat er versdumt, Sie zu
unterrichten. Nennen Sie thm nur meinen Namen, und er wird
sich erinnern.«

Schon wéhnte ich mich am Ziel. Ich entsann mich an die
giitigen Augen des Professors, an seine ungespielte,
ungekiinstelte Bescheidenheit — und ich war sicher, da} er
mich, da ich bereits so weit vorgedrungen war, nicht abweisen
wiirde. Aber dann? Wiirde er bereit sein, mir zu helfen? Wenn
einer noch nicht angesteckt war von diesem Unfehl-
barkeitswahn, dann er — er, der den Mechanismus von
SALOMON 76 kannte, er, der ihn entworfen, gebaut und
programmiert hatte. Er mufte wissen, wo im Fall Ruth O'Hara
der Fehler steckte. Vielleicht geniigte ein einziger Handgriff,
um diesen Fehler auszumerzen. Gewullt wo, gewul3t wie!

Mif} Shellaberger machte ein betriibtes Gesicht.

»Davon, Sir, bin ich {iberzeugt — aber bedauerlicherweise hat
Professor Kalaschnikow seine Verabredung nicht eingehalten.
Er fehlt schon den zweiten Tag, Sir.«
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Meine Hoffnung brach in sich zusammen wie ein zu hoch
getiirmtes Kartenhaus.

»Sie meinen, er 148t sich im Institut nicht blicken?« fragte ich
beklommen.

MifB} Shellaberger lachelte nicht mehr. Thre Augen blickten
ernst.

»Ich meine, Sir, wir haben keine Ahnung, wo er geblieben
ist. Gestern abend haben wir ihn als vermifit gemeldet. Geben
Sie's schon zu, Sir, daB3 Sie von irgendeinem Geheimdienst
sind, der den Fall untersucht! Aber ich weill wirklich nicht
mehr, als ich Thnen bereits gesagt habe. Professor
Kalaschnikow ist verschwunden.«

Auf dem Wege, auf dem ich gekommen war, kehrte ich zu
meinem Helikopter zuriick.

Es ist miiBig, iber meine seelische Verfassung zu berichten.
Professor Kalaschnikow war mein letzter Lichtblick gewesen.
Nie zuvor hatte ich mich niedergeschlagener und verzweifelter
gefiihlt.

Um Ruth zu helfen, war ich eingedrungen in die Hohle des
Léwen — und der Lowe war nicht im Bau! Hatte ihn am Ende
gar das Entsetzen gepackt iiber das, was er mit seinem Hirn
und seinen Hénden angerichtet hatte? Verkroch er sich vor
seinem Gewissen in irgendeinem abgelegenen Winkel, wo er
von dem, was auf dieser Welt geschah, nichts sah, nichts horte?
Das sah diesen wei3bekittelten Wissenschaftlern dhnlich! Erst
um jeden Preis herumexperimentieren — und wenn's dann
schiefging, moglichst jede Verantwortung von sich wilzen!

An diesem Tag erschien ich bei der VEGA nicht zum Dienst.
Ich kehrte nach Hause zuriick, holte eine Flasche Whisky
hervor und betrank mich vor einer Fotografie, die Ruth und
mich am Tag unserer Hochzeit zeigte.

Mehrmals schlug das Telefon an. Ich schaltete mich nicht
ein. Wahrscheinlich wollte man bei der VEGA wissen, weshalb
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ich meinen Dienst nicht angetreten hatte. Ares I war reif flir die
Serienproduktion. Alles, was noch fehlte, um den Akt
weiterzuleiten, war meine Unterschrift. Es war mir vollig
gleichgiiltig, wie man hoheren Orts meine unentschuldigte
Abwesenheit aufnahm.

Mich interessierte einzig und allein Ruth.

Wie ihr helfen?

Und wenn ich in alle Welt hinausschrie, da3 dieses Urteil
eine Ungeheuerlichkeit war — niemand wiirde mir glauben.

SALOMON 76 irrte sich nicht.

Am spdten Nachmittag erschien Captain Romen. Zu diesem
Zeitpunkt war ich so betrunken, daB ich kaum noch die Tiir
aufbekam.

»Sir«, sagte Captain Romen behutsam, »ich kann mir
vorstellen, wie Thnen zu Mute ist. Aber Sie diirfen die
Hoffnung nicht aufgeben. Wenn ich etwas fiir Sie tun kann-
verfligen Sie iiber mich!«

Zu meiner Verzweiflung gesellte sich die Scham.
Ausgerechnet Captain  Romen, den ich so schroff
zuriickgewiesen hatte, bot mir seine Hilfe an. Aber was
vermochte er schon auszurichten?

»Captaing, antwortete ich mit schwerer Zunge, »ich weif}
Ihre Treue und Freundschaft zu schitzen. Und wenn ich jetzt
sage, dal} Sie die ganze Zeit {liber recht hatten und ich unrecht —
was dieses verdammte Monstrum unter den Sternen
anbetrifft —, dann bin ich gewiB3, dal} es fiir Sie kein Anlal} sein
wird zu billigem Triumph. SALOMON 76 ist wahnsinnig!«

Und dann bat ich Captain Romen, mich allein zu lassen.

Das verdammte Monstrum, wie ich SALOMON 76 genannt
hatte, stand noch am gleichen Abend im Mittelpunkt der
allgemeinen Aufmerksamkeit, ohne daf} ich, der ich mich wie
eine Schnecke in mein Gehéduse zuriickgezogen hatte, etwas
davon erfuhr.
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An diesem Abend — auch dies ahnte ich nicht — wurde Henri
Villiers hingerichtet. Zum ersten Mal seit dem Zusammen-
schluf} der drei Kontinente zur EAAU wurde einer ihrer Biirger
auf Geheil des Gesetzes vom Leben zum Tode gebracht.
Diesem offenen Bruch geltenden Rechts ging eine
Volksbefragung voraus, angekiindigt von allen TV-Stationen
des Landes.

Das einzige, was ich zu diesem Thema aus eigener Erfahrung
beisteuern kann, ist eine Wahrnehmung, der ich damals
keinerlei Bedeutung zumal3. Bei einem fliichtigen Blick aus
dem Fenster entdeckte ich im Zenit einen ungemein hell
leuchtenden Stern, den ich nicht zu identifizieren vermochte. Je
langer ich hinblickte, desto heller und heller erstrahlte dieser
Stern, bis der ganze Himmel wie in gleilendes rubinfarbenes
Licht getaucht war.

Ich schrieb diese Wahrnehmung meinen iiberreizten Nerven
und meinem alkoholisierten Zustand zu.

Da dieses Ereignis jedoch in engem Zusammenhang steht mit
den von mir geschilderten Ereignissen, fiige ich meinem
Bericht die Aussage von Jan Minkowski, Lieutenant (VEGA)
hinzu, wie sie vom AUSSCHUSS ZUR UNTERSUCHUNG
DER COMPUTERAFFARE zu Protokoll genommen wurde.

Vorsitzender: Kommen wir nun zu dieser sogenannten

Volksbefragung im Zusammenhang mit der
Ermordung von Henri Villiers! Fafsten Sie
damals schon den Entschluf3, sich der Gruppe
um Commander Brandts anzuschliefsen?

Minkowski:  Nein. Nein, damals noch nicht. Damals war

ich von der Legalitit des Geschehens
eigentlich noch ziemlich iiberzeugt.

Vorsitzender: Mit anderen Worten — Sie beteiligten sich an
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Minkowski:

Vorsitzender:

Minkowski:

Vorsitzender:

Minkowski:

Vorsitzender:

Minkowski:

Vorsitzender:

Minkowski:

Vorsitzender:

Minkowski:

Vorsitzender:

Minkowski:

dieser Abstimmung?

Ja.

Obwohl Sie wuften, dafp mit dieser
Abstimmung neues Recht geschaffen wurde?
Ich kann es nicht abstreiten. Aber das war
nun einmal der Geist der Zeit. Ich weifs nicht,
wie Sie es damals gehalten haben ...

Ich safp im Gefdngnis!

In diesem Fall bitte ich um Entschuldigung,
Sir.

Warum? Die Frage ist nicht unberechtigt.

Ich stelle sie mir schlieflich manchmal selbst
— die Frage: Wie hdtte ich mich verhalten,
wenn ich nicht von Anfang an das Gliick
gehabt hditte, zu den Opfern zu gehoren. Doch
zuritick zur Sache, Lieutenant!

Wie ging diese sogenannte Volksabstimmung
vor sich?

Mittels Hauscomputer. Diese waren zentral
geschaltet und iibertrugen ihre Impulse direkt
zu SALOMON 76.

Mit welcher Wirkung?

Ich bin da auf Vermutungen angewiesen, Sir.
Ich nehme an, die Impulse wurden dort oben
in Licht verwandelt. Nur so ist es zu erkldren,
weshalb dieses Ding auf einmal zu strahlen
anfing — wie irgend so ein Komet.

Der Grad seiner Helligkeit gab folglich
Auskunft iiber die abgegebenen Ja-Stimmen?
So ist es.

Und wie hell hat SALOMON 76 geleuchtet?
Nun, er sah aus wie ein zweiter Mond — nur
eben rot.
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Vorsitzender: Und das gab den Ausschlag?

Minkowski:  Das war der untriigliche Beweis. SALOMON
76 hatte die Massen auf seiner Seite.

Vorsitzender: Haben Sie selbst etwa auch mit Ja gestimmt?

Minkowski: ~ Das habe ich.

Vorsitzender: Aus Uberzeugung?

Minkowski:  Das auch. Aber nicht nur. Simtliche Impulse
wurden von den Tochtercomputern registriert
und ausgewertet. Ich wollte mir keinen Arger
einhandeln. Soviel ich weif3, sind dann auch
alle Nein-Stimmer bald darauf verhaftet
worden.

Vorsitzender: Danke. Ich denke, das geniigt vorerst.

Mithin war, was ich gesehen hatte, keine Halluzination
gewesen. Es war ein markantes historisches Ereignis.

DaB} ich nicht mehr davon mitbekam, erklart sich mit dem
Zustand, in dem ich mich nach Ruths Verhaftung befand.

10.

Es war noch nicht wieder hell, als jener Anruf kam, der mir
zu verstehen gab, dal der Wahnsinn auch vor mir nicht
haltmachen wiirde.

Was bewog mich, ausgerechnet diesen Anruf entgegen-
zunchmen, nachdem ich zuvor alle anderen unbeachtet
gelassen hatte? Ich mu3 wohl, jeglicher Vernunft zum Trotz,
gehofft haben, etwas {iber Ruth zu erfahren: wie es ihr ging, wo
sie sich befand, wie sie es trug? Auf jeden Fall schaltete ich
mich ein.

Auf dem Monitor erschien kein Bild. Anfangs hielt ich es fiir
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eine technische Stérung, doch als ich vernahm, worum es ging,
begriff ich, daB3 der Anrufer anonym bleiben wollte.

Die Stimme kam mir bekannt vor. Irgendwann, vor etlichen
Jahren, hatte ich sie bereits einmal gehort — und dies
wahrscheinlich unter gliicklichen Umsténden, denn ihr Klang
weckte in mir keine bdsen Erinnerungen.

»Commander Brandts, bitte stellen Sie keine Fragen, sondern
glauben Sie mir einfach, daf} ich die Wahrheit spreche. Sie sind
in Gefahr.«

Eben dies, was der Anrufer verlangte, fiel mir schwer: zu
glauben, ohne der Mitteilung auf den Grund zu gehen.

Vielleicht, so mag man mir vorhalten, hitte ich zu diesem
Zeitpunkt bereits so etwas wie eine Antenne fiir die Zeichen
der Zeit entwickelt haben miissen. Aber wer so argumentiert,
gibt lediglich zu, daB er sich nie in einer zwiespéltigen
Situation befunden hat. Der normale Mensch mif3t letztlich die
Welt, in der er lebt, an sich selbst. Der Wahnsinn, der
gelegentlich hier und da in der Tat eines anderen Menschen an
den Tag tritt, erscheint ihm als eine verhdngnisvolle Ausnahme
von der Regel, und er verlidBt sich darauf, daB Arzte, Polizisten
und Wissenschaftler bereitstehen, um ohne langes Zogern die
erkannten Krankheitsherde am Leib der Gesellschaft zu
isolieren und zu bekdmpfen. Der normale Mensch wiegt sich in
Sicherheit; er wiahnt sich beschiitzt und behiitet.

Wie aber, wenn der Wahnsinn nicht ldnger die Ausnahme ist,
sondern unversehens zum herrschenden Prinzip gerdt? Der
normale Mensch, geprigt von seiner Erfahrung, neigt dazu,
eine solche Entwicklung erst dann zu erkennen, wenn es fiir
wirksame Gegenmalinahmen zu spét ist.

Dafiir, dal es so ist, gibt es Beispiele genug in der
Geschichte. Besonders das 20. Jahrhundert ist reich an solchen
Phinomenen — denn: was ist Diktatur letztlich anderes als zum
System gewordener Wahnsinn? Zum System geworden, weil
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der normale Mensch nicht iiber die Phantasie verfiigte, die dazu
gehort hitte, das krebsartige Wachstum solcher Entwicklungen
vorauszusehen.

Mit meinem Instinkt mochte ich begriffen haben, daB mit
SALOMON 76 etwas nicht stimmte — doch noch weigerte sich
mein Verstand, diesen flirchterlichen Gedanken konsequent zu
Ende zu denken. Dagegen rebellierte mein gutes Gewissen. Ich
hatte mir nie etwas zuschulden kommen lassen, mich nie gegen
das Gesetz gestellt.

Warum also sollte ich in Gefahr sein?

»Mir scheint«, gab ich darum zur Antwort, »wenn Sie
wollen, daf3 ich Thnen Glauben schenken soll, dann miissen Sie
sich schon klarer ausdriicken. Wer sind Sie, weshalb warnen
Sie mich — und welcher Art ist die Gefahr, die mir droht?«

Der anonyme Anrufer lief3 sich nicht beeindrucken.

»Wer ich bin, Sir, ist unwichtig. Es mag Thnen als Antwort
genligen, daBl ich mich in einer Position befinde, die mir
einigen Uberblick verschafft. Und weshalb ich Sie warne? Sie
haben mir einmal einen gro3en Dienst erwiesen, und ich zdhle
nicht zu den Leuten, die so etwas vergessen. Und die Gefahr
liegt auf der Hand. SALOMON 76 hat einen Haftbefehl gegen
Sie erlassen.«

Ich erstarrte.

»Gegen mich. Aber warum?«

»Wissen Sie es nicht, Sir?«

Es war diese kurze Frage, die mir vollends die Augen
Offnete. Der Unbekannte warnte mich, weil er der Ansicht war,
mir diesen Dienst erweisen zu miissen — dennoch zweifelte er
nicht an der RechtmiBigkeit des Haftbefehls. In seinen Augen
war ich schuldig, wie immer die gegen mich erhobene Anklage
auch lauten mochte.

»Neing, sagte ich, »nein, ich weil} es nicht.«

Der Unsichtbare schien sich zu amiisieren.
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»Sir«, sagte er, »ein jeder von uns macht Fehler. Zum Gliick
bin ich nicht Thr Richter. Und jetzt mein Rat! Ich habe Thren
Flugplan gesehen. Auf dem Programm steht ein Uberfiihrungs-
flug mit der Ares I nach Moskau. Wenn ich Sie wire, wiirde
ich machen, daB3 ich an Bord kdme — und ich wiirde den Flug
ein wenig ausdehnen. Lassen Sie Gras tliber die dumme
Geschichte wachsen! Es gibt zum Gliick noch genug
Himmelswinkel, in denen man sich verkriechen kann.«

Einige Sekunden lang war ich versucht, an einen {iiblen
Scherz zu glauben. Doch dieser Eindruck hielt nicht vor.

Der Unbekannte meinte es vollig ernst. Und das bedeutete,
daB ich keine Zeit zu verlieren hatte.

»Sie schlagen vor, ich soll davonlaufen, statt mich zu
rechtfertigen?«

»So ist es, Sir«, bestitigte der Unsichtbare. »Es geht um
Thren Kopf, Commander!«

Damit schaltete er sich aus.

Wenn er mir nicht zu verstehen gegeben hitte, dal er mich
fiir schuldig hielt — ich glaube, ich wire trotz allem, was bereits
geschehen war, geblieben, um es mit SALOMON 76 aufzu-
nehmen. Aber dies, so begriff ich nun, war das Verhalten eines
Toren. Weder Ruth noch mir war damit geholfen, wenn ich
mich wie ein hypnotisiertes Kaninchen auf den elektronischen
Sessel schnallen lie8, um dann im Wechselspiel von Rot und
Griin die absurde Anklage und das nicht minder absurde Urteil
zu vernehmen. Es mochte eine heldische Geste sein — doch zu
gewinnen war mit ihr nichts.

Ich lieB mich mit der VEGA-Disposition verbinden.

Dort war alles in Ordnung. Captain Romen hatte mein
Fernbleiben entschuldigt. Man war froh, zu horen, dal ich den
kleinen Riickfall in den Unfallschock so rasch iiberwunden
hatte. Im {brigen bestitigte man die Worte des anonymen
Anrufers: fiir den Nachmittag war die Uberfiihrung der Ares I
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nach Moskau vorgesehen. Die Crew war bereits vollzdhlig
versammelt.

Moskau paBite mir gut. Dort hatte ich Freunde, dort konnte
ich untertauchen — vielleicht sogar eine Spur von Professor
Kalaschnikow finden, der dort, in der Stadt seiner Geburt, seine
Wochenenden zu verbringen pflegte.

Eine Flucht zu den Sternen, wie sie mir der unbekannte
Anrufer anriet, wies ich von mir. Ich konnte und wollte nicht
meine ganze Besatzung mit mir ins Ungliick reif3en.

Eine Abédnderung des Flugplanes war erforderlich. Ich
ersuchte die Disposition um eine Vorverlegung des Startes auf
den friihen Vormittag. Um mir einen Gefallen zu tun, willigte
man ein.

Mit diesem Gespréch hatte ich wichtige Zeit vergeudet.

Ich entdeckte es, als ich hinaustrat in den Flur. Eine Lifttiir
ging gerade auf, und zwei Méanner in grauem Zivil, gefolgt von
einigen blauuniformierten Polizisten, stiirzten heraus.

»Commander Brandis, auf Befehl von SALOMONT76 ...«

Weiter lieB ich es nicht kommen. Ich rannte die Treppe
hinauf, erreichte das Flugdeck, zwingte mich in meinen
Helikopter und startete.

Zum ersten Mal in meinem Leben rannte ich vor dem Gesetz
davon, zum ersten Mal handelte ich wie ein aufgespiirter
Verbrecher, der sich nicht ergeben will.

Und indem ich dies tat, begann mein Duell mit SALOMON
76. Spéter versuchte man mich dafiir zum Helden zu stempeln.
Aber eben dies, ein Held, bin ich nicht gewesen. Es war reiner
Zufall, da3 die Wahl des Schicksals ausgerechnet auf mich fiel.
Jeder andere aufrechte Biirger der EAAU, der sich vom
Wahnsinn noch nicht hatte anstecken lassen — oder mittlerweile
davon wieder geheilt war —, hétte an meiner Stelle stehen
konnen. Einer muflte es tun; und viele — wie man inzwischen
weill — versuchten es und gingen dabei zugrunde; ich hatte
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lediglich das Gliick auf meiner Seite.

Die Polizisten erschienen auf dem Flugdeck — gerade als ich
den Helikopter abhob. Einen Herzschlag lang sah ich ihre
enttduschten Gesichter. Das Wild war ihnen durch die Lappen
gegangen — und das ist etwas, was kein Gendarmenherz
vertragt.

Ich will diese Minner, die mich verhaften wollten, nicht
moralisch herabsetzen. Sie taten ihre Pflicht. Sie erhielten ihre
Befehle, und sie fiihrten sie aus, nach bestem Wissen und
Gewissen. Dariliber nachzudenken erschien ihnen tberfliissig.
Das Denken besorgte SALOMON 76 als ihr oberster
Dienstherr. Kein Zweifel riihrte sie an.

Im Gegenteil: gerade der Umstand, da sie von einer
Verhaftung zur anderen eilen mufiten, bestétigte sie in ihrem
Selbstgefiihl. Die Gesellschaft brauchte sie, um sich von ihren
Schadlingen und Parasiten zu reinigen; sie erfiillten eine
wichtige und gerechte, ja geradezu heilige Funktion. Dank
ihres unermiidlichen Einsatzes ging die Menschheit — in ihren
Augen — einer herrlichen Zukunft entgegen. Gendarmen haben
immer so gedacht und empfunden; die Geschichte beweist es.

Offenbar hatte man nicht mit einem Fluchtversuch
meinerseits gerechnet: in der VEGA-Zentrale, die ich nach
kurzem Flug erreichte, standen keine weiteren Héscher bereit.
Es paBite wohl auch nicht in das Weltbild der Gendarmen, daf3
ich mich meiner Verhaftung dadurch entzog, daB ich zum
Dienst flog; wahrscheinlich suchte man mich an tausend
anderen Orten — nur dort nicht, wo ich war. In der Disposition
erfuhr ich, dal sich die Crew bereits an Bord begeben hatte.
Ich nahm die Flugorder in Empfang und bestieg einen
Transporter, um zur Rampe zu fahren.

Die unmittelbare Gefahr schien gebannt. Der zweite Schritt
mufite nun sein, in Moskau unterzutauchen und nach
Verbiindeten und Gesinnungsfreunden Ausschau zu halten.
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Einen Verbiindeten besall ich bereits: Captain Grischa
Romen mit seinem ungebidrdigen Zigeunerherzen. Friiher als
ich hatte er den Wahnsinn erkannt — als ich noch nicht bereit
gewesen war, ihm zu glauben.

Und es war erforderlich, Professor Kalaschnikow zu finden —
um ihn entweder mittels Uberzeugung oder auch mittels Zwang
dazu zu veranlassen, SALOMON 76 zu iiberpriifen. Niemand
aufler ihm war dazu in der Lage; simtliche Konstruktionspldne
waren nach der Inbetriebnahme — um spateren Manipulationen
vorzubeugen — vernichtet worden.

Mein Fluchtplan war einfach. Kurz vor Moskau, so hatte ich
beschlossen, wollte ich auf freiem Feld eine Landung
unternechmen, um bei der Gelegenheit selbst von Bord zu
gehen. Captain Romen mochte die Ares I dann ohne mich zur
Ubergabe in die Werft fliegen. Um ihn nicht als meinen
Komplizen erscheinen zu lassen, wiirde ich den entsprechenden
Befehl vor versammelter Mannschaft geben.

Es war ein heller, sonniger Vormittag. Die Cockpitscheiben
der Ares I funkelten, der silberne Rumpf glinzte in makelloser
Schonheit.

Ich verlie3 den Transporter und atmete in tiefen Ziigen die
wiirzige Luft der Freiheit ein. Ich war noch einmal
davongekommen — und in wenigen Augenblicken wiirde ich
vollends auBler Reichweite meiner Verfolger sein.

Und wenn sie die ganze Strategische Raumflotte alarmieren
sollten —: die Ares I wiirde ihnen davonfliegen.

»Alles in Ordnung, Sir?« — die {ibliche Frage des
diensttuenden Fahrers.

»Alles in Ordnung.«

»Dann guten Flug, Sir, und Hals- und Beinbruch!«

Der Transporter schwebte fauchend auf, wendete und jagte
davon. Zuriick blieb der aufgewirbelte Staub.

Ein letztes Mal blickte ich zuriick zu den mir vertrauten
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Gebiduden der VEGA. Wann wiirde ich all das, was ich so sehr
liebte, wiedersehen? Die Tage des untadeligen Commanders
Mark Brandis gehorten schon der Vergangenheit an. Fortan
wiirde es nur noch den rechtlosen Fliichtling geben, den
einsamen Kiampfer im Untergrund — fiir die Offentlichkeit den
gejagten Verbrecher, den gedchteten Desperado auflerhalb des
Gesetzes.

Der Abschied wihrte nicht lange. Ich straffte mich und
schickte mich an, an Bord zu gehen.

Ich kam nicht weit.

Der AuBlenlautsprecher des Schiffes drohnte auf einmal auf.
Ich erkannte Captain Romens Stimme: »Sir, bringen Sie sich in
Sicherheit!«

Nie in meinem Leben hatte ich mich so griindlich, so
verhdngnisvoll geirrt. Das Maf}, mit dem ich meine Verfolger
malB, war immer noch das alte, gewohnte — jenes aus
Erfahrungen gefiigte Mall, das in den Gendarmen
unzulidngliche Menschen sah. Thnen hitte ich moglicherweise
entkommen konnen, doch einem SALOMON 76 entkam man
nicht so ohne weiteres. Er hatte die Fahndung nach mir selbst
in die Hand genommen — und mit untriiglicher Intelligenz den
Schritt, den zu tun ich im Begriff stand, vorausgeahnt.

Die Gendarmen waren bereits an Bord. Captain Romens
Warnung kam zu spit.

Mit vorgehaltener Waffe erschienen zwei Polizisten in der
Schleuse, gefolgt von einem Kriminalbeamten im iiblichen
grauen Zivil.

»Commander Brandis, auf Befehl von SALOMON 76 erklare
ich Sie fiir verhaftet! Leisten Sie keinen Widerstand! Es wire
zwecklos.«

Die Falle war geschickt aufgebaut worden; nun schnappte sie
zu. Meine Flucht, kaum begonnen, war bereits beendet.

Ich hatte nicht mit Lieutenant Stroganow gerechnet, nicht
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damit, daB3 er sich nun, in diesem Augenblick, auf eine hochst
spontane Art mit mir verbiinden wiirde. Auf einmal stand er
hinter den beiden Polizisten und umklammerte sie mit seinen
méchtigen Armen.

»Sir«, schrie er, »hauen Sie ab!«

Mit diesem Beweis seiner Treue und Ergebenheit gab er mir
eine letzte Chance. Dal3 er sich damit selbst in Schwierigkeiten
brachte, schien ihn nicht zu kiimmern.

In seinen Adern flofl das Blut sibirischer Verbannter, das
Blut von Leuten, die stets auf der Seite des Verfolgten
gestanden hatten.

Ich wirbelte herum — bereit, zum zweiten Mal an diesem Tag
um mein Leben und um meine Freiheit zu laufen.

Es war vergebens. Weder Captain Romens noch Lieutenant
Romens Mut und Treue vermochten mich zu retten.

Aus der Falle fiihrte kein Weg hinaus.

Hinter den Geriisten hervor brach ein halbes Dutzend
Polizeitransporter. Innerhalb weniger Sekunden war ich
eingekreist.

»Stehenbleiben, Commander! Stehenbleiben — oder wir
schieBen!« Ich hielt an und hob die Hénde.

Niemand, der dieses chaotische Jahr 2067 nicht selbst
miterlebt hat, wird je nachempfinden konnen, was in dieser
Minute in mir vorging. Immer wieder werde ich von jungen
Menschen gefragt: Warum haben sich damals Hunderttausende
von Menschen verhaften, abfiihren und verurteilen lassen, ohne
sich dagegen aufzulehnen?

Die Antwort ist nicht einmal kompliziert. Man mag meinen
Fall zum Beispiel nehmen.

Subjektiv gesehen, war ich unschuldig, das heift ich verfiigte
als ein Mensch, der sich in keiner Weise gegen das geltende
Recht vergangen hatte, {iber ein gutes und sauberes Gewissen.

Objektiv gesehen, machte mich diese Verhaftung bereits zu
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einem ertappten und iiberfithrten Verbrecher. Mochte es hier
und da gleich Captain Romen und mir einige einsame Zweifler
geben — in den Augen der Massen bekam ich lediglich
zudiktiert, was ich verdiente.

Eine solche Erkenntnis ist lahmend — speziell fiir einen
Menschen, dem die Achtung vor dem Gesetz Leitfaden seines
Lebens war.

Es ist leicht zu rebellieren, wenn man von der Gunst der
Masse und der Stunde getragen wird; dann vermag man sogar
mit einem Schrei des Triumphes auf den Lippen fiir seine
Wabhrheit zu sterben. Von Gleichgiiltigkeit und Unverstindnis
umgeben, endet das heiBBeste Aufbegehren in Resignation.

Als die Polizisten mir Handschellen anlegten, gab ich mich
verloren. Ich war so tief erschiittert, dem Gefiihl der Schande
so ausgeliefert, daf} ich zu keinem Widerstand mehr fahig war
— selbst wenn sich dazu eine Gelegenheit geboten hitte.

Spéter erfuhr ich, daB es vielen anderen, die zu den Opfern
des Jahres der Computer zdhlten, ebenso ergangen war. Sie
fiigten sich in ihr Los, weil die Verhaftung in ihnen Zweifel an
sich selbst wachrief.

Nur so ist es zu erkldren, daf} ich — ein Mensch immerhin, der
im Biirgerkrieg und auf zahlreichen Expeditionen seinen Mann
gestanden hat —, statt mich zu wehren, statt lautstark zu
protestieren, mich auf das Ergriinden des Sachverhaltes
verlegte. Im Geist bereitete ich schon meine Verteidigung vor —
als ob es gegen SALOMON 76 je eine wirksame Verteidigung
gegeben hitte, als ob je einer, der in seine Klauen geriet, mit
einem Freispruch nach Hause gegangen wire.

»Wer leitet diese Aktion?«

»lch, Commander.« Einer der graugekleideten Zivilisten trat
vor. Ich blickte in ein kiihles, intelligentes Jégergesicht.
»Kommissar Heyde, Sir.«

Die Korrektheit der Anrede, die er mir zuteil werden liel3,
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veranlafite mich zu einer falschen Schlu3folgerung.

Ich sah in ihm einen Menschen, mit dem es sich reden 1463t —
und begriff erst hinterher, da3 korrektes Auftreten seit jeher zu
den Tugenden eines guten Polizisten gehort.

»Kommissar«, sagte ich, »sind Sie sich liberhaupt sicher, daf3
hier kein Irrtum vorliegt?«

Kommissar Heyde runzelte die Stirn.

»Sir«, sagte er kiihl, »ich verhafte nie den falschen Mann.«

»In diesem Fall«, fuhr ich hartnickig fort, »mdchte ich doch
wenigstens erfahren, was gegen mich vorliegt?«

Kommissar Heyde warf mir einen erstaunten Blick zu.

»Eigentlich, Commander«, erwiderte er, »sollten Sie das am
besten wissen. Aber um dem Gesetz Geniige zu tun, will ich
Ihre Frage beantworten — mit dem Hinweis, dafl fortan jedes
Wort, das Sie sprechen, gegen Sie verwendet werden kann. Der
Haftbefehl gegen Sie wurde erlassen wegen Verschworung
gegen die Justiz.«

Ich fiihlte auf einmal kalten Schweil3 auf der Stirn. Diesmal
hatte SALOMON 76 mit seiner Anklage ins Schwarze
getroffen. Von einer Verschworung im herkommlichen Sinn
konnte nicht die Rede sein — aber in Gedanken hatte ich mit
ihrem Aufbau bereits begonnen.

Kommissar Heyde iiberpriifte den Sitz meiner Handschellen.

»Noch etwas, Commander?«

»Nichts«, sagte ich mit trockenem Mund.

Er schlug mir auf die Schulter.

»Mehr als den Kopf kann's nicht kosten! Und vielleicht paukt
Griin Sie ja 'raus — auch wenn ich personlich nicht darauf
wetten wiirde.«

Captain Romen, Iwan Stroganow, William Xuma, Jan
Minkowski, Konstantin Simopulos, Antoine Mercier und
Sergeant Per Dahlsen wurden von den Polizisten herbeigefiihrt.
Zu meiner Bestilirzung sah ich, daB3 auch ihre Hinde gefesselt
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waren.

Bevor man uns, mich zuerst, in einen vergitterten Transporter
stief}, wandte ich mich noch einmal um.

»Kommissar ...«

»Commander?«

»Ich mochte wissen, was gegen meine Leute vorliegt!«

»Das gleiche wie gegen Sie. Verschworung gegen die
Justiz.«

Plotzlich stemmte ich mich mit aller Gewalt gegen das
Verladen.

»Kommissar«, schrie ich, »das ist doch heller Wahnsinn!

Diese Ménner haben mit dem, was ich plante, nicht das
mindeste zu tun!«

Kommissar Heyde schnalzte leicht mit der Zunge.

»Sir«, sagte er erheitert, »all das konnen Sie bei SALOMON
76 vorbringen, wenn es soweit ist. Ich fithre nur aus, was mir
aufgetragen wird.«

Die Polizisten griffen kriftiger zu und stieBen mich kopfiiber
in den Transporter. Ich fiel auf den Bauch. Es war beschdmend,
demiitigend — und irgendwie immer noch unbegreiflich. Ein
boser Traum schien sich meiner bemédchtigt zu haben — ein
boser Traum, aus dem ich lediglich erwachen mufite, um alles
ungeschehen zu machen. (Auch dies deckt sich mit dem, was
mir spéter die anderen Opfer berichteten.) Captain Romen, der
gleich nach mir eingestiegen war, streckte mir seine gefesselten
Hénde entgegen. Mit seiner Hilfe richtete ich mich auf.

»Sir«, sagte er beschworend, »streiten Sie nicht mit diesen
Leuten! Es bringt nichts ein. Sie sind felsenfest davon
tiberzeugt, das Richtige zu tun. Die ganze Menschheit ist von
diesem Wahnsinn befallen.«

Captain Romens Mahnung brachte mich zu mir. Der Schock,
den die Verhaftung bei mir ausgelost hatte, war iberwunden.
Erniichterung stellte sich ein. Plotzlich édrgerte ich mich {iber
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mich selbst.«

»Ja«, sagte ich. »Doch Sie zum Gliick nicht! Und ich bin
auch geheilt. Wie aber ist es um die anderen bestellt?«

Lieutenant Mercier machte sich zum Sprecher der Crew.

»Um uns, Sir, machen Sie sich nur keine Sorge. Wir werden
diese unsinnige Anklage in Fetzen reilen!«

Er und der Rest der Crew waren lediglich verunsichert.

Ihr Glaube an SALOMON 76 war unerschiittert geblieben.
Sie setzten ihre Hoffnung auf einen fairen Prozef3.

Oder sollte ich mich tduschen? Aus irgendeinem Grund legte
Lieutenant Stroganow warnend den Finger vor den Mund,
wobei er mir bedeutungsvoll zublinzelte.

Der Transporter setzte sich in Bewegung.

11.

Urspriinglich war das Gebdude eine sturm- und seefeste
Unterkunft fiir den Voraustrupp der Erbauer von Metropolis
gewesen. Danach hatte es noch eine Weile als Speicher gedient
und schlieBlich jahrzehntelang leergestanden: eine betonierte
Festung, die an die hektischen Pioniertage erinnerte.

Zum Zuchthaus umgebaut wurde es erst unter dem blutigen
Regime der Reinigenden Flamme, kurz vor Ausbruch des
Biirgerkrieges, als der texanische General Smith auf dem
Hohepunkt seiner Macht stand. Auf sein Geheil3 hin diente es
als Silo fiir miBliebige Intellektuelle, die dort von zugleich
findigen wie skrupellosen Arzten einer geistigen und charakter-
lichen Umerziehung unterworfen wurden: teils durch Drogen,
teils durch mechanische Eingriffe in das Gehirn.

Damals erhielt das Gebidude den Namen REHABILITA-
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TION, und auch als das Regime der Reinigenden Flamme
langst hinweggefegt war, blieb der hohnvolle Name an dem
Gebdude haften. Man wandelte es um in ein Museum: zur
Erinnerung an die unzihligen Opfer einer unseligen Zeit.

Nun diente es wieder als Zuchthaus — oder, richtiger gesagt,
als Auffanglager fiir die Inhaftierten bis zu deren Aburteilung
und als Umschlagplatz fiir die menschliche Fracht zu den
Stétten ihrer Verbannung beziehungsweise Hinrichtung.

Dazu, um es wieder in den Dienst des Gesetzes zu stellen,
hatte nicht viel gehort. Die Anhdnger des Generals Smith
waren wahre Meister in Fragen der Menschenverwahrung
gewesen; der feuchte, modrige, bunkerdhnliche Bau galt als
hundertprozentig ausbruchssicher.

Die Wiederinbetriebnahme von REHABILITATION erfolg-
te, wie ich spéter erfuhr, auf direkte Weisung von SALOMON
76, nachdem eine Hochrechnung ergeben hatte, dafl die
normalen Gefiangnisse der groBen Verhaftungswelle nicht
gewachsen sein wiirden. Die zustdndigen Behorden hatten
nichts Eiligeres zu tun, als der Weisung Folge zu leisten.
Lediglich bei der Rekrutierung des erforderlichen Wach-
personals zeigten sie sich iiberfordert; regulire Polizeieinheiten
tibernahmen den undankbaren Dienst.

In dieses diistere, fensterlose Gebdude lieferte man uns ein.

Dies war der Hintergrund der neuen Justiz, in der sich
angeblich alle rechtlichen Erkenntnisse der Menschheit
vereinigten.

Das Zuchthaus REHABILITATION war {iberfiillt. SALO-
MON 76 und seine Tochtercomputer liefen auf Hochtouren.
Stiindlich rollten neue Transporter mit Verhafteten in den Hof.
Samtliche Zellen quollen iiber. Diesem Umstand ist es wohl in
erster Linie zu verdanken, daf} ich und meine Mannschaft nicht
auseinandergerissen wurden. Man stopfte uns allesamt in einen
Raum, der urspriinglich wohl fiir einen einzigen Menschen
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berechnet gewesen war, verriegelte hinter uns die Tir und
iberlief uns vorerst uns selbst.

Ich hatte mich so weit wieder gefalt, dal ich imstande war,
eine kleine Ansprache zu halten.

»Gentlemen, es scheint, da3 ich an Threm Unheil nicht ganz
unschuldig bin. Ich gebe zu — auch auf die Gefahr hin, daf3
alles, was ich hier sage, abgehort und registriert wird —, dal3 es
in der Tat meine Absicht war, eine Art von Verschwdrung
gegen SALOMON 76 ins Leben zu rufen. Hierfiir, fiir diese
Absicht, iibernehme ich die volle Verantwortung. Niemand von
Ihnen war je von mir diesbeziiglich ins Vertrauen gezogen
worden: dies werde ich aussagen, und in diesem Sinne sollten
auch Sie Thre Aussagen abfassen. Ich bin davon iiberzeugt, daf3
SALOMON 76 Sie freisprechen wird.«

Nach diesen Worten setzte ich mich in eine Ecke. Alles
Erforderliche war gesagt. Nun wollte ich in Erwartung des
Verfahrens und des Urteils mit meinen Gedanken allein sein.

Auf das, was nun geschah, war ich nicht gefalit — nicht
darauf, daf Captain Romen, statt das ihm zugeworfene
Rettungsseil mit beiden Hénden zu ergreifen, kaltbliitig
antworten wiirde:

»Sir — auf die Gefahr hin, dal man meine Worte mitschneidet
—: Ich kann mich mit dem, was Sie soeben ausfiihrten, nicht
einverstanden erkldren. Sie behaupten, es hat eine solche
Verschworung nicht gegeben — ich hingegen stelle fest, daf3 es
sie gibt. Meine Hand darauf, Sir!«

Und Captain Romen streckte mir seine braune Zigeunerhand
entgegen.

Ich zogerte.

»Captain, Sie reden sich um Thren Kopfl«

Captain Romen lachte.

»Der ist sowieso verwirkt, Sir. Wenigstens mochte ich nun
die Genugtuung haben, zu wissen, wofiir er fillt. Ich stehe voll
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und ganz auf Threr Seite.«

Nun hielt es mich nicht mehr. Ich griff zu. Ein fester
Héndedruck — und der Pakt war geschlossen.

Lieutenant Stroganow rdusperte sich.

»Nun«, brummte er, »wenn das so ist — ich bin auch dabei!
Das alte unzulingliche Rechtssystem war mir lieber.

Zum Teufel mit SALOMON 76!«

Und auch Lieutenant Stroganow driickte mir die Hand.

Der néchste war Lieutenant Xuma.

»Es ist nicht, weil man mich einsperrt, Sir. Irgendwas werde
ich schon auf dem Kerbholz haben. Aber wenn man Sie
einsperrt, Sir — dann mache ich nicht mehr mit.

Dieses Teufelsding muB3 endlich zur Vernunft gebracht
werden!«

Nacheinander kamen sie alle zu mir, um mir die Hand zu
driicken. Die Verschworung nahm Gestalt an. In den Mauern
von REHABILITATION formierte sich der Widerstand.

»Ich bin Thr Mann, sagte Jan Minkowski. »Ich habe da, was
Villiers angeht, noch etwas wiedergutzumachen.«

Lieutenant Simopulos nahm Zuflucht zu einem Scherz: »Was
bleibt mir iibrig, Sir? Wenn schon die Polen mitmachen, kann
ein Grieche unmdglich abseits stehen.«

Per Dahlsen hielt mir seine michtige Pranke entgegen.

»Sie sind der Commander, Sir. Sie sagen, wann und wo ich
zuschlagen soll. Den Rest besorge ich.«

Lieutenant Mercier hatte sich zurtickgehalten. Nun schiittelte
er den Kopf.

»wlch verstehe noch immer nicht, wie es dazu hat kommen
konnen«, bemerkte er langsam, fast schleppend. »Immer habe
ich geglaubt, es gibt nichts Hoheres, nichts Vollkommeneres
als die Technik. Und an eben dieser Technik gehen wir heute
zugrunde.« Er schluckte. »Nein, nein, das ist nicht wahr! Wir
gehen nicht an der Technik zugrunde. Es ist unser blinder
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Glaube an die Technik, woran wir krepieren! Nicht
SALOMON 76 ist schuld.

Ich bin schuld — und alle die andern, die ihn zu threm Gotzen
erhoben haben, diesen elektronischen Popanz, der nicht ganz
richtig im Kopf ist. Sir, konnen Sie es mir verzeihen, daB ich je
an der Schuldlosigkeit Ihrer Frau gezweifelt habe?«

Ich driickte Antoine Merciers Hand, lange und fest.

»Wir alle«, sagte ich, »haben uns schuldig gemacht. Und wir
alle sollten versuchen, unsern Teil dazu beizutragen, die
Menschheit von diesem Spuk zu erldsen.«

Heute, da ich zuriickblicke, vermag ich zu sagen: dies, was
sich in den Mauern von REHABILITATION zutrug, war der
erste wesentliche Schritt auf dem langen Weg des Kampfes
gegen SALOMON 76. Acht Menschen hatten sich zusammen-
gefunden, die bereit waren, fiir ihre Uberzeugung einzustehen.
Und ein gliicklicher Zufall wollte es, dafl diese acht Menschen
eine aufeinander eingespielte Schiffsbesatzung war: raum-
erfahren und im Kampf geschult.

Von SALOMON 76 war es ein Fehler, diese acht Menschen
auf einen Schlag zu verhaften und ihnen somit die Augen tiber
seine Fehlbarkeit zu 6ffnen. Und indem er diesen Fehler
beging, wies er sich als das aus, was er war: kein
iibermenschliches Hirn, sondern ein bei aller Kompliziertheit
doch simpler Apparat.

Jedoch: indem ich dies erwéhne, greife ich den Ereignissen
Vor.

Einstweilen salen wir hinter Kerkermauern und warteten auf
unsere Verurteilung.

Jeder von uns iiberbriickte das unertridgliche Warten auf seine
Weise — die meisten von uns, indem sie schliefen, Sergeant
Dahlsen, indem er wieder und wieder die Zelle inspizierte, in
der vergeblichen Hoffnung, auf eine schwache Stelle zu stof3en,
durch die man hitte ausbrechen konnen. Doch
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REHABILITATION war fiir die Ewigkeit gebaut; an Flucht
war nicht zu denken.

Ich vertrieb mir die Zeit, indem ich im Geist alte Fliige unter
den Sternen rekonstruierte. Ich brauchte lediglich die Augen zu
schlieen — und schon zog ich dahin im kalten, majestatischen
Glanz fremder, nie betretener, unerforschter Welten. Meiner
Phantasie waren keine Grenzen gesetzt. Oder ich dachte an
Ruth O'Hara — nicht an jene, die mittlerweile als Gefangene auf
dem Uranus weilte, sondern an die Gefihrtin vieler stiirmischer
Jahre.

Wie oft hatte uns das Schicksal auseinandergerissen, um uns
dann huldvoll wieder zusammenzufithren! Nichts, was
zusammengehort, 146t sich auf Ewigkeit trennen. Es gibt kein
stiarkeres Element als die Liebe.

Grischa Romen beschiftigte sich mit seiner Mundharmonika.
Man hatte sie ihm belassen — wohl, um sich groBziigig zu
zeigen.

Er spielte die alten, teils aufbrausenden, teils wehmiitigen
Zigeunerweisen, die zu horen ich nie miide wurde.

Manchmal glaubte ich, in der Ferne ein schwaches Echo zu
horen — doch ich verwandte darauf weiter keine Aufmerk-
samkeit.

Es gab auch Stunden, in denen Captain Romen seiner
Mundharmonika lediglich monotone Toéne entlockte, ohne
Melodie und Rhythmus. Sie horten sich an wie Signale. Doch
wem mochten sie gelten? Und wer mochte sie deuten, wenn
selbst ich sie nicht verstand?

Einmal sprach ich Captain Romen daraufhin an.

»Was ist das? Ein neuartiger Morsecode?«

Captain Romen hob die Schultern und schiittelte die
Mundharmonika aus.

»Es ist nichts, Sir, nichts von Bedeutung.«

Und er fuhr mit halbgeschlossenen Augen fort, als sei er in
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Trance versunken, seiner Mundharmonika diese Signale ohne
Bedeutung zu entlocken. Nie zuvor war ithm der Zigeuner so
sehr anzusehen gewesen. Wie er dasall und spielte, schien er
mir fast gliicklich zu sein — ein Mensch, der endlich zu sich
selbst und seinem Ursprung zuriickgefunden hatte. Wie mir
meine Phantasie, so gab ihm seine Mundharmonika die
Freiheit, nach der es ihn diirstete.

Wir verbrachten in der Zelle den ganzen Tag und die Nacht.
Am andern Morgen begannen die Prozesse.

Als ersten holte man Sergeant Dahlsen. Zwei blau-
uniformierte Polizisten nahmen ihn in die Mitte und fiihrten ihn
davon: zur Verhandlung, wie sie sagten.

Keine fiinf Minuten spater stieen sie ihn wieder in die Zelle.

»Erledigt! Der Nédchste! Jan Minkowski!«

Sergeant Dahlsen war zum Tode verurteilt. Er erwéhnte es
nahezu beildufig — so als hétte er nichts anderes erwartet.

Ein Todeskandidat war auch Lieutenant Minkowski, als er in
die Zelle zuriickkehrte. Er ldchelte mit bleichen Lippen: »Zum
ersten Mal weill ich wirklich, wer ich bin: ein kriminelles
Element, ein Feind der Menschheit! Freund SALOMON hat
sich fast iiberschlagen vor Beschimpfungen. Ich habe mir nie
trdumen lassen, daf ein Computer so geifern kann.«

Zum Tode verurteilt wurden auch in der Reihenfolge ihrer
Verhandlungen: Lieutenant Mercier, Lieutenant Simopulos,
Lieutenant Xuma und Lieutenant Stroganow.

Captain Romen wurde geholt. Er steckte die Mundharmonika
ein, nickte mir zu und ging. Als er bald darauf zuriickkehrte,
lachte er wie iiber einen guten Scherz: »Sie werden's kaum
glauben, Sir — aber auf dem Stuhl da sitzt man herrlich
bequem. Um ein Haar hitte ich ein Nickerchen gemacht.«

Auch Captain Romen war zum Tode verurteilt.

Die Reihe, vor SALOMON 76 hinzutreten, war an mir.

REHABILITATION verfiigte liber einen eigenen Tochter-
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computer: Metropolis XV. Der Verhandlungsraum war die
tibliche graue, schalldichte Kabine mit dem elektronischen
Sessel.

Die Polizisten forderten mich auf, mich zu setzen, schnallten
mich fest und lieBen mich dann allein. Eine einlullende, nahezu
hypnotische Wirkung ging von diesem Sessel aus. Ich fiihlte
mich darauf gefangen und preisgegeben — aber doch auch auf
magische Weise auf mich selbst zuriickgeworfen. Einem Boxer
im Ring mag es so ergehen — in jener Sekunde vor dem
Niederschlag, inmitten einer tobenden, johlenden Menge, wenn
ihn das Gefiihl der absoluten Einsamkeit durchzuckt.

Weilles Licht fiel tiber mich her, grell und gleiend wie die
Sonne. Ich war versucht, die Augen zu schlieBen, aber eine
unerklérliche Kraft bewirkte, dafl ich dazu nicht imstande war.
Die Lider gehorchten nicht mehr meinem Willen. Das {iibliche
Ritual begann.

Weill erkundigte sich nach meinem Namen, gab die gegen
mich aufgebaute Anklage bekannt und erkundigte sich sodann,
ob ich mich schuldig bekennen wolle.

Auf diese Frage hatte ich gewartet. Ich war vorbereitet, alles,
was es dazu zu sagen gab, lag in meinem Gedéchtnis auf Abruf
bereit.

»Nicht schuldig!« erwiderte ich. »Ich bitte um die Erlaubnis,
meinen Standpunkt zu begriinden. Sehen Sie, bei diesem
Prozef3 geht es letztlich gar nicht so sehr um mich.«

Weil} unterbrach mich.

»lhre Begriindung ist hinlénglich bekannt, Commander
Brandis. Ich iibergebe an Rot.«

Aber das ist doch Mord! wollte ich schreien. Jeder
Angeklagte hat das Recht zu einer Erkldrung! Ich bekam
keinen Laut iiber die Lippen. Die gleiche unerklirliche Kraft,
die mich daran hinderte, die Augen zu schlieen, lahmte meine
Stimme.
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Der Computer schaltete um auf Rot, und eine gleichgiiltig
scheppernde Stimme sagte: »Die Anklage hat das vorliegende
Beweismaterial gepriift. Die Schuld des Angeklagten ist
erwiesen. Ich libergebe an Griin.«

Griin, die Verteidigung, war meine letzte Hoffnung. Hier
mullte alles das gespeichert sein, was zu meinen Gunsten
sprach: meine Verdienste, mein guter Leumund, meine lauteren
Absichten.

Griin erwies sich als ein schwéchliches Flackerlicht.

»Angesichts der schweren Verfehlungen des Angeklagten
verzichtet die Verteidigung auf ein Pladoyer. Sie bittet um ein
gerechtes Urteil!«

Ich habe ein Recht darauf, angemessen verteidigt zu werden!
schrie ich — und wieder war es wie zuvor. Kein Ton kam iiber
meine Lippen.

Weil} iibergab an SALOMON 76. Das Licht wurde noch
gleiBender, noch greller. Durch meine weitaufgerissenen
Augen brannte es sich unerbittlich in mich hinein: Symbol der
alles durchdringenden, alles durchschauenden Gerechtigkeit.

SALOMON 76 meldete sich:

»Mark Brandis, Sie sind ein minderwertiges Subjekt, ein
Parasit am Leib unserer Gesellschaft! Thr ganzes Sinnen und
Trachten zielte daraufhin, die Volker der Drei Kontinente um
ihre hochste Errungenschaft zu bringen. Fiir iible Elemente
Ihres Schlages darf es keine Gnade geben.

In Ubereinstimmung von Recht und Gerechtigkeit verurteile
ich Sie daher zum Tod.«

Ich bdumte mich auf, zerrte an meinen Fesseln — doch es war
bereits zu spédt. Das Licht erlosch. Das Verfahren war
abgeschlossen. Die Polizisten kehrten zuriick und schnallten
mich los.

wZigarette?« fragte der eine.

Ich schiittelte stumm den Kopf.
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»Hatten Sie anderes erwartet?« fragte der andere. »Bei uns
bekommt jeder, was er verdient. Und wenn nicht einmal Griin
ein gutes Wort fiir Sie einlegen konnte ...«

Fiir die Polizisten hatte alles seine Ordnung. Die Welt war
noch nie so heil gewesen. Thr Glaube an SALOMON 76 war
unerschiitterlich.

Lieutenant Mercier hatte vollkommen recht. Nicht an diesem
tollgewordenen Stiick Technik ging die Menschheit zugrunde,
sondern an ihrem Glauben daran. Ob Inquisition, ob
Judenverfolgung oder Stalins unseliger Archipel GULAG: stets
stiel man auf den Glauben als treibendes Motiv. Man glaubte
zu wissen, den Stein der Weisen in der Hand zu halten — als ob
Glaube und Wissen je identische Begriffe gewesen wéren.

Stumm folgte ich den Polizisten zuriick in meine Zelle.

12.

Dariiber, was es bedeutet, hinter Kerkermauern auf die
Stunde der Hinrichtung zu warten, ist oft genug und gewif
meisterlicher, als ich es vermag, berichtet worden.

Die Literatur quillt iiber von solchen Schilderungen, und die
Erinnerung an die unzdhligen Menschen die — schuldig wie
unschuldig — ihr Leben auf irgendeiner Richtstétte lieBBen, liegt
wie ein diisterer Schatten {iber unserer Zivilisation. Diesen
Berichten noch etwas hinzuzufiigen ist miilig, und darum
meine ich, die Schilderung dieses meines Lebensabschnitts auf
einige wenige Sétze beschranken zu diirfen.

Das Urteil war gesprochen; daran war nicht mehr zu riitteln.
So hief3 es denn schlicht und einfach: Haltung wahren und den
Mut nicht sinken lassen! Mochte es fiir uns auch keine
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Hoffnung mehr geben, so blieb doch die trostvolle Gewi3heit,
daBl irgendwann andere Minner und Frauen sich zu der
gleichen Erkenntnis durchringen wiirden wie wir — um dann zu
vollenden, was uns zu tun verwehrt blieb. Der menschliche
Geist ist beeinflubar — doch immer wieder bricht eine Stunde
an, in der er sich selbst erkennt, die Fesseln sprengt und einer
Wahrheit zum Sieg verhilft. In jedem andern Fall wére die
Menschheit auf der moralischen Entwicklungsstufe des
Neandertalers stehengeblieben.

Das Warten auf den gemeinsamen Tod hatte auch seine gute
Seite. Waren wir bisher lediglich eine aufeinander eingespielte
Crew gewesen, so schlossen wir uns nun mehr und mehr zu
einer verschworenen Gemeinschaft zusammen —: auch dies ein
psychologischer Faktor, auf den SALOMON 76 nicht
programmiert war. In seinem Elektronenhirn gab es keinen
Raum fiir Gefiihle. Und aus eben diesem Grund mu3 man mit
allem Nachdruck allen jenen Historikern widersprechen, die
ithn — wohl um sich selbst zu entlasten — nachtriaglich mit
ddmonischen Féahigkeiten auszustatten trachten.

SALOMON 76 war alles andere als ein Ddmon. Er verfiigte
iiber keinerlei iibermenschliche Eigenschaften.

Zwischen Gut und Bose zu unterscheiden war ihm nicht
gegeben. Er war lediglich ein gestorter Mechanismus. An sich
war er machtlos. Was ihm Macht verlieh, war der menschliche
Gehorsam — so daB meines Erachtens jene Gruppe von
Historikern der Deutung des Phdnomens am nichsten kommt,
die von einer Umkehrung der Werte spricht und von der auf
Fortschrittsgldubigkeit ~ beruhenden  Unterordnung  des
Menschen unter das Ding. In gewisser Weise also stellte das
Jahr des Computers den Hohepunkt einer rein materialistischen
Weltanschauung dar, die Krisis einer plotzlich akut
gewordenen Erkrankung.

Auf einmal zeigte es sich mit erschreckender Deutlichkeit,
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dall Gehorsam an sich noch keine Tugend ist. Gehorsam, der
nicht mit der Vernunft gepaart und nicht durch das Gewissen
gefiltert ist, degradiert den Menschen zum Roboter.

In die Monotonie der Tage brachte lediglich Captain Romens
Mundharmonika etwas Farbe. Eines seiner Lieder blieb mir auf
ewig in Erinnerung:

Feuer glimmt im kleinen Ofchen,
auf den Scheiten gldnzen Trédnen.
Und es bringt ins kalte Erdloch

mir dein Lacheln die Harmonika ...

Meist jedoch begniigte sich Captain Romen damit, seinem
Instrument jene schon von mir beschriebenen seltsamen Tone
zu entlocken, mit denen ich nichts anzufangen vermochte.

Was es damit auf sich hatte, sollte ich am vierten Tage des
Wartens erfahren.

An diesem Tag wurde zu einer Stunde, da es niemand von
uns erwartete, plotzlich die eiserne Klappe der Zellentiir
gedffnet. Fliichtig gewahrte ich eine blaue Uniform, hernach
ein braunes Gesicht — und dieses Gesicht fliisterte: »He, ihr!
Wo steckt der verdammte Zigan?«

»Meinst du mich?« Captain Romen war bereits auf den
Beinen. Er lachte liber das ganze Gesicht. »Wenn mich nicht
alles tiuscht, bist du selbst ein verdammter Zigan.

Aber, hol's der Teufel, mich freut's, dein braunes Gesicht zu
sehen!«

Der Polizist legte warnend einen Finger vor den Mund.

»Nicht so laut, Bruder. Wenn man auf mich aufmerksam
wird, ist alles verloren.«

Captain Romen murmelte ein »Verzeihung, Sir«, trat iiber
meine ausgestreckten Beine hinweg und ndherte sich der Tiir.

»Du hast meine Botschaft verstanden?«
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»Als Zigeuner hat man feine Ohren.«

»Und ein Zigeuner 1a6t keinen Zigeuner im Stich!«

»So ist es, Bruder. Was ich fiir dich tun kann, wird getan.

Mein Wort darauf.«

»Nicht nur fiir mich.« Captain Romen schiittelte den Kopf.
»Wenn es um die Freiheit geht, ist jeder Mensch ein Zigeuner.
Ich und meine Kameraden, der ganze Stamm, brauchen deine
Hilfe.«

»Du bist verriickt, Bruder!« sagte der Polizist. »Seh' ich so
aus, als ob ich zaubern konnte? Einen konnte ich vielleicht
'rausschleusen, mit mehr Gliick als Verstand. Doch alle acht-
das ist unmdglich!«

»Mit andern Worten«, sagte Captain Romen fest, »ich kann
auf dich nicht zdhlen? Geh und schdm dich! Fiir mich bist du
kein Zigan!«

Der Polizist schnaubte entriistet.

»Ich gab dir mein Wort. Also gut — was soll ich tun?«

Captain Romen warf mir einen raschen Blick zu. Ich
verstand: ich sollte mich in das Gespréch nicht einmischen.

Dies war eine Sache unter Briidern.

»Erst einmal — wann sollen wir hingerichtet werden?«

»Morgen«, antwortete der Polizist.

»Und wo?«

»Da, wo neuerdings alle hingerichtet werden — auf
TRABANT IX.«

»Das ist doch diese aufgegebene Raumstation — oder?«

»Aufgegeben?« Der Polizist lachte auf. »Bruder, die Station
ist grundiiberholt. Jeden Tag sterben da mindestens hundert
Menschen. Du hast ja keine Ahnung, wie die Zeiten sich
gedndert haben.«

Captain Romen schwieg und dachte nach. SchlieBlich sagte
er: »Und wann sollen wir dorthin tiberfiihrt werden?«

»Mit dem néichsten Transport, heute abend.«
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»Gut«, sagte Captain Romen, »das ist unsere Chance.«

»lhr werdet gefesselt sein!« mahnte der Polizist.

Captain Romen nickte.

»Das habe ich bereits bedacht. Du wirst uns den Schliissel
besorgen.«

»Gemacht!« sagte der Polizist. »Aber dann sind da noch
immer die Wachen. Bruder, stell dir das Entkommen nicht zu
einfach vor!«

Captain Romen nickte erneut.

»Dies, Bruder, habe ich auch schon in Rechnung gestellt.

Wir brauchen eine Waffe!«

»Auch das!« sagte der Polizist. »Aber was weiter? Man wird
euch jagen wie acht tollwiitige Kaninchen. Die haben doch alle
den salomonischen Tick.«

Captain Romen lachelte.

»Und du hast ihn nicht?«

Der Polizist machte ein entriistetes Gesicht.

»lch bin Zigeuner. Es ist schon erbdarmlich genug, daB ich
diese Uniform trage. Aber vor so einem Automaten auf den
Knien zu liegen — das geht zu weit! Ich halte mich an das
Gesetz, solang's mir palit — und wenn's mir nicht mehr paf3t,
dann pfeif ich drauf! Bruder, wenn man als freier Mensch nicht
mehr leben darf — was ist dann das ganze Leben noch wert?«

»Nichts, Bruder!« antwortete Captain Romen. »Und deshalb
verlassen wir uns auf dich.«

»Auf mich konnt ihr zdhlen!« sagte der Polizist. »Aber ich
furchte, ihr werdet nicht weit kommen.«

»Vielleicht nicht, vielleicht doch«, meinte Captain Romen.
»Und deswegen wirst du uns noch einen dritten Dienst
erweisen, Bruder. Du wirst feststellen, ob die Ares I noch auf
der Rampe steht.«

Die Augen des Polizisten funkelten.

»Das ist ein Dingl« sagte er anerkennend. »Unter den
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Sternen konnen sie euch lange suchen!«

Das braune Gesicht zog sich zuriick, die eiserne Klappe
rastete ein.

Captain Romen wandte sich an mich.

»Mir scheint, Sir, wir konnen ungehindert reden. Was halten
Sie davon? Etwas Besseres wollte mir in der Eile nicht
einfallen.«

Ich stand auf und schlof3 Captain Romen in die Arme.

»Was ich davon halte, Captain? Ich halte sehr viel davon.

Und selbst wenn wir scheitern — dann wird es wenigstens
eines Tages von uns heiflen: Sie haben nicht aufgegeben.«

In diesem Sinne duBerten sich auch meine Lieutenants und
Sergeant Dahlsen. Niemand wollte zuriickstehen.

Das Risiko der geplanten Flucht lag auf der Hand — und doch
war es dem sicheren Tod auf TRABANT IX vorzuziehen.
SALOMON 76 sollte seine Lektion bekommen: Ein Mensch ist
kein Schlachtvieh.

»Captaing, fragte Iwan Stroganow, nachdem alles bereits
abgesprochen war, »wieso haben Sie eigentlich gewuB}t, dal3 in
diesem Gefangnis ein Zigeuner beschéftigt ist?«

»lJa«, erkundigte sich auch Lieutenant Simopulos, »wie sind
Sie darauf gekommen? Diese Erkldrung sind Sie uns noch
schuldig, Captain!«

Captain Romen lachte.

»Die Welt ist voller Zigeuner!« sagte er. »Man mul} nur
beharrlich genug nach ihnen rufen — dann stellen sie sich ein.
Und wie Sie sehen, meine Herren — die alte Bruderschaft der
Zigeuner hat doch etwas fiir sich.«

Ich schwieg. Ich dachte an die langen Jahrhunderte, in denen
Menschen meiner Hautfarbe und meiner Rasse auf die
Zigeuner herabgeblickt hatten wie auf minderwertige Wesen,
in denen sie, die SeBhaften, das fahrende Volk der Geiger und
Kesselflicker drangsaliert und verfolgt hatten — mit dem ganzen
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Hochmut ihres Glaubens, etwas Besseres und Wertvolleres zu
sein. Und Reste dieses unseligen Hochmuts waren zweifellos
noch immer vorhanden. Warum wére es sonst so schwierig
gewesen, Romens Ernennung zum Captain durchzusetzen? Er
war ein hervorragender Pilot. Mit einer weillen oder schwarzen
Haut hitte er es gewiB3 leichter gehabt, Karriere zu machen.
Zigeunern gegeniiber bewahrte jedoch selbst ein so weltoffener
Verein wie die VEGA ein gewisses Mif3trauen.

Und nun, auf einmal, waren es ausgerechnet zwei Zigeuner,
die inmitten einer vom Wahnsinn befallenen Menschheit die
Dinge beim rechten Namen nannten! Die Skepsis sall ihnen im
Blut. Sie, die immer auf der Hut hatten sein miissen, waren
gegen SALOMON 76 gefeit.

Weil sie den Wert der Freiheit nicht nur kannten, sondern in
sich trugen, verweigerten sie der falschen Obrigkeit den
Gehorsam.

Captain Romen zog seine Mundharmonika hervor und
spielte:

Drei Zigeuner sah ich einmal
sitzen unter einer Weide ...

Und ich saB3 da und dachte an Ruth O'Hara.

Eines Tages wiirde ich sie holen.

Zuvor jedoch mufite ich mit Professor Kalaschnikow
gesprochen haben — dem einzigen Menschen, der diesem
Irrsinn Einhalt gebieten konnte.

Eine gute Stunde mochte vergangen sein — dann tat sich die
eiserne Klappe zum zweiten Mal an diesem Tag auf.

Das braune Zigeunergesicht des Polizisten zeigte sich.

»Schnelll« sagte er. »Sie kommen euch gleich holen. Hier
habt ihr alles, was ihr braucht.«

Mit diesen Worten reichte er Captain Romen einen Schliissel
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und eine kurzldufige Laserpistole.

»Danke, Bruder!« sagte Captain Romen. »Eines Tages soll es
dir vergolten werden.«

Den Schliissel steckte er ein, die Waffe reichte er an mich
weiter. Ich tiberpriifte sie. Die Energickammer war aufgeladen.
Auf kurze Entfernung war die Pistole ein verheerendes
Instrument. Ich verwahrte sie in meinem Stiefelschaft. Kiihl
und hart prefite sie sich gegen meinen Schenkel.

»Und nun noch eins, Bruder!« sagte Captain Romen rasch.
»Wie steht es mit einem Schiff?«

Der Polizist zog sein braunes Gesicht zuriick. Offenbar
tiberzeugte er sich, dal ihm noch Zeit genug blieb, uns die
gewlinschte Auskunft zu geben.

»wDie Ares I steht noch auf dem Geldnde«, fliisterte er
schlieBlich. »Die Uberfiihrung muBte verschoben werden. Man
fand keine geeignete Crew. Und nun — Gott mit euch, Briider!
Mehr konnte ich fiir euch nicht tun.«

Die Klappe rastete ein.

Diesem Zigeuner, den ich niemals mehr wiedersah, von dem
ich nicht einmal den Namen weil3, habe ich bis auf den Tag ein
ehrendes Andenken bewahrt. Er hatte uns seine Briider genannt
—und dies zu einer Zeit, in der jeder andere Mensch sich im
Brustton der Uberzeugung lossagte von seinem inhaftierten
Bruder, Vater oder Sohn. Und mehr noch: um uns zu helfen,
hatte er sein eigenes Leben aufs Spiel gesetzt. Was mag aus
ithm geworden sein? SALOMON 76 verfiigte iiber eine
phédnomenale Kombinationsgabe.

Einige Minuten spiter erschien die bewaffnete Eskorte.

Ein letztes Mal wurden unsere Namen mit denen auf der
Liste verglichen, dann rasteten die Handschellen ein.

»Fertigmachen zum Abtransport!« hiel es. Und: »Einer nach
dem andern! Es herrscht Sprechverbot!«

Im Hof wartete ein grofer grauer Helikopter. Wir stiegen
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wortlos ein. Die Eskorte — fiinf schwerbewaftnete Polizisten
unter dem Kommando eines bereits ergrauenden Hauptmanns —
folgte. Der Helikopter schwebte auf.

Hoch iiber REHABILITATION zog er eine Schleife, dann
nahm er Kurs auf den Flughafen. Ich blickte hinab auf die
Stadt, die ich so sehr liebte. Wiirde es mir je vergdnnt sein, sie
wiederzusehen? Eine Frage ohne Antwort.

Die Polizisten unterhielten sich halblaut iiber dienstliche
Angelegenheiten. Thren Worten lieB sich entnehmen, dafl man
ihnen die freien Tage gestrichen hatte. Die Verhaftungswelle
raste ungebrochen weiter durch das Land.

Ich betrachtete ihre Gesichter: normale menschliche
Gesichter. Und dahinter: normale menschliche Empfindungen
und Wiinsche — nach etwas mehr Ruhe, nach einem Urlaub mit
Frau und Kind, nach einer Nacht voller Schlaf. Nein, diese
Polizisten waren keine Roboter; es waren schwer arbeitende
Mainner, die ruhigen Gewissens ihre Pflicht taten. Sie bekamen
ihre Befehle, und sie fiihrten sie aus. Was kiimmerte es sie, daf}
ihr oberster Dienstherr kein Wesen aus Fleisch und Blut war?
Sie waren zum Gehorsam erzogen.

Was wullte ich wirklich von ihnen? Vielleicht empfanden sie
sogar so etwas wie Mitleid mit uns — freilich, ohne sich das
anmerken zu lassen. Andererseits wiirden sie nicht zogern, von
thren Waffen Gebrauch zu machen, falls unser Plan mi3lang.

Captain Romen stieB mich an: eine fast unmerkliche
Beriihrung. Tief unter uns waren die Gebdude, Hangars und
Rampen der VEGA in Sicht gekommen. Der Helikopter bog
nach Norden ab.

Dies war der entscheidende Augenblick. Einen anderen wie
diesen wiirde es fiir uns niemals wieder geben. Alles hing
davon ab, wie sich die Polizisten verhalten wiirden.

Sergeant Dahlsen sa3 dem Polizeihauptmann am néchsten. Er
schien zu dosen: dem &dulleren Anschein nach ein Mann, der
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sich mit seinem Schicksal abgefunden hatte. In Wirklichkeit
war er hellwach und wartete auf mein Zeichen.

Ich zog die kurzldufige Pistole aus dem Stiefelschaft und
warf.

Sergeant Dahlsen fing sie mit seinen gefesselten Handen im
Flug auf und setzte sie dem Polizeihauptmann auf die Brust.

Die Augen des Hauptmanns weiteten sich. Er hatte begriffen.
Der erste Akt der Uberrumpelung war gelungen.

Nun galt es, schnell und entschlossen das ganze Stiick zu
Ende zu spielen, bevor die lautlose Drohung an Wirkung
verlor.

»Hauptmann, sagte ich, »es diirfte Thnen klar sein, daB wir
nichts mehr zu verlieren haben. Eine falsche Bewegung Ihrer
Leute — und Sie sind ein toter Mann! Entscheiden Sie also
selbst, was Thre Ménner tun oder lassen sollen!«

Der Hauptmann schien mit sich zu ringen. Sergeant Dahlsen
verstirkte den Druck auf seine Brust. Das half.

Der Hauptmann beschlof3, kein Held zu sein.

»Gut«, keuchte er, »gut, Sie haben fiir den Moment
gewonnen!«

Der Hauptmann fiirchtete um sein Leben. Ein rascher Blick
hiniiber zu Sergeant Dahlsen enthiillte mir, da3 er dazu auch
allen Grund hatte. Unser Schiffskoch hielt die Waffe mit fester,
sicherer Hand — entschlossen, die unausgesprochene Drohung
wahrzumachen, falls man thn dazu zwang.

»Manchmal«, wandte ich mich wieder an den Hauptmann,
yvkommt es einzig und allein auf diesen Moment an. Sie sind
unser Gefangener, Hauptmann. Ich wiederhole, da3 wir nichts
mehr zu verlieren haben. Sollte es zum Kampf kommen, sind
Sie der erste, der stirbt. Andererseits — wenn Sie sich fiigen,
haben Sie mein Wort, da3 Thnen und Ihren Méannern nichts
geschehen wird. Wir sind keine Gangster.«

»lhr Wort!« Der Hauptmann begehrte noch einmal auf.
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»Und darauf soll ich mich verlassen?«

»Auch wenn es Thnen schwerfillt«, sagte ich kiihl. »Sie
haben keine andere Wahl.«

Der Hauptmann senkte den Blick. Seine Kapitulation war
vollstandig.

Captain Romen schloB seine Fesseln auf, erhob sich und
entwaffnete die Polizisten. Nicht einer von ihnen widersetzte
sich. Lediglich ihre wiitenden Augen verrieten, was sie am
liebsten mit uns getan hétten.

Als wir im Besitz aller Waffen waren, atmete ich auf. Der
Helikopter war praktisch in unserer Gewalt, und wir hatten dies
erreicht, ohne auch nur einen Tropfen Blut zu vergief3en.

Captain Romen trat an mich heran.

»Und nun, Sir«, sagte er munter, »darf ich Sie um Ihre
Pfotchen bitten! Es lebt sich wirklich besser, wenn man sich
nach Herzenslust wieder bewegen kann.«

Meine Fesseln fielen, desgleichen die der anderen. Wir waren
frei.

Wie lange mochte diese Freiheit anhalten? In Metropolis gab
es keinerlei Zuflucht fiir uns. Ein erster Handstreich mochte
uns gelungen sein, doch die Zeit arbeitete gegen uns. Falls der
Pilot bemerkt hatte, was hinter seinem Riicken, in der Kabine,
vorging, vibrierte der Ather lingst von seinen Notrufen.

Um uns diese Freiheit zu verschaffen, hatte Captain Romen
das Seine getan. Nun lag es an mir, die Filihrung zu
ibernehmen. Die Crew wartete auf die Befehle ihres
Commanders.

»Lieutenant Stroganow, Sie ibernechmen den Piloten!

Wir landen neben der Ares .«

»Aye, aye, Sirl« Mein unverwiistlicher Navigator bliihte
sichtlich auf. »Wir landen neben der Ares 1.«

»Captain Romen, Sie halten sich bereit, das Steuer zu
tibernehmen, sollte es mit dem Piloten Schwierigkeiten
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geben!«

»Aye, aye, Sirl« Captain Romen strahlte. »Wir werden die
Kiste schon 'runterbringen, Sir.«

Die Uberrumpelung des Piloten vollzog sich im Hand-
umdrehen. Captain Romen rif} die Tir zum Cockpit auf, und
Lieutenant Stroganow zwéngte seine breiten Schultern an ihm
voriiber und richtete seine Beutewaffe auf den Kopf des
Piloten.

Im allgemeinen war der grauhaarige Sibiriak ein sanfter,
umginglicher Mensch, geprdgt von der erhabenen Einsamkeit
der Sterne, in der er mehr und ldnger als jeder andere der Crew
daheim war. Nun jedoch war er verwandelt: das Blut der
Taigajiger brach in ihm durch.

»Briiderchen!« Lieutenant Stroganows dunkler Ba3 grollte.
»Wir machen jetzt einen kleinen Abstecher. Ich werde dir
sagen, wie du zu fliegen hast — und du wirst gut daran tun, dich
danach zu richten!«

Der Pilot drehte ein wenig den Kopf, schluckte und
gehorchte.

»Also — wohin?«

»Zurlick zur VEGA !«

»Die VEGA ist grof3.«

»Rampe siebzehn. Und wenn ich bitten darf — ohne Tricks
und ohne Zeitverlust.«

Auch der Pilot war Polizist; in erster Linie jedoch war er
Pilot — und zwischen Piloten gibt es iiber alle Grenzen hinweg
eine geheime Bruderschaft. Als er das Landeziel erkannte, den
silbernen, lichtumflossenen Leib der Ares I, schnalzte er mit
der Zunge.

»Jungs«, sagte er, »ich weill ja nicht, was ihr ausgefressen
habt — aber fast mochte ich euch Hals- und Beinbruch
wiinschen.«

Ich richtete mein Augenmerk wieder auf die Vorginge in der
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Maschine. Hier waren Befehle iiberfliissig. Sergeant Dahlsen,
Lieutenant Mercier und die beiden Bordingenieure hatten die
Polizisten achtern zusammengetrieben und hielten sie mit
vorgehaltener Waffe in Schach. Lieutenant Simopulos war
bereits damit beschiftigt, sie mit unseren Handschellen
aneinanderzufesseln. Dabei pfiff er frohlich vor sich hin.

»Lieutenant Simopulos!«

»Sir?«

»Der Hauptmann kommt mit uns!«

»Aye, aye, Sir.«

Was weiter geschah, 14Bt sich mit wenigen Worten
wiedergeben. Im Wettlauf mit der Zeit machten wir den ersten.
Unangefochten landete der Helikopter am bezeichneten Ort,
und wir sprangen hinaus. Bis zur Ares [ waren es danach nicht
einmal flinfzig Schritte. Wir legten sie im Laufschritt zuriick.

Bevor ich an Bord ging, wandte ich mich noch einmal an den
Hauptmann.

»Sie sehen, sagte ich, »wir haben unser Wort gehalten.

Vielleicht vermerken Sie dies in Threm Rapport. Und nun
machen Sie, daf} Sie davonkommen!«

Der Hauptmann schiittelte den Kopf.

»lch verstehe Sie nicht!« murmelte er. »Wirklich, ich
verstehe Sie nicht.«

Dann drehte er sich um und rannte zum Helikopter zuriick.
Mir scheint, er verstand es wirklich nicht, dal er und seine
Polizisten so glimpflich davongekommen waren. Fiir wie
gefahrlich muflte er uns gehalten haben?

Wir bezogen unsere Stationen, und die Schleuse rastete ein.

Erst in diesem Augenblick, als ich mich, von festen Gurten
umschlossen, auf meinem Sitz zuriicklehnte, um Alle Stationen
zu driicken, begann ich zu glauben, da3 wir eine reelle Chance
hatten. Wir verfiigten iiber ein schnelles, kampfstarkes Schiff,
und die Welt der Sterne war unser Element.
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Die Klarschiff-Meldungen begannen einzutreffen, in der
tiblichen Reihenfolge. Wir hatten aufgehort, ein fliichtiger
Réuberhaufen zu sein. Die gewohnte Borddisziplin setzte sich
durch. Der niichterne Alltag einer astralen Reise begann.

»Captain Romen!«

»Sir?«

»Triebwerk ziinden!«

»Triebwerk ziinden! Aye, aye, Sir.«

Lieutenant Simopulos meldete sich.

»RC an Briicke! Sir, wir bekommen Besuch. Es scheint sich
um ein Rudel Zerstorer zu handeln.«

»Danke, RC! Behalten Sie den Pulk im Auge!«

Lieutenant Merciers Stimme erreichte mich.

»FK an Briicke, Sir, der Tower spielt verriickt. Er will
wissen, was hier los ist.«

»Danke, FK! Bestellen Sie ihm einen Grufl — und er soll bei
Gelegenheit einmal einen Blick in die Zeitung werfen!«

Captain Romen nickte — und diesmal war er nicht ldnger der
verwegene Zigeuner, als den ich ihn wihrend der Gefangen-
schaft kennengelernt hatte. Sein braunes Gesicht zeigte den
konzentrierten Ernst des Piloten unmittelbar vor dem Start: ein
Gesicht wie aus Stein gehauen.

»Triebwerk l4uft, Sir! Alle Anzeigen normal.«

»Dann los, Captain!« sagte ich hochst vorschriftswidrig.

»Machen wir uns aus dem Staub, bevor es hier mulmig
wird!«

Die Ares I hob ab. Einen Atemzug lang schien sie auf ihrem
Feuerstrahl ausruhen zu wollen, unfahig sich von der Erde zu
trennen — doch gleich darauf prefite mich eine unwiderstehliche
Gewalt in meinen Sessel zuriick.

Das Schiff hatte Fahrt aufgenommen und stieg den Sternen
entgegen, schneller und immer schneller. Es durchstiel den
Pulk der heranrasenden Zerstorer, bevor die Falle zuschnappen
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konnte, und tauchte ein in das ungemilderte Licht einer riesigen
Sonne.

»Pilot an Commander! Ares [ ist gestartet. Sir, diirfte ich jetzt
um den Kurs bitten?«

Captain Romens Frage war korrekt. Dennoch versetzte sie
mich fiir eine Weile in einen Zustand der Verwirrung.

Dies war kein Flug wie jeder andere — mit klarem Auftrag
und festem Ziel.

Rechtlich gesehen, waren wir Piraten. Wir hatten uns mit
Waffengewalt eines Schiffes beméchtigt und befanden uns auf
der Flucht. Jedes Kriegsschiff der EAAU — und sogar der VOR
— durfte und mufte uns ohne Warnung angreifen und
vernichten. Wir standen auflerhalb des Gesetzes. Zum
erstenmal begriff ich, was es bedeutete, vogelfrei zu sein.

Dennoch — eine Entscheidung muflte getroffen werden; und
da es zunidchst hauptsidchlich darum ging, etwaige Verfolger
abzuschiitteln und moglichen Zusammenstoen im Raum
auszuweichen, gab ich bekannt: »Gehen Sie vorerst auf Kurs
Saturn, Captain! Das Kartenhaus wird Thnen die Koordinaten
geben.«

13.

Fiinfzig Stunden nach dem Start lie es sich sagen, daB3 uns
die Flucht gelungen war. Die Ares | war eingetaucht in die
unkontrollierte Weite des Raumes, in diesen unermef3lichen
Ozean unter den Sternen, in dem sich jede Spur verliert.
Endlose Leere war alles, was sich auf den Radarschirmen
abzeichnete. Im Augenblick salen uns keine Verfolger hart auf
den Fersen. Wo — da sie unseren Kurs nicht kannten — sollten
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sie uns suchen? Dennoch — davon war ich {iberzeugt — war die
Jagd auf uns nicht eingestellt. SALOMON 76 wiirde nicht
einfach aufgeben, sondern kombinieren und kombinieren bis
zum HeiBlaufen; er wiirde unsere Personalakten und
registrierten Gepflogenheiten ein ums andere Mal iiberpriifen
und, falls ihm dies noch nicht genug war, zusitzliches Material
verlangen: iiber alle unsere Fliige, iiber alle in Betracht zu
ziehenden Prizedenzfille. Bisher war noch jeder Raumpirat
frither oder spiter zur Strecke gebracht worden — und dies
sogar in jenen Jahren, in denen an SALOMON 76 noch nicht
zu denken gewesen war. Vorerst freilich bestand keine
unmittelbare Gefahr. Ich konnte es mir leisten, Captain Romen
anzuweisen, die Schiffsfithrung der Automatik zu {iberlassen,
um in der winzigen Messe vor versammelter Crew eine
Lagebesprechung anzusetzen.

Was es dabei zu sagen gab, hatte ich mir lange und reiflich
iiberlegt; dennoch kamen mir die ersten Worte nur zogernd
iber die Lippen.

Die Mannschaft setzte unverdndert ihr volles Vertrauen in
mich — aber hatte ich nach allem, was geschehen war, noch
immer das Recht, meine Stellung an Bord auf die alten Regeln
Zu stiitzen?

»Meine Herren, bevor wir darangehen, unseren nichsten
Schritt zu diskutieren, mochte ich ein Problem zur Sprache
bringen, das mir sehr am Herzen liegt. Dieses Problem bin ich
selbst.« Ich zogerte, dann fuhr ich entschlossen fort: »Als ich
die Fiihrung dieses Schiffes libernahm, geschah dies auf der
Grundlage einer festen Rangordnung. Inzwischen hat sich
vieles verdndert. Dies Schiff untersteht nicht linger der VEGA,
und ich bin kein bestallter Commander mehr. Niemand von
Ihnen ist mir ldnger zu unbedingtem Gehorsam verpflichtet.
Doch da jemand fiir die Fiihrung des Schiffes verantwortlich
sein mufl — sogar unter gewohnlichen Piraten ist dies der
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Brauch —, stelle ich es in Thr Ermessen, ob ich als gewéhlter
Commander meinen Dienst weiter verrichten oder ob ein
anderer aus Threr Mitte an meine Stelle treten soll.«

Ich setzte mich wieder und wartete ab. Mein Kommando
unter Umsténden niederlegen zu miissen fiel mir gewil3 nicht
leicht — dennoch war ich zu diesem Opfer bereit.

Es war, wie ich gesagt hatte: Jemand muflte fir die
Schiffsfithrung zustindig sein. Mit der Schiffsfithrung freilich
iibernahm er zugleich die schwere Biirde der Verantwortung.
Eine falsche Entscheidung seinerseits, ein voreiliger Befehl —
und Schiff und Besatzung wiirden das zu spiiren bekommen.
Diese Verantwortung zu tragen war ich gewohnt; nur lagen die
Verhiéltnisse jetzt um einiges anders. Hinter mir stand keine
VEGA mehr und keinerlei Gesetz.

Captain Romen rédusperte sich.

»Sir«, sagte er langsam und mit Betonung, »was mich
angeht, so hat sich an Bord nichts geéndert. Ich bin der Pilot,
Sie sind der Commander. Dabei sollte es auch bleiben.«

In diesem Sinne sprachen sich auch die Lieutenants und
Sergeant Dahlsen aus.

Jan Minkowski bemerkte: »Ich verstehe voll und ganz Thren
Standpunkt, Sir. Es ist gewifl nicht leicht und einfach, ein
rechtloses Schiff zu fithren — dennoch mochte ich Sie bitten,
dies auch weiterhin zu tun.«

Es war ein voller Vertrauensbeweis, und ich nahm mir vor,
das in mich gesetzte Vertrauen nicht zu enttduschen.

»lch stelle fest«, sagte ich, indem ich mich wieder erhob,
»dal} Sie alle der Ansicht sind, dal sich am Status dieses
Schiffes nichts gedndert hat. Nun denn — dann wollen wir es
auch weiterhin in jenem Geiste fiihren, in dem wir alle unsere
Schiffe stets gefiihrt haben: tapfer und ehrenvoll.

Ich danke Thnen.«

Diese in der Geschichte der VEGA ungewoéhnliche
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Bestéitigung eines Commanders in seinem Amt wurde auf
meinen Wunsch hin sowohl phonetisch als auch schriftlich
festgehalten.

Erst als diese Formalitit erledigt war, begann ich mit der
eigentlichen Lagebesprechung.

Mit kurzen Worten erwihnte ich unsere Flucht, umri3 mit
zwel, drei Sétzen unseren zweifelhaften Status und fuhr dann
fort: »Meine Herren, wir alle sind dazu erzogen worden,
Tatsachen ins Auge zu blicken. Eine solche Tatsache ist, daf3
unsere Flucht zu den Sternen sowohl zeitliche als auch
rdumliche Grenzen gesetzt sind. Frither oder spiter wird man
uns stellen und zum Kampf zwingen.« Ich hielt ein und
studierte die Gesichter. Was ich sah, beruhigte mich. Ich stie3
weder auf Anzeichen von Furcht noch von Nervositit. »Mein
urspriinglicher Plan, Professor Kalaschnikow in meine Gewalt
zu bekommen, um ihn sodann zu zwingen, SALOMON 76 zu
iiberpriifen, ist vorerst gescheitert. Dennoch gebe ich ihn nicht
auf. Nun jedoch ersuche ich Sie um Ihre Meldungen.
Lieutenant Mercier!«

Der Funkoffizier erhob sich.

»Sir«, sagte er ruhig, »die Lage ist ernst. Der ganze Ather ist
in Aufruhr. Wenn mich nicht alles tduscht, ist im Augenblick
eine ganze Armada hinter uns her. AuBlerdem — dies 146t sich
einigen Funkgesprichen entnehmen — hat unsere Regierung
Verhandlungen mit den VOR aufgenommen, damit sich deren
Streitkrifte an der Jagd beteiligen.«

»Mit anderen Worten«, stiel ich nach, »auch fiir die
Schlitzaugen sind wir vogelfrei?«

Lieutenant Mercier nickte.

»So ist es, Sir. Jeder, der gerade Lust hat, kann seine
SchieBkiinste an uns erproben.«

Damit hatte ich nicht gerechnet. SALOMON 76 schien
unserem Fall grofte Bedeutung zuzumessen. Auf seiner
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Fahndungsliste stand die Ares [ an erster Stelle. Die Lage war
mehr als ernst. Falls es zutraf, daBl sich die Vereinigten
Orientalischen Republiken an der Hetzjagd beteiligten, war sie
verzweifelt. Viele Hunde sind des Hasen Tod.

Daran hatte sich nichts gedndert.

Mein Blick wanderte hiniiber zu Lieutenant Xuma.

»Ich bitte um den Maschinenreport!«

Lieutenant Xuma nahm seine Aufzeichnungen zur Hand und
erhob sich.

»wDas  Triecbwerk, Sir, arbeitet cinwandfrei. Die
Brennstoffzellen sind zu fast neunundneunzig Prozent aktiv.

Unser Aktionsradius ist damit praktisch unbegrenzt. Ein Jahr
lang werden wir uns wohl halten kdnnen — unter normalen
Bedingungen.«

Ich dankte und wandte mich an Lieutenant Minkowski.

»Wie steht es um die Waffensysteme?«

Lieutenant Minkowski machte ein bekiimmertes Gesicht.

»Nicht gut, Sir. Nach unserem Probeschielen sind die
Energickammern nicht wieder aufgefiillt worden. Die Anzeige
liegt bei knapp sechzig Prozent.«

»Das ist nicht gerade viel«, sagte ich matt.

»Nein, Sir«, bestétigte mein Zweiter Bordingenieur, »das ist
nicht gerade viel. Einen langen Krieg konnen wir uns damit
nicht leisten.«

Lieutenant Minkowskis Erdffnung war ein zusitzlicher
Schlag. Sechzig Prozent — das reichte gerade fiir zwei, drei
astrale Gefechte. Danach wiirde der Pirat sein Pulver
verschossen haben. Ich gab mir Miihe, ein steinernes Gesicht
zu machen und mir meine Sorge nicht anmerken zu lassen. Die
Besatzung hatte wie nie zuvor ein Recht auf einen
zuversichtlichen, selbstbewuf3ten Commander.

»Danke«, bestitigte ich knapp. »Ich bin im Bilde. Und nun
zu Thnen, Sergeant Dahlsen. Ich bitte um die Proviantliste!«
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Statt einer Antwort zeigte mir Sergeant Dahlsen die leeren
Hénde.

»Was heillt das?« herrschte ich ihn an. »Konnen Sie sich
nicht priziser ausdriicken, Sergeant?«

Sergeant Dahlsen wiegte den Kopf.

»Sir«, sagte er, »von einer Proviantliste kann nicht die Rede
sein. Das Schiff sollte, wenn Sie sich entsinnen, nach Moskau
iberfiihrt werden. Es gibt an Bord nur den normalen Notvorrat,
und den haben wir bereits angebrochen.«

Ein weiterer Punkt, mit dem ich nicht gerechnet hatte.

Das Netz begann sich zusammenzuziehen. Unsere Flucht
ndherte sich einem vorzeitigen Ende. Einen Atemzug lang
fiihlte ich mich ausgelaugt und mutlos. Hatte sich denn alles
gegen uns verschworen? Ich schiittelte die Beklemmung ab.
Nur mit niichternem Denken und Handeln konnte die Situation
gemeistert werden.

»Angenommen, sagte ich, »Sie wiirden den Vorrat strecken
— wie viele Tage konnten Sie im duflersten Fall
herausschinden?«

Sergeant Dahlsen hob die rechte Hand und knickte zwei
Finger ein.

»Drei, Sir.«

»lch sagte: im dufSersten Falll«

»Drei Tage, Sir«, wiederholte der Schiffskoch. »Das ist der
duBerste Fall.«

»Danke, sagte ich. »Das ist alles, was ich wissen wollte.«

Wenn ich heute zuriickblicke, bin ich geneigt, zu behaupten,
daB dies den Ausschlag gab: im Grunde eine Kleinigkeit, ein
fiir die Geschichtsschreibung scheinbar vollig unmafBgebliches
Ereignis. Einem einsam unter den Sternen dahinziehenden
Schiff fehlte es an Proviant. Freilich: es war dieser Umstand,
der mich zwang, alle jene Mallnahmen einzuleiten, die spiter
von den Historikern so grof3 herausgestellt werden sollten. Auf
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einmal sah ich mich genétigt, einen Plan fiir unser Uberleben
zu entwerfen und in die Tat umzusetzen.

Was diesen Plan anbetrifft, so mufl hinzugefiigt werden, daf}
er getroffen wurde unter dem Zwang von Ereignissen, die ich
nicht verschuldet hatte. Unter normalen Umstinden wire mir
ein Angriffsbefehl jener Art, wie er in mir zu reifen begann, nie
iiber die Lippen gekommen.

Jedoch — die Umsténde waren nicht normal.

»Lieutenant Stroganow!«

»Sir?«

»Wir haben, wie Sie gehort haben, gerade noch drei Tage
Zeit, um uns angemessen zu verproviantieren. Ich brauche eine
Aufstellung simtlicher Raumstationen, die wir innerhalb dieser
Frist erreichen konnen, einschlief3lich ihrer Daten.«

Lieutenant Stroganow war bereits auf den Beinen.

»Sie gestatten, Sir, dafl ich Thre Frage an den Computer
weitergebe?«

»lch bitte darum.«

Lieutenant Stroganow zog sich in das Kartenhaus zurtick.

Ich versank in Nachdenken. Wo — so fragte ich mich — endete
unser Recht auf Widerstand? Die Flucht lieB sich vor dem
Gewissen verantworten. Weder unsere Inhaftierung noch
unsere Verurteilung war Rechtens gewesen.

Was letztlich hatten wir anderes getan, als einem Justizmord
vorzubeugen? Der néchste  Schritt freilich  multe
folgenschwerer sein. Aber auf ithn zu verzichten bedeutete, die
Besatzung, die mir soeben noch ihr Vertrauen bekundet hatte,
dem Hungertod im All auszuliefern.

»Sirl«

Ich blickte auf. Lieutenant Stroganow war zuriickgekehrt.

»la, Lieutenant.«

»Es ist, wie ich schon vermutet habe, Sir. Innerhalb der
Dreitagefrist 16t sich nur eine einzige Raumstation erreichen.«
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»Und die ist?«

Lieutenant Stroganow zdgerte; er schluckte.

»TRABANT IX, Sir.«

Mich frostelte. Ausgerechnet TRABANT IX, diese einem
perversen Computerhirn entsprungene Todesstation im All!
Das Schafott unter den Sternen, dem wir mit knapper Not
entkommen waren. Die Stétte, an der unter vielen anderen auch
Henri Villiers, der Minister, der Idealist, seinen letzten
Atemzug getan hatte — verurteilt, verdammt unter dem
zustimmenden Gejohle der Menge!

Das Frosteln verflog. Eine hohere Gewalt enthob mich aller
Skrupel. Irgendwo im Raum, ohne mein Dazutun, waren die
Wiirfel gefallen.

Als ich aufstand — diesmal zum Zeichen, dal} sich die
Besprechung ihrem Ende zuneigte —, hatte ich endgiiltig den
mir vorgezeichneten Weg erkannt. Flucht allein war nicht
genug. Unter den Sternen gab es keinen Logenplatz, um in aller
Ruhe die weitere Entwicklung abzuwarten. Eine Wahrheit zu
wissen und nichts zu tun, um ihr zum Sieg zu verhelfen, das ist
die Verhaltensweise eines Komplizen.

»Meine Herren«, sagte ich, »damit ist die Entscheidung
gefallen. Auf TRABANT IX diirfte mehr Proviant lagern, als
wir benotigen. Wir werden uns bedienen.«

14.

Eintragung in das Bordbuch Ares I:

13.9. 2076
07.26 Uhr TRABANT IX kommt in Sicht.
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07.31 Uhr

07.32 Uhr

07.35 Uhr

07.36 Uhr

07.40 Uhr

07.44 Uhr

07.45 Uhr

07.51 Uhr

07.53 Uhr

07.58 Uhr

08.01 Uhr

Klar Schiff zum Gefecht. Laut separater
Eintragung iibernehme ich fiir diesen Befehl die
volle Verantwortung.

Funkspruch an TRABANT IX mit der
Aufforderung zur Kapitulation. Keine Antwort.
FK meldet verschliisselte Hilferufe von
TRABANT IX.

Ares I fliegt ersten Angriff mit Ziel Antennen-
system. Volltreffer. TRABANT IX wird zum
Schweigen gebracht.

Blinkspruch an TRABANT IX mit neuerlicher
Aufforderung zur Kapitulation. Fiinf Minuten
Bedenkzeit.

Zweiter Blinkspruch an TRABANT IX. Weise
darauf hin, daf3 ich nach Ablauf der gesetzten
Frist das Feuer eroffne.

TRABANT IX zeigt die weifse Fahne.

Ares I landet auf TRABANT IX. Kein Wider-
stand.

Lieutenant Stroganow, Lieutenant Minkowski
und Sergeant Dahlsen gehen von Bord. Ares [
bleibt gefechtsbereit.

Lieutenant Minkowski kehrt zum Schiff zuriick
und meldet die vollzogene Entwaffnung der
Garnison (40 Polizisten, 1 Major). Die
Besatzung  befindet  sich in  sicherem
Gewahrsam.

Lieutenant Minkowski meldet weiterhin die
Anwesenheit von 312 zur Exekution bereit-
gehaltenen Hdftlingen. Mit ihrer Hinrichtung
wdre ohne unser FEingreifen um 08.00 Uhr
begonnen worden.

Captain Romen, Lieutenant Mercier, Lieutenant
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Xuma und ich gehen von Bord.
Lieutenant Simopulos bleibt als Radarwache auf
Ares I zuriick.

Zu meiner grof3en Befriedigung hatte auch dieser Handstreich
zu keinem BlutvergieBen gefiihrt. Denjenigen unter meinen
Lesern, denen meine Haltung unverstiandlich erscheint, will ich
entgegenhalten, daBl ich trotz allem, was mir und meiner
Besatzung, aber auch Ruth O'Hara widerfahren war, gegen die
Polizisten keinerlei personliche Feindschaft hegte. Ich sah in
thnen lediglich ein ausfiihrendes Organ, dessen ganze Schuld
im Gehorsam lag. Und die beschimende Erinnerung daran, daf3
auch ich vor noch gar nicht langer Zeit vor SALOMON 76 das
Knie gebeugt hatte, war noch frisch. Andererseits — auch dies
mul} festgehalten werden — hétte ich nicht gezdgert, etwaigen
Widerstand mit Waffengewalt zu brechen. Die Notwendigkeit,
Ares I fir einen notfalls ldngeren Aufenthalt im Raum
hinreichend zu verproviantieren, war ein unerbittliches Diktat.

Ich betrat die Station, die — wenn es nach dem Willen von
SALOMON 76 gegangen wire — fiir meine Médnner und mich
zur Stdtte unseres Todes geworden wire, mit gemischten
Gefiihlen. In den Triumph iiber den leicht und billig
errungenen Sieg mischte sich das Grauen.

Dieses Grauen verstirkte sich noch, als ich, gefiihrt von
Lieutenant Stroganow, die eigentliche Todeskammer betrat.
Eine Beschreibung dessen, was ich dort sah, halte ich nicht fiir
zweckméBig; mir wiirden dafiir auch die passenden Worte
fehlen. Nur so viel sei angedeutet: Wer immer geglaubt hitte,
daBl das Mittelalter mit seinen moralischen Niederungen eine
abgeschlossene, unwiederholbare Epoche darstellt, wire in
dieser Todeskammer eines Besseren belehrt worden. Gewil3,
die Technik des Totens war verfeinert und weitgehend
automatisiert, doch hinter all dieser Humanitit vorschiitzenden
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Raffinesse stand uniibersehbar der alte, finstere mittelalterliche
Geist.

Dem Menschen, dies begriff ich bei der Besichtigung von
TRABANT IX, fillt es offenbar schwer, mit seiner
zivilisatorischen Entwicklung Schritt zu halten. Oft bedarf es
nur eines geringfiigigen AnstoBes — und er fdllt von den
Sternen herab in den stinkenden Sumpf seiner Vorzeit. Und
dort bliebe er verloren, gidbe es in seinen Reihen nicht immer
wieder einige, die ihm auf dem langen, ungewissen Weg in
eine bessere Zukunft voranleuchteten wie lodernde Fackeln in
der Nacht: die Dichter, die Philosophen, die groflen
Staatsmédnner — und oft genug auch die Namenlosen, die kein
Geschichtsbuch nennt.

Auch Lieutenant Stroganow war tief erschiittert. Er fragte:
»Was haben Sie jetzt vor, Sir?«

»Wir werden Proviant tbernehmen«, erwiderte ich, nur
miihsam beherrscht, »und dann, wenn uns die Zeit noch bleibt,
diese Anlage zerstoren.«

»Nur die Anlagen, Sir?« Lieutenant Stroganow protestierte.
»Die ganze Station miiite vom Himmel verschwinden!«

Seine Emporung war verstandlich. Dennoch konnte ich ihm
nicht zustimmen.

»Und wie, Lieutenant«, fragte ich, »wollen Sie, bevor wir mit
der Zerstorung beginnen, dreihundertundzwdlf befreite
Stréflinge und einundvierzig Polizisten abtransportieren?«

Lieutenant Stroganow senkte betreten den Blick.

»Verzeihung, Sir«, brummte er. »Sie haben recht. Daran habe
ich noch nicht gedacht.«

Was den Proviant anging, so hatte mich meine Ahnung nicht
getrogen. In den Speichern von TRABANT IX lagerte genug
Verpflegung, um fiinfzig Schiffe fiir lange Zeit zu versorgen.

Ich wies Sergeant Dahlsen an, mit der Verproviantierung zu
beginnen. Obwohl Lieutenant Simopulos als Radarwache an
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Bord zuriickgeblieben war, traute ich dem Frieden nicht so
recht und zog es vor, den Aufenthalt auf TRABANT IX so
kurz wie moglich zu halten. Nach einem Gefecht mit einem
herbeieilenden Raumgeschwader stand mir keinesfalls der
Sinn. Mochte die Ares I rechtlich auch ein Piratenschiff sein —
solange sie unter meinem Kommando stand, wiirde sie
iiberfliissigen bewaffneten Auseinandersetzungen aus dem
Wege gehen.

Lieutenant Mercier erhielt den Befehl, den gefangengesetzten
Kommandanten der Station, Polizeimajor Wolter, zu mir zu
bringen. Ich empfing ihn in seinem eigenen Biiro.

Major Wolter erwies sich als harter, unbeugsamer Mann, der
sich nur zdhneknirschend in sein Schicksal fiigte.

Dem Typ nach — blond, blaudugig, schlank und hoch-
gewachsen — hitte er zwei Jahrhunderte zuvor einen idealen
preullischen Kavallerieoffizier abgeben koénnen. Ich war
iiberrascht — wohl weil ich mir von einem Henker, was Major
Wolter letztlich war, eine andere Vorstellung gemacht hatte.

»Sir«, sagte er eisig, »ich protestiere!«

Da er es nicht fiir nétig befunden hatte, vor mir zu salutieren,
blieb ich sitzen.

»lhr Protest, Major«, erwiderte ich, »dndert nichts an den
Tatsachen. TRABANT IX ist in meiner Gewalt. Bevor ich die
Station wieder verlasse, werde ich die Todeskammer aufler
Betrieb setzen. AuBBerdem werde ich die Héftlinge bewaffnen.«

Major Woher bekam weifle Lippen.

»Sir«, sagte er, »wenn Sie das tun, liefern Sie meine Ménner
und mich dem sicheren Tode aus!«

Ich schiittelte den Kopf.

»In diesem Punkt, Major, bin ich anderer Ansicht. Sie hitten
recht, falls es sich bei den ungliicklichen Menschen, die hier
auf ithren Tod warteten, um echte Kriminelle gehandelt hétte.
Doch einen echten Kriminellen — davon bin ich iiberzeugt —
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werden sie in der ganzen Schar nicht finden. Es handelt sich
durchweg um ehrliche, anstindige Biirger der EAAU, die das
Pech hatten, das Opfer eines ungeheuerlichen Justizirrtums zu
werden.

Seien Sie also unbesorgt, Major. Niemand dieser Leute wird
sich an Thnen vergreifen.«

Ich hoffte auf Verstidndnis zu stoBen — doch noch wéhrend
ich sprach, spiirte ich, da3 meine Hoffnung vergebens war.

»Sie gestatten, Sir«, sagte Major Wolter, »daB3 ich Thnen
widerspreche. Alle diese Leute, die Sie so sehr bedauern,
wurden ihrer Verbrechen iiberfiihrt und ordnungsgemal
verurteilt. In meinen Augen handelt es sich um eine Bande
iibler Missetiter, die ihr Schicksal voll und ganz verdient.«

»Mit Schicksal«, fragte ich, »meinen Sie doch wohl die
Hinrichtung?«

Major Wolter bestitigte das: »So ist es.«

»Und Sie selbst«, forschte ich weiter, »haben keinerlei
Schwierigkeiten, einen so unmenschlichen, barbarischen
Urteilsspruch in Einklang mit Threm Gewissen zu bringen?«

»lch erfiille nur meine Pflicht.«

»Als Henker!«

»Als Beamter des Gesetzes. Sie hingegen ...«

»Ja?«

»Ich mochte wissen, worauf Sie sich berufen. Auch ein Pirat
hat schlieBlich seinen Ehrenkodex.«

Ich beugte mich vor.

»Sie haben recht, Major. Ich berufe mich auf das Gewissen
unserer Regierung, das frither oder spéter diesem Wahnsinn ein
Ende bereiten wird.«

Major Wolter kriimmte sich vor Lachen.

»Bester Manng, sagte er, »darauf konnen Sie lange warten!
Die Regierung sitzt seit gestern hinter Schlo und Riegel.
Verschworung gegen die Justiz! Ein einwandfreier Fall des
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versuchten Putsches. Ein Gliick nur, dal wir den sauberen
Herren zuvorgekommen sind. SALOMON 76 war schneller.«
Es scheint, daB3 ich ein ungldaubiges Gesicht gemacht habe,
denn Major Wolter fuhr mit schneidender Ironie fort: »Da Sie
schon einmal so tun, als seien Sie hier zu Hause, dann greifen
Sie ruhig in meine Schreibtischlade! Das LT ist noch
brandfrisch.«

Ich gab Lieutenant Mercier ein Zeichen. Er verstand und
legte dem Major die Hand auf die Schulter.

»Kommen Sie!«

Ich hatte nichts erreicht mit diesem Gespriach. Major Wolter
fithlte sich weiterhin im Recht. Fiir ihn gab es weder Skrupel
noch Zweifel, solange nur die Ordnung der Dinge gewahrt
blieb. Bestimmt hatte er alle die Néchte, seitdem er sein
abstofendes Handwerk verrichtete, gut und traumlos
geschlafen. Menschen wie er wurden von keinen Furien
heimgesucht. Warum? Sie taten ihre verdammte Pflicht und
Schuldigkeit. Uber Sinn und Unsinn, Schuld und Unschuld
dachten sie nicht nach.

Und ich hatte geglaubt, Menschen wie dieser Major Woher
gehorten ldngst der Vergangenheit an! Es war ein fataler
Irrtum.

Ich iiberwand mein Unbehagen und griff nach dem LT.

Es lag am angegebenen Ort.

Gleich darauf begannen die eingebrannten Buchstaben der
Folie vor meinen Augen zu tanzen.

An alle Polizeidienststellen!

1. Auf Weisung von SALOMON 76 wurde die Regierung der
EAAU in dem Augenblick verhaftet, als sie zu einer
aufSerordentlichen  Sitzung zusammentrat. Thema der
Beratung sollte die Enthaftierung von  Professor
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Kalaschnikow sein. Der Tatbestand der Verschworung
gegen die Justiz ist erfiillt. Sdamtliche festgenommenen
Personen werden sich vor Gericht verantworten miissen.

II. Mit Datum dieses LTs geht die Regierungsgewalt auf
SALOMON 76 als die oberste Justizbehorde der EAAU
tiber.

Einige Minuten lang war ich wie betdubt. Der Boden unter
mir schien aufzubrechen. Ich stiirzte in einen Abgrund der
Verzweiflung.

»Sir!«

Ich blickte auf.

Lieutenant Xuma stand vor mir.

»la?«

»Wir sind so weit, Sir. Der Proviant ist an Bord, die
Sprengladungen sind verlegt.«

»Danke.«

Lieutenant Xumas Blick wurde forschend.

»Sir! Sir, fehlt Thnen etwas?«

Wortlos reichte ich ihm die Folie. Nachdem er das LT
gelesen hatte, war er grau im Gesicht.

»O Gott«, stohnte er. »Und was weiter?«

»Nichts weiter!l« sagte ich. »Der totale Polizeistaat ist
geboren. Wollen Sie ihn aus den Angeln heben? Womit?

Mit einem ldcherlichen Schweren Kreuzer? Wir wollen uns
nichts vormachen, Lieutenant. Das ist das Ende. Wir koénnen
weiterfliichten — oder auch hierbleiben und die Arme heben. Es
lauft auf das gleiche hinaus.«

Lieutenant Xuma stiitzte sich schwer auf den Schreibtisch.

»Sir! Sir, soll das heillen — Sie geben auf?«

»Das heit«, erwiderte ich, wéihrend ich nach meiner Miitze
griff, »dal} ich mir keine Illusionen mehr {iber unsere Zukunft
mache, Lieutenant. Dall man die Ares I zur Strecke bringt, ist
nur eine Frage der Zeit.«
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Ich warf einen Blick auf die Uhr.

»Wir starten in zehn Minuten. Wer ist flir die Spreng-
ladungen zustandig?«

»Lieutenant Minkowski, Sir.«

»Richten Sie ihm aus, da} er anfangen soll!«

Lieutenant Xuma zogerte.

»Da wire noch etwas, Sir!«

»Ja. Und was?«

»Eine Dame will Sie sprechen, Sir.«

»Eine Dame?«

»Eine von den Hiftlingen. Eine gewisse Mil3 Shellaberger.
Sie behauptet, Sie zu kennen, Sir.«

»Mif} Shellaberger?« Ich kramte in meiner Erinnerung.

»lch kann mich nicht entsinnen, Lieutenant, Worum geht
es?«

»Wenn ich sie recht verstanden habe, Sir, um diesen
Professor Kalaschnikow.«

Auf einmal war mir das Bild der Blondine im INSTITUT
FUR ANGEWANDTE ELEKTRONIK wieder gegenwirtig.
Sie hatte bedauert, mich abweisen zu miissen.

Sollte sie bereits damals mehr gewulit haben, als sie mir
gegeniiber zugegeben hatte?

»Also gut.« Ich nickte. »Bringen Sie sie her, Lieutenant!«

Mif3 Shellaberger — Olivia Shellaberger, wie ich alsbald
erfuhr — war von den hinter ihr liegenden schweren Tagen
gezeichnet. Was Wunder! Wir alle, die wir mit SALOMON 76
zu tun gehabt hatten, trugen unsere untilgbaren Spuren.
Gefangenschaft, Verurteilung, das Warten auf den Tod — all
das hinterlafBt seine Brandmale.

»Sir«, sagte sie, stockend zunéchst, »als ich Sie vorhin sah —
von weitem —, ich traute meinen Augen nicht ...«

Sie mufite Furchtbares durchgemacht haben; es fiel ihr
schwer, einen zusammenhingenden Satz iiber die Lippen zu
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bringen.

Ein dumpfes Drohnen ging durch die Station. Lieutenant
Minkowski hatte die Sprengladungen geziindet: eine letzte, nun
schon fast {iberfliissige Geste der Menschlichkeit. Eine
Todeskammer war aufler Betrieb; ein Dutzend andere wiirde
sie binnen kurzem ersetzen: Im Namen der Ubereinstimmung
von Recht und Gerechtigkeit. Die Selbstzerfleischung der
Menschheit war nicht mehr aufzuhalten.

Oder etwa doch?

Ein todesmutiger, verwegener Angriff auf SALOMON 76
hochstpersonlich?

Unmoglich! Sobald man in den Bereich seiner Sensoren
geriet, hatte man im Handumdrehen die gesamte Strategische
Raumflotte auf dem Hals.

Mif3 Shellaberger schien sich beruhigt zu haben. Ich fragte:
»Weswegen wurden Sie verurteilt?«

Sie schiittelte den Kopf.

»Weswegen — weswegen? Ich habe nie etwas getan! Ich habe
nie gegen irgendein Gesetz verstoflen! Ich habe lediglich mit
dem Professor telefoniert.«

Plotzlich war ich hellwach.

»Sie haben mit ihm telefoniert — mit Professor
Kalaschnikow? Wann war das — und wo hilt er sich auf?«

Olivia Shellabergers Schultern zuckten.

»Er war auf der Venus. Er brauchte einige Angaben {liber den
Schaltplan des Tochtercomputers.«

»Warum?«

»Das hat er nicht gesagt. Als man mich verurteilte, hie3 es:
Beihilfe zur versuchten Manipulation an SALOMON 76.«

Er hatte es also versucht, der alte Mann mit den langen
weilen Haaren und den giitigen Augen! Es hatte keines
Commanders Brandis bedurft, um ithm die Augen zu O6ffnen
iber seinen miflratenen Sohn. Nachdem es ihm klargeworden

134



war, was es mit diesem Monstrum auf sich hatte, war er ihm
mit dem Hammer zu Leibe gegangen.

Doch was hatte er damit erreicht?

»Was immer er plante«, sagte ich, »es ist ihm nicht
gelungen?«

Mif Shellaberger senkte den Kopf.

»Neing, sagte sie matt, »denn sonst wire ich ja nicht hier.

Er wurde verhaftet, als er sich am Tochtercomputer zu
schaffen machte. Das ist alles, was ich dariiber weil3.«

»Und wog, forschte ich beharrlich, »ist er jetzt?«

Olivia Shellabergers blaue Augen blickten verzweifelt.

»Man tiberstellt ihn zur Aburteilung nach Metropolis.

Ich erfuhr es rein zufillig. Zwei Polizisten unterhielten sich
dariiber. Der Transport geht heute ab.«

15.

»Kartenhaus an Briicke!«

»Sprechen Sie, Lieutenant!«

»Sir, ich habe meinen Computer jetzt befragt. Es gibt da zwei
Moglichkeiten.«

»lch hore.«

»Moglichkeit Nummer Eins, Sir. Professor Kalaschnikow
befindet sich an Bord eines langsamen Transporters vom Typ
Najade. In diesem Fall brauchten wir unseren Kurs nur
geringfligig zu korrigieren.«

»Um wann auf ihn zu stoBBen?«

»Etwa in einer Woche, Sir. Auf die Stunde genau laBt sich
das nicht sagen — oder ich miiite wissen, wann genau diese
Najade gestartet ist.«
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»Auf jeden Fall kdnnte sie uns nicht entkommen?«

»Ganz gewil} nicht, Sir.«

»Und die andere Moglichkeit, Lieutenant?«

»Die andere Moglichkeit, Sir, sicht schon ganz anders aus.
Professor Kalaschnikow befindet sich an Bord eines Schnellen
Kreuzers — sagen wir der Delta-Klasse. Und er ist gestern
irgendwann gestartet — plus-minus vierundzwanzig Stunden.
Immerhin, Sir, es handelt sich bei ihm um einen prominenten
Gefangenen. SALOMON 76 wird sich mit der Aburteilung
beeilen.«

»Wo wire er dann?«

»Nicht allzu weit von uns entfernt, Sir.«

»Genauer, Lieutenant! Wann miifite er dann in Sicht
kommen?«

»Bei entsprechender Kursdnderung und einigem Dampf unter
den Kesseln mehr — heute oder morgen, Sir. Plusminus
vierundzwanzig Stunden.«

»Entscheiden wir uns fiir die zweite Moglichkeit,
Lieutenant!«

»Fiir den Schnellen Kreuzer, Sir?«

»So ist es. Geben Sie Captain Romen den neuen Kurs
bekannt.«

»Aye, aye, Sir.«

Als dieses Gespriach zwischen Lieutenant Stroganow, dem
Navigator, und mir gefiihrt wurde, waren achtzehn Stunden seit
unserem neuerlichen Start vergangen. Ich hitte es ausgespart —
wiren nicht einige findige und phantasiebegabte Heftchen-
schreiber, die in den Archiven der VEGA kramten, mir mit der
Verdffentlichung zuvorgekommen, um daraus ein blithendes
wie hartndckiges Geriicht zu entwickeln: das Gerlicht von
einem dramatischen Kampf wunter den Sternen, die
publikumssichere Story von einem astralen Gefecht auf Leben
und Tod, ausgetragen zwischen dem Schweren Kreuzer Ares 1
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und dem Schnellen Kreuzer Titan. Dieses Geriicht aus der Welt
zu schaffen, wird mir, so fiirchte ich, nie gelingen.

Im folgenden der wahre Sachverhalt: Kurz nach Mitternacht
wurde ich auf die Briicke gebeten.

Das RC gab einen Kontakt bekannt. Wenig spiter war das
Objekt identifiziert als ein Schneller Kreuzer der Delta-Klasse,
offensichtlich auf dem Flug von der Venus zur Erde.

Meine Ahnung hatte folglich nicht getrogen. SALOMON 76
hatte es eilig, Professor Kalaschnikow den Prozel3 zu machen.

Nach einigem Uberlegen entschied ich mich, von einem
sofortigen Angriff abzusehen, um mich in eine vorteilhaftere
Position zu mandvrieren.

Zwei Stunden spater war es so weit. Ares I hatte die Sonne
im Riicken; das gegnerische Radar war damit tiberlistet.

Um 03.11 Uhr kam die Titan in Sicht. Dies war der
Augenblick, auf den ich gewartet hatte. Ares [ brach aus ihrer
Deckung hervor.

»Briicke an FK! Funkspruch an Titan! Aufforderung zur
Kapitulation!«

»Aufforderung zur Kapitulation! Aye, aye, Sir.«

Gleich darauf stand alles auf Messers Schneide. Das Bild
dieser Begegnung hat sich mir unverlierbar eingeprigt: Die
schlanke Titan warf sich auf einmal herum, wie um das
Gefecht anzunehmen — mit der Verwegenheit eines Terriers,
der sich todesverachtend auf eine Bulldogge stiirzt. Einen
langen Atemzug lang hielt ich mich bereit, das Feuer zu
erdffnen — wenngleich nicht mit der Absicht, die Titan zu
vernichten. (Andernfalls hitte ich die Gefechtsleitung an den
Kampf Computer abgetreten.) Mitten in der Drehung besann
sich der Titan-Kommandant jedoch eines Besseren.

»FK an Briicke! Die Titan will mit Thnen sprechen, Sir.«

»Stellen Sie durch!«

Ich vernahm eine kiihle, beherrschte Stimme, die ohne jeden
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Zweifel meinem guten alten Freund Captain Willi Eckmann
gehorte: »Ich fress' 'n Besen, Mark, wenn du dir jetzt nicht
einen dicken Hund leistestt Was Besseres als mich zur
Kapitulation aufzufordern konnte dir wohl nicht einfallen?«

Vor langer Zeit hatten Willi Eckmann und ich die gleiche
Schulbank der VEGA gedriickt. Spiter war er dann zur
Strategischen Raumflotte {ibergewechselt.

»Willi«, erwiderte ich, »das ist kein Spal3! Du weil}t, was mit
mir los ist.«

Captain Eckmann schnaufte.

»Also gut, du hast die Pest, Mark. Und wenn ich nicht so ein
pflichtvergessenes Individuum wére, miifite ich dich jetzt vom
Himmel schielen. Aber ich schief}' nun mal nicht gern Locher
in meine Freunde. Lieber kapituliere ich.«

»HOr zu, Willi — wenn das jetzt ein mieser Trick ist ...«

»Mark, du hast mein Wort! Glaubst du im Ernst, ich wiirde
mich mit deiner Ares anlegen? Also, was kann ich fiir dich
tun?«

Mein MiBtrauen hielt vor. Die Zeiten, in denen man auf alte
Freundschaften bauen konnte, waren voriiber.

»lch bin an dem Gefangenen interessiert.«

»Dem verriickten Professor?«

»Setz ihn ins Dingi und schick ihn 'riiber — aber heil und
gesund!«

Captain Eckmann seufzte.

»Mark, der Mann steht unter Bewachung! Zwei Blaue sind
an Bord.«

»Schick ihn 'riiber, Willi!«

»Hast du noch mehr Wiinsche?«

»Fiir den Moment nur diesen einen.«

»Hol dich der Henker, Mark! Du sollst deinen Professor
haben. Im Grunde — was geht's mich an, was er und Mr.
SALOMON miteinander haben? Ich war schon immer ein

138



unmoralischer Mensch. Zu viel Recht und zu viel Gerechtigkeit
geht mir auf den Nerv — das héltst du doch im Kopf nicht aus!«

Wenn man dies als astrales Gefecht bezeichnen will — nun
gut, dann war es das: Ares [ flog einen Angriff, und die Titan
kapitulierte.

Captain Eckmann stand zu seinem Wort. Es dauerte keine
zehn Minuten, bis sich aus dem silbrigen Leib der Titan das
flunderformige Dingi loste.

»Mark ...«

»lch hore, Willi.«

»Es hat etwas gedauert. Wir mufliten erst die Blauen
tiberreden. Die beiden waren aufs SchieBen aus — du
verstehst?«

»Sind sie am Leben?«

»Bei bester Gesundheit — unten im Kiihlraum. Kann ich jetzt
abdampfen?«

»Noch nicht. Erst wenn ich das Signal gebe.«

Captain Eckmann fluchte und fiigte hinzu: »Ehrlich gesagt,
Mark — ich wiifite nicht einmal mehr wohin. Du hast mir da 'ne
tible Suppe eingebrockt. Was meinst du — soll ich mich mit dir
zusammentun und ebenfalls ein bilchen Pirat spielen?«

Ich lachte — zum ersten Mal seit langer Zeit. Willi Eckmann
blieb sich selber treu: nie unterzukriegen, immer obenauf, das
reinste Stehaufménnchen. Die Antwort blieb ich ihm schuldig,
denn eben in diesem Augenblick fuhr das Dingi in die
Schleusenkammer ein, und Professor Kalaschnikow betrat die
Ares I.

Nach meiner Erfahrung mit Olivia Shellaberger war ich auf
den Anblick eines gebrochenen, zerstdrten Menschen gefalit;
ich hatte die Kraft des Geistes unterschéitzt, die sich hinter der
hohen Gelehrtenstirn verbarg. Ruhig und wiirdevoll reichte mir
der grof3e alte Mann der Wissenschaft die Hand.

»Sie riskieren viel fiir mich, Commander.«
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Es kam mich hart an, diesem verehrungswiirdigen Menschen
die Wahrheit zu sagen, aber es muflte sein: »Nicht fiir Sie,
Professor. Es geht um mehr.«

Professor Kalaschnikow runzelte die Stirn und blickte mich
eine Weile lang schweigend an. Dann nickte er.

»lch verstehe. Sie haben recht. Es geht um mehr.«

In der Messe setzte ich mich so, da} ich die Titan im Auge
behalten konnte. In einer Entfernung von knapp vierzig
Schiffsldngen trieb sie mit gedrosseltem Triebwerk durch den
Raum. Obwohl ich mich mittlerweile davon hatte iiberzeugen
konnen, dafl Captain Eckmann ein ehrliches Spiel spielte, zog
ich es vor, die anbefohlene Gefechtsbereitschaft vorerst nicht
aufzuheben. Die Ares I hielt sich bereit, dem Schnellen
Kreuzer, falls ndtig, mit einem méchtigen Satz ins Genick zu
springen.

Professor Kalaschnikows Bericht war knapp und biindig: Es
traf zu — er hatte ein Attentat auf SALOMON 76 versucht und
war dabei festgenommen worden.

»lch war zu langsam«, erklarte er. »SALOMON 76 hatte
Zeit, sich auf mich einzustellen und Alarm zu schlagen.

AuBerdem« — der Professor ldchelte — »bin ich kein
Wildwestheld. Ein anderer an meiner Stelle hétte sich
moglicherweise den Weg freigeschossen.«

Ich wagte die entscheidende Frage: »Sie hatten also allen
Ernstes vor, SALOMON 76, Ihr Werk, zu zerstéren?«

Einen Atemzug lang glaubte ich Trauer in den Augen des
alten Mannes zu sehen.

»Ja«, erwiderte er. »Es gibt keinen anderen Weg.
SALOMON 76 ist verriickt geworden. Vielleicht, wenn man
ihn auseinanderndhme, wiirde man erfahren, warum und wieso
— aber aus erkldrlichen Griinden ist das nicht mdglich.
SALOMON 76 muf} vernichtet werden!«

Wir waren darin einer Meinung.
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»Was schlagen Sie vor, Professor?« fragte ich.
»Angenommen, ich konnte Captain Eckmann dazu bewegen,
die wachhabenden Schiffe auf sich zu ziehen ...«

»Um dann mit Threr Ares einen Angriff auf SALOMON 76
zu fliegen?« Der Professor schiittelte den Kopf. »Sie hétten
keine Chance, Commander! Auch wenn SALOMON 76
gewissermallen den Verstand verloren hat, so ist und bleibt er
doch der intelligenteste Computer, der je gebaut wurde. Sie
kédmen nicht einmal auf Sichtweite an ihn heran.«

»Aber Sie ...«, setzte ich an.

Der Professor hob, mir Schweigen gebietend, die Hand.

»Auch SALOMON 76 hat seine Achillesferse, Commander.
Nur miifite man, um sie zu zerschneiden, schneller sein, als ich
es war, und entschlossener. Es kdme auf einige wenige
Sekunden an ...«

16.

Nachdem ich an Bord des Schnellen Kreuzers Titan eine
Viertelstunde lang auf Captain Eckmann eingesprochen hatte,
willigte er ein, sich meinem Kommando zu unterstellen. Im
Grunde war er ein unpolitischer Mensch; sein ganzer
Lebensinhalt war das Fliegen; was dariiber hinaus ging,
interessierte ihn nur am Rande. Er gab es offen zu: am liebsten
wiirde er sich aus allem heraushalten. Mit der Auslieferung des
Gefangenen freilich hatte er sich selbst den Riickzug
abgeschnitten. Auf ihn wartete ein kriegsgerichtliches
Verfahren — und dariiber, wie das Urteil ausfallen mufte,
konnte es keinerlei Zweifel geben. Seine Pflicht wire es
gewesen, zu kdmpfen und zu fallen — nicht aber, wie er es tat,
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mit einem alten Freund Kaffee zu trinken.

»Mark«, sagte er abschlieBend, »du hast mich in dieses
Schlamassel gebracht — du mufit mich da auch wieder
'rausholen.«

»Das kann ich nur«, erwiderte ich mit Nachdruck, »wenn du
dich an meine Befehle haltst.«

Captain Eckmann zuckte mit den Achseln.

»Was bleibt mir anderes iibrig, Mark? Was du vorschlégst,
klingt verriickt — ehrlich gesagt: ich hab' noch nie so was
Verriicktes gehort! Aber es ist immer noch besser als tiberhaupt
keine Chance.«

Captain Eckmann hatte eingewilligt; fortan verlor ich keine
Zeit — nicht zuletzt, weil ich ihm innerlich beipflichtete und mir
die Qual des nochmaligen Uberlegens ersparen wollte. Der
Plan, den Professor Kalaschnikow entwickelt hatte, leuchtete
mir ein; dennoch blieb das ganze Unternehmen ein reines
Himmelfahrtskommando. Alles, was mir dabei Kraft gab, war
der Gedanke an Ruth O'Hara. Die Menschheit war als Begriff
zu abstrakt.

Ein letztes Mal, bevor ich endgiltig auf die Titan
iiberwechselte, konferierte ich mit Captain Romen, der die
Ares I weiterfiihren sollte. Die Einzelheiten der Aktion wurden
besprochen und zeitlich aufeinander abgestimmt. Ich verab-
schiedete mich von ihm mit einem festen Handedruck.

»Wir sollten einander Lebewohl sagen, Captain! Die
Wahrscheinlichkeit, da3 wir uns wiedersehen, ist gering.«

Captain Romen lachte.

»Unkraut vergeht nicht, Sir, und erst recht kein Zigeuner!
Vergessen Sie nicht — ich habe Sie in meinen Stamm
aufgenommen.«

Auf die Titan folgten mir die Lieutenants Minkowski und
Mercier und Sergeant Dahlsen. Auch Professor Kalaschnikow
stieg mit {iber, diesmal als freier Mann.
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Die Scheinwerfer blinzelten ein letztes Hals- und Beinbruch,
dann trennten sich die beiden Schiffe. Ich starrte der Ares I
nach, sah sie kleiner und kleiner werden, bis sie gleich einem
erloschenden Stern in der Unendlichkeit des Raumes
entschwand. Wer von uns das gefahrvollere Los gezogen hatte
— es lieB sich nicht sagen.

Die Titan steuerte ihren urspriinglichen Kurs wieder ein, und
diesen behielt sie bei, bis drei Tage spiter Metropolis in Sicht
kam, diese unvergleichliche Stadt im Schnittpunkt der Drei
Vereinigten Kontinente.

Im allgemeinen rief ihr Anblick in mir fast lyrische Gefiihle
wach; diesmal iiberkam mich lediglich ein Frosteln — und auf
einmal erschien mir, in was ich mich da eingelassen hatte, als
vollig undurchfithrbar. SALOMON 76 war alles andere als ein
gewohnlicher Gegner; er war reaktionsschnell, miftrauisch und
gefdhrlich wie eine Kobra, der man mit nackten Hénden zu
Leibe ging.

Und vor ihm stand schiitzend und schirmend der blinde
Gehorsam der Massen. Sie litten und stohnten unter seiner
Herrschaft, aber die Furcht hielt sie bei der Stange.

Ein offenes Wort, eine kritische Bemerkung - und
SALOMON 76 setzte iiber seine Tochtercomputer die
blauuniformierten Schergen in Marsch. In einem solchen
Klima konnte Opposition nicht gedeihen. Jeder mulite
zwangsldufig des anderen Feind sein — um zur gegebenen Zeit
seine eigene Haut zu retten.

Im Verlauf dieses Fluges fiihrte ich mehrere ldngere
Gesprache mit Professor Kalaschnikow. Er, der mit
SALOMON 76 sein wissenschaftliches Lebenswerk hatte
kronen wollen, war niedergeschlagen und verzweifelt.

Immer wieder beteuerte er mir, dal das Fehlverhalten des
Computers nicht auf  mangelhafte Berechnungen
zuriickzufiihren sei.
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»Was mit ihm wirklich geschehen ist«, wiederholte er immer
wieder, »werden wir wohl nie erfahren. Auf jeden Fall ist er
krank.«

Er sprach von ihm mit jener Mischung von Abscheu und
Liebe, mit der ein verzweifelter Vater von seinem mifSratenen
Sohn zu sprechen pflegt. Und er bestand darauf, bis zuletzt mit
dabeizusein. Er hatte SALOMON 76 das Leben und die
Intelligenz gegeben — und er, mit eigener Hand, wollte ihm
beides wieder nehmen. Ich verstand ihn. Dies war sein ganz
personlicher Opfergang.

Im Ather wurde es lebendig. Die Raumiiberwachung hatte
die Titan erfafit und forderte ihr die Kennung ab.

Captain Eckmann wandte mir sein schwei3nasses Gesicht zu.

»Mark, willst du's dir nicht doch noch {iiberlegen? Noch
konnten wir abhauen!«

»Und uns verkriechen wie die Hasen, bis die Jager zur Stelle
sind?«

Er seufzte und nickte.

»Du hast recht, Mark. Aber die reine Freude ist das gerade
nicht.«

Captain Eckmann gab Kennung und Order bekannt, und die
Raumiiberwachung war zufriedengestellt. Bald darauf meldete
sich der Tower und gab die Tifan zur Landung frei. Niemand in
Metropolis schopfte Verdacht — und auf diesem Umstand fuflte
Professor  Kalaschnikows  zugleich  verwegener  wie
wahnwitziger Plan. In der unsichtbaren Mauer, die es zu
erstirmen galt, klaffte diese eine, winzig-schmale Bresche.
Von dem, was in der unkontrollierbaren Weite des Raumes
vorgefallen und besprochen worden war, konnte zu diesem
Zeitpunkt auf der Erde niemand etwas ahnen. Alle
Aufmerksamkeit konzentrierte sich einzig und allein auf die
Verfolgung und Aufbringung der fliichtigen Ares I. Captain
Eckmanns Tifan hingegen war ein ordnungsgemdl3 gemeldetes,
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bereits erwartetes Schiff, das den Sperrgiirtel unbeanstandet
passieren durfte.

»Willi«, sagte ich aufmunternd, »wenn alles Kklappt,
bekommst du einen dicken Orden!«

Eckmann verzog angewidert den Mund.

»Und was, wenn's schief geht? Dann gibt's fiir mich nicht
einmal ein Denkmal. Wohin sollen all die hiibschen Médchen
dann wohl pilgern?«

Die Titan tauchte ein in das Dunkel der Nacht.

Ich warf einen Blick auf die Uhr: 23.23. Noch zwei Minuten
—und Captain Romen wiirde mit der Ares I, wie abgesprochen,
seinen einsamen, aussichtslosen Angriff auf SALOMON 76
fliegen.

Wie mochte es ihm zumute sein? Wo es was zu gewinnen
gibt, mag es leicht sein, den Helden zu spielen. Doch um sich
selbst als Koder hinzuwerfen — dazu bedarf es der gefestigten
Tapferkeit und einer unerbittlichen Selbstdisziplin.

Noch eine Minute — und SALOMON 76 wiirde Alarm
schlagen. Und ein ganzes schwerbestiicktes Raumgeschwader
hielt sich bereit, sich auf den Angreifer zu stiirzen.

Eintragung in das Bordbuch Ares |

Fiir das nachstehend beschriebene Gefecht iibernehme ich,
Grischa Romen, Captain (VEGA), die ausschliefliche
Verantwortung.

Um 23.24 erging der Befehl »Klarschiff zum Gefecht«.

Um 23.25 Uhr setzte ich zum Angriff auf SALOMON 76 an,
es gelang mir jedoch nicht, mich dem Angriffsziel auf
Gefechtsentfernung zu ndhern. Nur wenige Augenblicke nach
meinem Angriffsbefehl erhielt ich vom RC (Lieutenant
Simopulos) die Meldung iiber das Vorhandensein einer
Vielzahl von Kontakten.
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Der gegnerische Pulk — in der Stdirke eines Geschwaders —
ndherte sich der Ares I mit grofser Geschwindigkeit.

Bis ca. 23.28 Uhr hielt ich den eingesteuerten Kurs bei, dann
zog ich es vor, zundchst einmal abzudrehen und mein Heil in
einer vorgetduschten Flucht zu suchen.

Dieses Manover schlug fehl. Der Angriffspulk — bestehend
aus computergesteuerten, unbemannten Taurus-Zerstorern —
fiel facherformig auseinander. Wihrend ein Dutzend Zerstorer
mir den Riickzug abzuschneiden trachtete, erdffnete das Gros
ohne jede Warnung das Feuer.

Voriibergehend iibergab ich die Gefechtsleitung an den
Kampfcomputer,  doch  nach  einem  iiberraschenden
Anfangserfolg (ein angreifender Zerstorer zerstort, ein anderer
beschddigt), war auf den Kampfcomputer kein Verlafs mehr,
und ich iibernahm erneut die Fiihrung.

Ares 1 befand sich zu diesem Zeitpunkt im konzentrierten
Feuer, und lediglich ihrer platinierten Panzerung ist es zu
verdanken, daf3 sie nicht in Stiicke geschossen wurde.

Unter Ausniitzung des den Taurus-Zerstorern iiberlegenen
Triebwerks gelang es mir, das Schiff aus dem gegnerischen
Feuer zu losen und den Abstand zwischen der Ares I und den
Verfolgern zu vergrofiern.

Die Schdden, die das Schiff davongetragen hatte, waren
betrdchtlich.

Dennoch setzte ich gegen 23.35 (ca.) ein zweites Mal zum
Angriff auf SALOMON 76 an.

Diesmal geriet ich auf Anhieb in den Pulk der Verteidiger
hinein und mufite eine Anzahl schwerer und schwerster Treffer
einstecken. Ich erwiderte das Feuer mit KL, wodurch
mindestens vier der Taurus-Zerstorer vernichtet wurden.

Dieses zweite Gefecht stellte die bessere Computer-Taktik
der Taurus-Zerstorer klar unter Beweis. Es gelang mir nicht
mehr, mich aus ihrer Umklammerung zu losen.
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Um 23.39 (Registration) war Ares I nur noch ein Wrack.

»Dreiundzwanzig Uhr flinfundzwanzig!« Auch Captain
Eckmann hatte die Uhr nicht aus den Augen gelassen.

»Mark, es ist so weit!«

Ich reichte ihm die Hand.

»Viel Gliick, Willi!«

»Dir auch, Mark.«

Professor Kalaschnikow, die beiden Lieutenants, Sergeant
Dahlsen und ich bestiegen das Dingi — mit Ausnahme des
Professors allesamt bis an die Zdhne bewaffnet. Diesmal wiirde
der Kampf unvermeidlich sein.

Captain Eckmann hatte die Fahrt aus dem Schiff genommen.
Die Titan schwebte knapp iiber der néchtlichen Erde.

Im Lautsprecher knackte es.

»Alles klar, Mark?«

Ich warf einen letzten Blick auf meinen winzigen StoBtrupp.
Auf diese Ménner war VerlaB3. Sie alle wulten, worum es ging
und was alles auf dem Spiel stand.

»Alles klar, Willi!«

»Dann nochmals — Gott befohlen!«

Ein geddmpftes Fauchen — und das Dingi glitt aus dem Leib
der Titan hervor. Das Triebwerk ziindete, und ich iibernahm
das Steuer.

Wir waren auf uns allein gestellt. Captain Eckmann hatte
seinen Beitrag geleistet. Nun setzte er seinen unterbrochenen
Landeanflug mit der Titan fort. Was mochte ihn erwarten?
Wahrscheinlich die  sofortige Verhaftung. Fiir einen
entsprungenen  Gefangenen und zwei gefesselte und
halberfrorene Polizisten lieB sich schwerlich eine glaubwiirdige
Entschuldigung finden. Auch sein Schicksal und das seiner
Crew lag fortan in unserer Hand. Es gab kein Zurlick mehr.

147



Der Rubikon war tiberschritten.

Wie ein Dieb in der Nacht kehrte ich heim in meine Stadt.

Ich flog tief, knapp iiber dem Erdboden, folgte den
StraBenschluchten und den Kanidlen und hielt bei all dem
unbeirrbar  meinen Kurs ein. Unsere  Anndherung
verheimlichen zu wollen war sinnlos. Nur mittels Schnelligkeit
lieB sich das ungleiche Duell — wenn iiberhaupt — zu unseren
Gunsten entscheiden. Wir mufiten unser Werk vollendet haben,
solange SALOMON 76 noch in Atem gehalten wurde. Nie
zuvor waren Sekunden so wertvoll, so unersetzlich gewesen.

Lieutenant Simopulos rithrte mich an. Ich nickte. Ich hatte es
bereits entdeckt: Das michtige, burgédhnliche, hochaufragende
Viereck der Polizeihauptstelle war in Sicht gekommen — mit
seinen unzdhligen Biiros, Kommunikationszentren und
Verwaltungsmaschinen. Und mit dem Tochtercomputer
Metropolis 1. Die Fenster des Gebdudes waren ungeachtet der
fortgeschrittenen Stunde hell erleuchtet; offenbar arbeiteten die
Polizisten, seitdem SALOMON 76 die Herrschaft tiber die
EAAU {iibernommen hatte, rund um die Uhr. Eine ganze
Armee von Polizisten mufite in diesem riesigen Gebédude
versammelt sein, solche in Uniform und solche in grauem
Zivil. Ich spiirte, wie mein Mund trocken wurde.

»Achtung!«

Das Dingi iibersprang die Mauer und senkte sich danach
hinab auf den Hof. Unmittelbar vor dem hinteren Eingang
setzte ich auf und schaltete das Triebwerk ab. Ich versuchte an
Ruth O'Hara zu denken — doch das miB}lang. Ich sah nur den
ndchsten Schritt vor mir und horte von irgendwoher Willi
Eckmanns Stimme sagen: Ich hob' noch nie so was Verriicktes
gehort! Hatte er am Ende nicht doch recht mit seinem Rat, sich
zu verkriechen und abzuwarten? Ich schiittelte die
Beklemmung ab. Es galt, das Moment der Uberraschung zu
nutzen.
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Bis zu diesem Punkt war das Gliick auf unserer Seite
gewesen. Wie lange mochte es uns treu bleiben? Die
entscheidenden Schritte bis zum Tochtercomputer waren noch
nicht zuriickgelegt.

»Vorwirts!«

Das Kabinendach flog auf, und der von mir gefiihrte
fiinfkdpfige StoBtrupp — der es sich zum Ziel gesetzt hatte,
SALOMON 76 das Handwerk zu legen, sprang hinaus auf das
regennasse Pflaster.

Das Warnsystem der Polizeihauptstelle tat seine
Schuldigkeit. Die Sirenen heulten auf, und das gleiende
Flutlicht der Scheinwerferbatterien, heller als jede Sonne, warf
sich auf den Hof.

Aus einem niederen Unterstand heraus brachen die
wachhabenden Polizisten. Sie feuerten im Laufen: hastige,
ungezielte Salven.

Der Kampf war eroffnet.

Bis zuletzt hatte ich gehofft, ihn vermeiden zu kénnen. Nun
jedoch muBte ich handeln.

»Lieutenant Mercier!«

»Hier, Sir!«

»Geben Sie uns Feuerschutz!«

»Aye, aye, Sirl«

Lieutenant Mercier warf sich neben das Dingi, brachte sein
schweres Gewehr in Anschlag, und die kalkweillen
Geisterfinger griffen nach den heranstiirmenden Polizisten und
zwangen sie in Deckung.

Laute, aufgeregte Befehle hallten iiber den Platz. Die
Polizisten forderten Verstirkung an.

»Lieutenant Minkowski, Sergeant Dahlsen, Professor — mir
nach!«

Die Polizisten erdffneten erneut das Feuer, aber offenbar
konzentrierten sie es auf Lieutenant Mercier, denn es gelang
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mir und meinen Minnern mit einigen raschen Sitzen, den
hinteren Eingang zu erreichen. Ich drehte mich noch einmal
um.

Mein Funkoffizier hatte sich, so weit das ging, unter das
Dingi gerollt. Dann und wann gab er einen raschen, gezielten
SchuB3 ab — genug, um die Polizisten fiir eine Weile in Schach
zu halten. Wie lange wiirde er sich behaupten kénnen?

Vor uns gihnte das Treppenhaus. Es war leer. Aber
allenthalben im riesigen Gebdude gellten die Sirenen. Bald
wiirde es hier von Polizisten wimmeln. Wahrscheinlich war
ihre Armee schon damit beschéftigt, sich zum Gegenangriff zu
formieren.

Und irgendwo in diesem Gebédude mit seinem Labyrinth von
horizontalen ~ Géngen und vertikalen Aufzugs- und
Liiftungsschiachten stand Metropolis 1.

»Professor, Sie kennen sich hier aus! Ubernehmen Sie die
Fiihrung!«

Professor Kalaschnikow gab keine Antwort. Ich wandte mich
um. Mit bleichem, vom Schmerz gezeichneten Gesicht lehnte
er an der Wand. Auf der rechten Brustseite war die Jacke
versengt. Ein Schull — ob gezielt oder verirrt — mufite ihn
getroffen haben.

»Professor!«

Professor Kalaschnikow schiittelte langsam den Kopf.

»Es geht schon wieder. Machen Sie sich um mich keine
Sorgen!«

Lieutenant Minkowski und Sergeant Dahlsen sprangen hinzu,
um den Professor zu stiitzen, doch dieser wehrte ab:

»Sie haben anderes zu tun! Kommen Sie jetzt!«

Und der alte Mann loste sich von der Wand und ging uns
voraus. Die Schmerzen, die er litt, muften qualvoll sein — und
ich kenne genug Leute, mich nicht ausgenommen, die an seiner
Stelle an diesem Punkt aufgegeben hitten.
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Ein unbeugsamer Wille lebte in ihm.

Professor Kalaschnikow fiithrte uns mit traumwandlerischer
Sicherheit.

Vor einer chromstdhlernen Tiir blieb er schlieBlich stehen.

»Dahinter!« sagte er matt. »An einer solchen Tiir bin ich
schon einmal gescheitert. Ich bekam sie nicht schnell genug
auf.«

Er lehnte sich wieder gegen die Wand. Schweifl stand in
dicken Tropfen auf seiner Stirn. Er atmete schwer und
keuchend.

»Achtung, Sir!«

Lieutenant Minkowski hatte das Gewehr bereits im
Anschlag. Die Tiir eines Fahrstuhles war aufgeschwungen, ein
halbes Dutzend Polizisten stiirmte auf den Gang hinaus.

Lieutenant Minkowski schof3. Zwei, drei Polizisten stiirzten —
der Rest zog sich in den Fahrstuhl zurtick.

»Sergeant Dahlsen, bekommen Sie die Tiir auf?«

»Nur mit Gewalt, Sir!«

»Vorwirts!«

Sergeant Dahlsen trat einen Schritt zuriick, brachte seine
Waffe in Anschlag, zielte auf das Schlof3 und gab Dauerfeuer.
Das Schlo3 farbte sich zundchst rot, dann weil — und
schlieBlich begann es zu schmelzen. Sergeant Dahlsen stief3
den Lauf seines Gewehres in den Spalt, und trige und
widerwillig setzte sich die schwere Tiir in Bewegung.

Vor uns lag das Herz der Festung, der klimatisierte, keimfreie
Computerraum. In seiner Mitte thronte Metropolis 1.

Ein unsichtbarer Lautsprecher quakte: »Alarmstufe rot,
Alarmstufe rot! Alle Mann zum Computerraum! Alle Mann
zum Computerraum!«

FuBBboden und Winde begannen zu vibrieren. Die Armee
hatte sich in Marsch gesetzt.

»Sirl« schrie Lieutenant Minkowski, indem er zugleich das
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Gewehr wieder hochrif3. »Diesmal wird's ernst!«

Der eben noch leere Gang hatte sich plotzlich mit Polizisten
gefullt.

»Halten Sie sie auf, Lieutenant!«

»Aye, aye, Sirl«

»Sergeant Dahlsen — das gilt auch fiir Sie! Der Lieutenant
schafft's nicht allein!«

»Aye, aye, Sirl«

Sergeant Dahlsen iiberquerte den Gang, verbarg sich hinter
einem Feuerldscher und begann zu schief3en.

Professor Kalaschnikow stand vor Metropolis I. Seine Hénde
berithrten die Klaviatur, die in ihrer Anordnung an einen
elektronischen Fernschreiber erinnerte. Bis hierher hatten ihn
seine Fiile getragen. Nun, auf einmal, verlieBen ihn die Krifte.
Seine Knie gaben nach, und er sank vor dem Computer zu
Boden.

»wProfessor«, schrie ich ihn an, »um Himmels willen —
Professor! Sie konnen uns doch jetzt nicht im Stich lassen?«

Professor Kalaschnikow drehte mir langsam sein verzerrtes
Gesicht zu, und ich sah, daf} es mit ihm zu Ende ging.

»lch kann nicht ...«

»Sie miissen!«

Wenige Schritte von uns entfernt tobte die Schlacht.

Lieutenant Minkowski und Sergeant Dahlsen verteidigten
den Computerraum. Zwei Mann gegen eine ganze Armee! Am
Ausgang dieser Schlacht war nicht zu zweifeln.

Professor Kalaschnikow sank noch weiter in sich zusammen.

»Programmieren Sie, Commander!«

»Was?«

»lch —ich sage IThnen den Code! Er — er lautet ...«

Ich warf meine Pistole fort und legte beide Hinde auf die
Klaviatur.

»Den Code, Professor! Den Code!«
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Ein letztes Mal bewegten sich die Lippen des groflen, alten
Wissenschaftlers. Sie formten den Todesspruch fiir seinen vom
Wahnsinn befallenen Sohn: »SALOMON 76 erlaf3t Haftbefehl
gegen SALOMON 76!«

Ich schrieb. Es war, als ob man eine Schreibmaschine
bediente. Buchstabe flir Buchstabe formte sich das tddliche
Programm. Wirklich tdédlich — oder war SALOMON 76
intelligent genug, die List zu durchschauen?

Noch wihrend ich schrieb, erwachte Metropolis I zum
Leben. Die roten, griinen und blauen Lidmpchen leuchteten auf,
und eine scheppernde Stimme wiederholte bestitigend Silbe
um Silbe das eingefiitterte Programm: »SA LO MON SECHS
UND SIEB ZIG ER LASST HAFT BE FEHL GE GEN SA LO
MON SECHS UND SIEB ZIG!«

Die Stimme verstummte, die Ladmpchen erloschen.
Metropolis I fiel in sein Schweigen zuriick.

Und weiter?

Fiir diesen einen lacherlichen Satz hatten wir uns bis in das
Herz der Festung vorgekdmpft?

Ich beugte mich iiber Professor Kalaschnikow.

»Ist das der ganze Code? Antworten Sie, Professor! Ist das
der ganze Code?«

Professor Kalaschnikow schwieg. Er war gestorben, wihrend
ich mir am Computer zu schaffen machte — gestorben zu Fiilen
seiner mifiratenen Schopfung. Langsam, erschiittert lieB ich ihn
zuriicksinken. Triumph oder Niederlage — weder das eine noch
das andere riihrte ihn mehr.

Als ich mich aufrichtete, sah ich, dal sich Metropolis 1 in
Rauch gehiillt hatte.

Anfangs wollte ich es nicht glauben.

Aber die Rauchschwaden, die aus dem Computer
hervorquollen, wurden dichter und dichter. Ich atmete sie ein,
hustete und rang nach Luft.
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Sekunden spéter stand Metropolis I in Flammen.

Ich rannte bereits zuriick zur Tiir.

»Lieutenant Minkowski, Sergeant Dahlsen — aufhéren zu
schielen! Wir ergeben uns!«

An ihnen voriiber trat ich hinaus auf den Gang, eingehiillt in
Rauch und Flammenschein, und hob die Hénde.

Eintragung in das Bordbuch Ares [

Um 23.40 (ca.) formierten sich die Taurus-Zerstorer zu
einem voraussichtlich letzten Stof3. Ich nutzte die kurze
Gefechtspause, um alle Stationen vom verzweifelten Zustand
des Schiffes in Kenntnis zu setzen. Gemeinsam sprachen wir
ein Gebet.

Die Ares auf Gefechtsposition zu bringen, gelang nur sehr
unzuldnglich. Es war mir klar, dafs wir bei diesem Stand der
Dinge die ndchsten Minuten nicht tiberleben wiirden.

Als das gegnerische Geschwader zuriickkehrte, verfeuerte ich
die letzte Energie und wartete auf das Auseinanderbrechen des
Schiffes.

Zu meiner hochsten Uberraschung jedoch fiel das
angreifende Geschwader plotzlich auseinander. Ich registrierte
einige schwere Kollisionen zwischen den einzelnen Zerstorern.
Das Gros verstreute sich, ohne auch nur noch einen Schuf3
abgegeben zu haben, in der Weite des Raumes.

Der einheitliche Wille, der alle diese Schiffe bislang dirigiert
hatte, schien nicht mehr zu existieren.

Da Ares | mittlerweile vollends manovrierunfihig war, wies
ich Lieutenant Xuma an, eine Notantenne zu ziehen, wonach
ich auf Gedeih und Verderben einen offenen SOS-Ruf absetzte.

Der Erste Bordingenieur hatte sich soeben auffenbords
begeben, als in der Richtung von SALOMON 76 plétzlich eine
ungeheure Sonne am Himmel zu stehen schien. Die Blendung
war von héchster Intensitit. Nach einigen Sekunden erlosch
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das Phdnomen.
SALOMON 76 verbrannte um 23.44 Uhr Metropolis-Zeit.
gez. Grischa Romen, Captain (VEGA)

17.

Nie in meinem Leben, schien es mir, hatte ich ein schoneres
Schiff gesehen als diese plumpe Najade. Aus einem
mildblauen, sonnigen Herbsthimmel schwebte sie herab,
gezeichnet vom langen Flug durch endlose Réiume und
unbarmherzige Meteoritenstiirme. Einen Atemzug lang stand
sie regungslos iiber der Rampe, fauchend und riittelnd, als
konnte sie sich nicht entschlieBen — dann begann sie mit dem
Heck voraus zu sinken und setzte schlieflich federleicht auf.
Ich verlieB die geschiitzte Galerie. Ein blauuniformierter
Polizist vertrat mir den Weg.

»Augenblick, Sirl« Er sprach hoflich, aber bestimmt, und
seine Miene verriet, da3 er gewillt war, seine Pflicht zu tun.
»Wo wollen Sie hin?«

»Zur Rampe!«

Der Polizist wich nicht von der Stelle. Knapp und sachlich,
jeden Widerspruch von vornherein im Keim erstickend, stellte
er fest:

»Bedaure, Sir. Der Platz ist fiir Unbefugte gesperrt.«

Ich ziickte meinen Ausweis. Der Polizist kontrollierte ihn und
gab ihn mir zuriick. Seine Miene entspannte sich. Er salutierte
und trat zuriick.

»Verzeihung, Commander«, sagte er, »das konnte ich nicht
wissen!«

Ich rannte bereits an ihm vortiber.

Vom Bodenpersonal umringt, fuhr die Najade ihre Schleuse
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auf. Als einer der ersten ging John Harris von Bord. Er trug
demonstrativ noch immer die graue Lagerkluft eines Uranus-
Hiftlings. Er hatte sich nicht verédndert. Ungebrochen an Leib
und Seele, kehrte er nach Metropolis zuriick. Er erkannte mich,
und wie es seine Art war, fuhren seine buschigen Augenbrauen
leicht in die Hohe. Er reichte mir mit festem Druck die Hand.

»Spater werden wir miteinander reden, Commander«, sagte
er mit jener knarrenden Stimme, die mir so vertraut war. »Ich
erwarte Sie in meinem Biiro — sobald Sie Zeit haben.«

Ein VEGA-Transporter schwebte heran und nahm ihn auf.

Vor der Najade blieb ich stehen und hob den Blick.

Ich sah einen Schopf roter Haare und ein Paar griiner Augen.

»Mark!«

»Ruth!«

Ich stiel einen Mechaniker zur Seite, schwang mich tiber die
Absperrung, stiirzte die Treppe hinauf und schlof8 Ruth in die
Arme.

ENDE
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Aktenzeichen: Illegal

Missionszeitpunkt:
5. Mai 2077 — Mitte Juni 2077

Grischa Romen  hat  sich
verliebt — seine Verlobte Ko Ai
ist allerdings eine »illegale
Geburt« und soll aus Prinzip
getotet werden. Mark Brandis glaubt den
Beteuerungen seines Testpiloten nicht, dafs die Gefahr
fiir Ko Ai so grofs sei und verschuldet dabei ungewollt
eine Menschenjagd — die VOR haben ein massives
Ubervélkerungsproblem und wollen keine Ausnahme
zulassen.

Als Brandis die Gefahr endlich
erkennt, tiifteln er und sein Freund
8 Walter Hildebrandt einen Flucht-
/ plan fiir sie und Romen aus, der u.a.

W eine raffinierte  holographische
§ Projektion vorsieht ...






